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SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2014/32/EU
z 26. februdra 2014

o harmonizicii pravnych predpisov ¢lenskych $titov tykajicich sa spristupnenia meradiel na trhu
(prepracované znenie)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tinie, a najma na

jej ¢la

nok 114,

so zretelom na ndvrh Eurépskej komisie,

po postipeni ndvrhu legislativneho aktu ndrodnym parlamen-

tom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodérskeho a socidl-

neho

vyboru (),

konajic v stlade s riadnym legislativnym postupom (?),

kedze:

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/22/ES
z 31. marca 2004 o meradlich (}) bola opakovane
podstatnym  sposobom  zmenend (*). Pri prilezitosti
dalsich zmien je z dovodu prehladnosti vhodné uvedend
smernicu prepracovat.

V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢.765/2008 z 9. jala 2008, ktorym sa stanovujd poZia-
davky akrediticie a dohladu nad trhom v savislosti
s uvddzanim vyrobkov na trh (%), sa stanovujii pravidld
akrediticie orgdnov posudzovania zhody, zavddza sa
rdmec pre dohlad nad trhom v savislosti s vyrobkami
a pre kontroly vyrobkov z tretich krajin a stanovuji sa
vieobecné zdsady tykajiice sa oznacenia CE.

Rozhodnutim Eurépskeho parlamentu a Rady ¢. 768/
2008/ES z 9. jula 2008 o spolo¢nom rdmci na uvadzanie
vyrobkov na trh (%) sa stanovuji spoloéné zdsady a

J.v. EU C 181, 21.6.2012, s. 105.

(") U.

(%) Pozicia Eurépskeho parlamentu z 5. februdra 2014 (zatial' neuverej-
nend v tradnom vestniku) a rozhodnutie Rady z 20. februra 2014.
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v. EU L 135, 30.4.2004, s. 1.

#) Pozri prilohu XIV cast A.

v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30.
v. EU L 218, 13.8.2008, s. 82.

(10)

referen¢né ustanovenia, ktoré sa maja uplatiovat v odvet-
vovych pravnych predpisoch, aby sa zabezpecil pevny
zdklad pre reviziu alebo prepracovanie danych pravnych
predpisov. Smernica 2004/22[ES by sa mala prispdosobit
uvedenému rozhodnutiu.

Tdto smernica sa vzfahuje na meradld, ktoré si novo
uvidzané na trh Unie, o znamend, Ze st bud novymi
meradlami  vyrdbanymi Vyrobcom usadenym v Unii,
alebo meradlami, ¢i uz novymi alebo pouzitymi, dovéza-
nymi z tretej krajiny.

Spravne a vysledovatelné meradld mozno pouzivat na
rozne meracie tlohy. Ti, ktori zodpovedajt za veci verej-
ného zdujmu, zdravia, bezpecnosti a poriadku, ochrany
zivotného prostredia, ochrany spotrebitela, za odvody
dani a ciel a za obchodovanie v stilade s dobrymi
mravmi, a ktor{ priamo alebo nepriamo mnohymi
sposobmi ovplyviujii kazdodenny Zzivot obcanov, smu
pozadovat pouZzivanie urcenych meradiel.

Tato smernica by sa mala uplatiovat na vsetky formy
dodévok vrdtane predaja na dialku.

Metrologickd kontrola by nemala viest k vytvdraniu
prekazok volného pohybu meradiel. Uplatnitelné ustano-
venia by mali byt vo vietkych ¢lenskych $tatoch rovnaké
a preukdzanie zhody by malo byt akceptované v rdmci
celej Unie.

Metrologickd kontrola si vyzaduje zhodu s osobitnymi
poz1adavkam1 na funkcnost. Poziadavky na funkénost,
ktoré musi meradlo spifiat, by mali poskytovat vysoky
stupeni ochrany. Posudzovanie zhody by malo poskytovat
vysoky stupeni dovery.

Clenské staty by mali vo vSeobecnosti nariadovat metro-
logickd kontrolu. Ak bola metrologickd kontrola naria-
dend, mali by sa pouzivat len meradld, ktoré splnaja
spolo¢né poziadavky na funkénost.

Princip slobodnej volby zavedeny smernicou 2004/22[ES
umoziuje Clenskym  Stitom  uplatnit svoje  pravo
rozhodnif o tom, ¢ nariadia pouzivanie meradiel, na
ktoré sa tito smernica vztahuje.
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y psKe)
(11)  Vndtrostitne S$pecifikdcie tykajice sa primeranych (18)  Vyrobca, ktory méd podrobné znalosti, pokial ide o proces
vnatrodtatnych poziadaviek pre pouZitie by nemali byt navrhovania a vyrobnom procese, je na vykonanie
ych p pre p y Yy vy p J vy
v rozpore s ustanoveniami tejto smernice o uvedeni do postupu posudzovania zhody najvhodnejsi. Posudzovanie
pouzZivania. zhody by malo preto ostat vylu¢ne povinnostou vyrobcu.
(12)  Funkcnost urcitych meradiel je zvldst citlivd na prostre-
die, najmi na elektromagnetické prostredie. Problematika , e ] . .,

. : >, s (19) Je potrebné zabezpecif, aby meradld z tretich krajin,
odolnosti meradiel vo¢i vplyvu elektromagnetického ktoré vstupuid na trh Unie. solali tito smernicu
rusenia by mala byt sdcasfou tejto smernice, a preto by . vstupwu . o Spiiat Tuto. smermied,

g AP , f a najmd aby vyrobcovia vykonali v stvislosti s tymito
sa nemali uplatiiovat poziadavky na odolnost uvedené dlami orislugng d 2 7hod I
v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/108/ES lr)n cradiami prisusnc postupy EOSS zovania z Ob Y N{al
z 15. decembra 2004 o aproximdcii zdkonov ¢lenskych y sa preto prijat opatrenia, aby dovozcovia zabezpeco-
o SR 1 A vali silad meradiel, ktoré uvddzaja na trh, s poziadavkami
Statov vztahujicich sa na elektromagnetickd kompatibili- . . P ; . .
(1) tejto smernice, a neuvaddzali na trh také meradld, ktoré

' s tymito poziadavkami nie st v stlade alebo ktoré pred-
stavuja riziko. Mali by sa tieZ prijat opatrenia, aby dovoz-
covia zabezpedili vykonanie postupov posudzovania
zhody a aby bolo oznacenie meradiel a dokumenticia

(13) S cielom zabezpetit volny pohyb meradiel v Unii by vypracovand vyrobcami k dispozicii prislusnym vndtro-
¢lenské $taty nemali branif tomu, aby meradld s ozna- §taitnym orgdnom na uGcely vykonania kontroly.
Cenim CE a s doplnkovym metrologickym oznacenim
v sulade s ustanoveniami tejto smernice boli uvadzané
na trh afalebo ddvané do pouzivania.
(20)  Pri uvddzani meradla na trh by mal kazdy dovozca na
(14)  Clenské stity by mali prijat primerané opatrenia, ktoré nom uviest svoje meno, registrovanc obc?odr}le rneno
P A g Lo alebo registrovani ochrannt zndmku a postovii adresu,
zabrania uvddzat na trh afalebo uvddzat do pouzivania > . R X

P . ; p ) na ktorej ho mozno kontaktovat. Vynimky by sa mali
nevyhovujice meradld. K tomu je potrebnd adekvdtna ovolit v pripadoch. v ktordch tomu brani velkost alebo
spoluprdca medzi prislusnymi orgdnmi ¢clenskych 3titov, p Vahla ;pr Ic)ll Pcat} iV K nli?; o orf ua d kl (‘1’ by dovoz
ktorou sa zabezpeci dosiahnutie tohto ciela v rdmci celej pov eracta. a ) pripacy, ked by dovozea
Unie musel otvorit obal, aby mohol svoje meno a adresu

’ umiestnit na meradlo.

(15)  Hospodarske subjekty by mali niest zodpovednost za
stilad meradiel s touto smernicou v zavislosti od svojho
postavenia v doddvatelskom refazci, aby sa dosiahla (21)  Distribttor spristupfiuje meradlo na trhu po jeho uvedeni
vysokd troven ochrany aspektov verejného zdujmu, na na trh vyrobcom alebo dovozcom. Distribitor by mal
ktoré sa vztahuje tito smernica, a zabezpecila sa aj spra- konat s ndlezitou pozornostou, aby zabezpecil, Ze jeho
vodlivd hospoddrska stfaz na trhu Unie. zaobchddzanie s meradlom nebude mat negativny vplyv

na sidlad tohto vyrobku s touto smernicou.

(16)  Vsetky hospodarske subjekty, ktoré vstupujii do dodéva-
telského a distribuéného retazca, by mali prijat prime-
rané opatrenia, aby sa zabezpecilo, Ze na trhu spristupnia L ) . L i
iba meradl, keoré si v zhode s touto smernicou. Je (22)  Kazdy hospodar’sky subjekt, ktory bud uvedie mer§d10 na
potrebné stanovit jasné a primerané rozdelenie povin- trlhbpod vlas/tnym érllenonf{,alebo Aocl;rannoll znamk&u,
nosti zodpovedajicich postaveniu kazdého hospodar- aebo "llpraVI n?f'rg 0 takym Sposo Orl;l’ “e tol moze
skeho subjektu v rdmci doddvatelského a distribu¢ného mat vplyv na sulad s touto smernicou, by sa mal pova-
retazca zovat za vyrobcu a prevziat povinnosti vyrobcu.

(17) Na ulahCenie komunikdcie medzi hospoddrskymi
subjektmi, orgdnmi dohladu nad trhom a spotrebitelmi (23)  Vzhladom na to, Ze distribitori a dovozcovia maji

by clenské $tity mali tiez nabddat hospoddrske subjekty
k tomu, aby okrem postovej adresy uvddzali aj adresu
svojej webovej stranky.

() U.v. EU L 390, 31.12.2004, s. 24.

k trhu blizko, mali by sa zdcastiiovat na dlohdch spoje-
nych s dohladom nad trhom, ktoré vykondvajii prisluiné
vnutro$titne orgdny, a mali by byt pripraveni aktivne sa
zapdjat a uvedenym organom poskytovat vietky
potrebné informdcie tykajice sa prislusného meradla.
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(24)  Zabezpecenie vysledovatelnosti meradla v rdmci celého by sa postupy posudzovania zhody mali vybrat spomedzi

(25)

(26)

(27)

(28)

(29)

dodévatel'ského retazca prispeje k zjednoduseniu a vicsej
Gc¢innosti dohladu nad trhom. Uéinny systém vysledova-
telnosti pomdha aj orginom dohladu nad trhom pri
zistovani hospodarskeho subjektu zodpovedného za spri-
stupnenie nevyhovujiiceho meradla na trh. Ked hospo-
dérske subjekty uchovévajii informécie pozadované podla
tejto smernice na tcely identifikdcie inych hospodérskych
subjektov, nemalo by sa od nich pritom pozadovat, aby
tieto informécie aktualizovali s ohladom na iné hospo-
darske subjekty, ktoré im bud dodali meradlo, alebo
ktorym meradlo dodali oni sami.

Tato smernica by sa mala obmedzif na stanovenie
zdkladnych poziadaviek, ktoré nebrdnia technickému
pokroku, predovietkym poziadaviek na funkénost. Na
Ucely stanovenia podrobnych technickych Specifikdcif
tychto poziadaviek a na ulahcenie posudzovania zhody
s tymito poziadavkami je potrebné stanovit predpoklad
zhody pre meradld, ktoré s v zhode s harmonizovanymi
normami prijatymi v stlade s nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1025/2012 z 25. oktébra
2012 o eurdpskej normalizdcii (1).

V nariadeni (EU) ¢. 1025/2012 sa stanovuje postup tyka-
jci sa namietok voci harmonizovanym normdm, ked
tieto normy nespliiaji v plnej miere poziadavky tejto
smernice.

Okrem toho zdkladnym pozZiadavkdm stanovenym v tejto
smernici mozu tplne alebo Ciastoéne vyhovovat aj tech-
nické 3pecifikdcie a poziadavky na funkénost obsiahnuté
v medzindrodne schvdlenych normativnych dokumen-
toch. V tychto pripadoch by pouzivanie takychto medzi-
nérodne schvalenych normativnych dokumentov malo
byt povolené ako alternativa k pouzivaniu harmonizova-
nych noriem a za urcitych podmienok moze viest k pred-
pokladu zhody.

Zhoda so zakladnymi poziadavkami stanovenymi touto
smernicou sa modze zabezpeCit aj osobitostami, ktoré
nevyplyvaji z harmonizovanej normy alebo medzina-
rodne schvélenych normativinych dokumentov. Pouzitie
harmonizovanych noriem alebo medzindrodne schvile-
nych normativnych dokumentov by malo preto byt voli-
telné.

Aby mohli hospodidrske subjekty preukdzat a prislusné
orgdny zabezpecif, ze meradld spristupnené na trhu
splitaji  zdkladné poziadavky, je potrebné stanovit
postupy posudzovania zhody. Rozhodnutim ¢. 768/
2008/ES sa stanovuji moduly postupov posudzovania
zhody, ktoré zahffiaji postupy od najmenej prisneho
aZ po najprisnej$i postup, tmerne trovni mozného rizika
a trovni pozadovanej bezpecnosti. S cielom zabezpecit
prepojenost medzi sektormi a zabranit ad-hoc variantom

() U.v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12.

(30)

(32)

(34)

(35)

uvedenych modulov. V zdujme zohladnenia $pecifickych
aspektov metrologickej kontroly je viak potrebné tieto
moduly prispdsobit.

Posudzovanie zhody podzostdv by sa malo vykondvat
v stlade s touto smernicou. Ak sa podzostavy spristup-
fiuji na trhu samostatne a nezdvisle od meradla, posu-
dzovanie ich zhody by sa malo vykonat nezdvisle od
prislusného meradla.

Stav meracej techniky podlieha neustdlemu vyvoju, ¢o
moze viest k zmendm v poziadavkich na posudzovanie
zhody. Preto pre kazdi kategériu meradiel a podla
potreby podzostdv by mal byt uréeny vhodny postup
alebo moznost vyberu medzi roznymi postupmi
rovnakej ndroc¢nosti.

Vyrobcovia by mali vypracovat EU vyhldsenie o zhode
a poskytndt tak informdcie pozadované podla tejto smer-
nice o zhode meradla s touto smernicou a ostatnymi
relevantnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie.

S ciefom zabezpecit G¢inny pristup k informdcidm na
tcely dohladu nad trhom by mali byt informdcie poza-
dované na identifikdciu vSetkych uplatnitelnych aktov
Unie k dispozicii v jedinom EU vyhliseni o zhode.
V zdujme zniZenia administrativneho zataZenia hospo-
darskych subjektov moéze toto jediné EU vyhldsenie
o zhode tvorit stibor prislusnych jednotlivych vyhldseni
o zhode.

Oznalenie CE a doplnkové metrologické oznacenie,
ktorymi sa vyjadruje zhoda meradla, st viditelnym
vysledkom celého procesu zahffiajiiceho posidenie
zhody v SirSom zmysle. VSeobecné zdsady, ktorymi sa
riadi oznacenie CE a jeho vztah k inym oznaceniam,
st uvedené v nariadeni (ES) ¢. 765/2008. Pravidld umiest-
fiovania oznacenia CE a doplnkového metrologického
oznalenia by sa mali stanovit v tejto smernici.

V  zdujme zohladnenia rozdielov v klimatickych
podmienkach alebo v rozdielnej tGrovni ochrany spotre-
bitela, ktord sa mozZe uplatiiovat na vndtrostitnej drovni,
je nevyhnutné stanovit triedy prostredia alebo triedy
presnosti ako zdkladné poziadavky.

Urcité postupy posudzovania zhody stanovené v tejto
smernici vyzaduji zapojenie orgdnov posudzovania
zhody, ktoré ¢lenské staty notifikuji Komisii.
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(37)  Zo skusenosti vyplyva, Ze kritérid stanovené v smernici a monitorovanie organov, ktoré uz boli notifikované,

(40)

(41)

(42)

2004/22[ES, ktoré musia orgdny posudzovania zhody
splnat, aby boli Komisii notifikované, nepostacuji na
Zabezpeceme rovnako vysokej kvality vykonu notifikova-
nych orgdnov v rdmci cele} Unie. Je viak nevyhnutné, aby
vetky notifikované orgdny vykondvali svoju ¢innost na
rovnakej Grovni a za podmienok spravodlivej hospodar-
skej sufaze. Je preto potrebné stanovit povinné pozia-
davky pre orgdny posudzovania zhody, ktoré si Zelaji
byt notifikované, aby mohli poskytovat sluzby posudzo-
vania zhody.

Ak orgidn posudzovania zhody preukdze zhodu s krité-
riami stanovenymi v harmonizovanych norméch, malo
by sa predpokladat ze splha zodpovedajiice poziadavky
stanovené v tejto smernici.

S cielom zabezpecit jednotnii droveni kvality pri vykond-
vani posudzovania zhody meradiel je takisto potrebné
stanovit poziadavky pre notifikujiice orgdny a iné orgdny
zapojené do posudzovania, notifikicie a monitorovania
notifikovanych orgdnov.

Systém stanoveny v tejto smernici by sa mal doplnit
akreditanym systémom stanovenym v nariadeni (ES)
¢.765/2008. Kedze  akrediticia je  zdkladnym
prostriedkom na overenie odbornej sposobilosti organov
posudzovania zhody, mala by sa pouZivat aj na tcely
notifikdcie.

Transparentnd akreditdcia, ako je stanovend v nariadeni
(ES) ¢. 765/2008, zabezpecujlica potrebnil tirovent dovery
v certifikdty Zhody, by sa mala povazovat zo strany
vndtrostitnych orgdnov verejnej moci v celej Unii za
prednostny  prostriedok  preukazovania techmckej
odbornej sposobilosti orgdnov posudzovania zhody.
Vnutrostitne orgdny vSak mozu usiudit, Ze maji vhodné
prostriedky na to, aby samy uskuto¢nili toto hodnotenie.
V takom pripade by mali v zdujme zabezpecenia prime-
ranej urovne doveryhodnosti hodnotenia vykonavaného
ingmi vndtrodtitnymi orgdnmi poskytndt Komisii
a ostatnym ¢lenskym $titom nevyhnutné doklady
preukazujice stlad hodnotenych orgdnov posudzovania
zhody s prislusnymi regulaénymi poziadavkami.

Orgény posudzovania zhody Casto uzatvaraji subdoddva-
telské zmluvy na Cast svojich ¢innosti spojenych s posu-
dzovanim zhody alebo vyuzivaji pobocku. S cielom
zabezpeCit Groven ochrany pozadovant v stvislosti
s meradlami, ktoré sa maji uviest na trh, je nevyhnutné,
aby subdoddvatelia a pobocky orgdnov posudzovania
zhody splfiali pri vykonavani tloh posudzovama zhody
rovnaké poziadavky ako notifikované organy. Je preto
dolezité, aby sa posudzovanie odbornej spodsobilosti
a vykonnosti orgdnov, ktoré maji byt notifikované,

(43)

(44

(46)

(47)

vztahovalo aj na ¢innosti vykondvané subdodavatelmi
a pobockami.

Je potrebné zvysit efektivnost a transparentnost postupu
notifikdcie, a najmé prisposobit ho novym technolégidm,
aby bola moznd online notifikicia.

Vzhladom na to, Ze notifikované organy mozu ponukat
svoje sluzby v celej Unii, je primerané poskytnit inym
¢lenskym Stdtom a Komisii moZnost vzniest v stvislosti
s notifikovanymi orgdnmi ndmietky. Je preto dolezité
stanovit lehotu, pocas ktorej mozno vyjasnit vsetky
pochybnosti alebo obavy, pokial ide o odbornii spdsobi-
lost orgdnov posudzovania zhody, skor, nez zacni
posobit ako notifikované organy.

V zdujme konkurencieschopnosti je nevyhnutné, aby
notifikované orgdny uplatiovali postupy posudzovania
zhody, ktoré zbytocne nezatazuji hospoddrske subjekty.
Z rovnakého dovodu a s cielom zarudit rovnaké zaob-
chddzanie s hospodarskymi subjektmi je potrebné zabez-
pecit salad pri technickom uplatiiovani postupov posu-
dzovania zhody. Najlepsie sa to dosiahne prostrednic-
tvom primeranej koordindcie a spoluprace medzi notifi-
kovanymi orgdnmi.

S cielom zabezpecit prévnu istotu je potrebné vyjasnit,
7e na meradld, na ktoré sa vzfahuje tito smernica, sa
uplatituji pravidld tykajice sa dohladu nad trhom Unie
a kontroly vyrobkov vstupujiicich na trh Unie, ktoré sd
stanovené v nariadeni (ES) ¢. 765/2008. Tito smernica
by ¢lenskym S$tatom nemala branit vo vybere prislusnych
orgdnov na vykon uvedenych tloh.

Clenské stity by mali prijat vSetky vhodné opatrenia
s cielom zabezpecit, Ze meradld bude mozné uvidzat
na trh len vtedy, ak pri riadnom skladovani a vyuZzivani
na ureny ucel, alebo za podmienok pouzivania, ktoré
mozno redlne predpokladat, neohrozujt zdravie a bezpec-
nost osdb. Meradld by sa mali povazovat za nespliajice
zékladné poziadavky stanovené v tejto smernici, len ak
ich nespliajii za podmienok pouzivania, ktoré mozno
redlne predpokladat, ¢o znamend, ked by takéto pouzi-
vanie mohlo vyplyvat zo zdkonného a jednoducho pred-
vidateIného Tudského sprivania.

V smernici 2004/22[ES je uZz stanoveny ochranny
postup, ktory umoziuje Komisii preskiimat oprdvnenost
opatrenia prijattho nicktorym ¢lenskym S$titom vo
vztahu k meradldm, ktoré podla neho nie sii v silade.
S cielom zvysit transparentnost a skrétit trvanie postupu
je potrebné zlepsit existujlici ochranny postup, aby bol
ucinnejsi a aby sa vychddzalo z odbornosti, ktori maju
¢lenské staty k dispozicii.
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(49)  Existujici systém by sa mal doplnit o postup, na zdklade ktoré predstavuji riziko pre zdravie alebo bezpecnost 0sob

(50)

(52)

(53)

(54)

(55)

ktorého st zainteresované strany informované o opatre-
niach, ktoré zamyslaji prijat v stvislosti s meradlami
predstavujicimi riziko pre aspekty ochrany verejného
zdujmu, a na ktoré sa vzfahuje tdto smernica. Tento
postup by mal tieZ umoznit orgdnom dohladu nad
tthom v spoluprici s prislusnymi hospodarskymi
subjektmi konat skor v stvislosti s takymito meradlami.

Ak clenské 3taty a Komisia suhlasia so zddvodnenim
opatrenia prijatého ¢lenskym $titom, nemal by byt
potrebny dalsi zdsah Komisie okrem pripadov, ak
nestlad mozno pripisat nedostatkom harmonizovanej
normy alebo normativneho dokumentu.

S cielom zabezpecit jednotné podmienky vykondvania
tejto smernice by sa mali na Komisiu preniest vykona-
vacie pravomoci. Uvedené pravomoci by sa mali vyko-
ndvat v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (EU) ¢.182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidld a vSeobecné zdsady mechanizmu,
na zdklade ktorého c¢lenské $tity kontrolujii plnenie
vykondvacich pravomoci Komisie (?).

Na prijimanie vykondvacich aktov, v ktorych sa pozaduje,
aby notifikujaci ¢lensky $tat prijal potrebné ndpravné
opatrenia, pokial ide o notifikované orginy, ktoré
nesplilajui alebo uz prestali spliat poziadavky pre svoju
notifikdciu, by sa mal uplatiiovat konzultaény postup.

Postup preskiimania by sa mal tieZ pouzif na prijimanie
vykondvacich aktov, pokial ide o ndmietky k medzind-
rodne dohodnutym normativinym dokumentom, na ktoré
sa zatial neodkazuje v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,
pretoZe relevantné dokumenty zatial neviedli k pred-
pokladu zhody s uplatnitelnymi zdkladnymi poziadav-
kami.

Postup preskimania by sa mal pouzif na prijimanie
vykondvacich aktov, pokial ide o ndmietky, ktoré ¢lensky
§tit alebo Komisia povazuji za oprdvnené a ktoré sa
tykaji medzindrodnych dohodnutych normativnych
dokumentov, na ktoré uz boli uverejnené odkazy
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, pretoze takéto akty
by mohli mat vplyv na predpoklad zhody s uplatni-
telnymi zdkladnymi poziadavkami.

Postup preskiimania by sa mal pouZzif aj na prijimanie
vykonavacich aktov v savislosti s vyhovujicimi meradlami,

() U.v. EU L 55, 28.2.2011, s. 13.

(56)

(59)

(60)

(61)

alebo pre iné aspekty ochrany verejného zdujmu.

V stlade so zauzivanou praxou mdze vybor zriadeny
touto smernicou zohrdvat uzito¢nti Glohu pri preskiima-
vani otdzok tykajicich sa uplatiiovania tejto smernice,
ktoré vznesie bud jeho predseda, alebo zdstupca clen-
ského statu v sulade s jeho rokovacim poriadkom.

Ak st predmetom skiimania, a to v expertnej skupine
Komisie, iné zdlezZitosti tykajiice sa tejto smernice ako jej
vykondvanie alebo porusenia, Eurépsky parlament by mal
v stlade s existujiicou praxou dostdvat vietky informdcie
a dokumentdciu, a pripadne pozvanie zicastnit sa tychto
schodzi.

Komisia by mala prostrednictvom vykondvacich aktov
s ohladom na ich osobitny charakter urcit, a to bez
uplatnenia nariadenia (EU) ¢. 182/2011, ¢ st opatrenia
prijaté clenskymi $tatmi v savislosti s nevyhovujicimi
meradlami opodstatnené alebo nie.

S cielom zohladnit vyvoj v oblasti technoldgie merania
by sa na Komisiu mala preniest pravomoc prijimat akty
v sdlade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
tnie, pokial ide o zmeny osobitnych priloh pre druhy
meradiel. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas priprav-
nych prac uskutocnila vhodné konzulticie, a to aj na
expertnej drovni. Pri priprave a vypracivani delegova-
nych aktov by Komisia mala zabezpecit sicasné, véasné
a vhodné poskytovanie prislusnych dokumentov Eurdp-
skemu parlamentu a Rade.

Clenské $tity by mali stanovit pravidld o sankcidch ukla-
danych v pripade poruSenia ustanoveni vnutrostitneho
prava prijatych na zdklade tejto smernice a zabezpecit,
aby sa tieto pravidld presadzovali. Stanovené sankcie by
mali byt G¢inné, primerané a odradzujtce.

Je potrebné stanovit primerané prechodné opatrenia
umoziujtice spristupnit na trhu a uviest do pouzivania
meradld uz uvedené na trh v sulade so smernicou
2004/22[ES bez toho, aby bolo nutné vyzadovat stlad
s dalsimi poziadavkami na vyrobok, a to pred ddtumom
zacatia uplatiiovania vnutro§titnych opatreni transponu-
jacich tato smernicu. Distribitori by preto mali mat
moznost dodavat meradld, ktoré uz boli uvedené na
trh, teda zdsoby, ktoré sa uz nachddzaji v distribuénom
retazci, pred ddtumom zacatia uplatiovania vnutro$tat-
nych opatreni, ktorymi sa transponuje tito smernica.
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(62) KedZze ciel tejto smernice, a to zaistit, aby meradld na
trhu splnali poziadavky zabezpecujiice vysokii troven
ochrany verejnych zdujmov spadajicich do rozsahu
poOsobnosti tejto smernice pri sGcasnom zabezpeceni
fungovania vnitorného trhu, nie je mozné uspokojivo
dosiahnut na drovni ¢lenskych Stitov, ale z dovodov
jeho rozsahu a t¢inkov ho mozno lepsie dosiahnut na
trovni Unie, moze Unia prijat opatrenia v stlade so
zdsadou subsidiarity podla ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej
tniil. V stlade so zdsadou proporcionality podla uvede-
ného ¢lanku tdto smernica neprekracuje rdmec nevyh-
nutny na dosiahnutie tohto ciela.

(63)  Povinnost transponovat tdto smernicu do vnitrodtatneho
prava by sa mala obmedzif na tie ustanovenia, ktoré
predstavujii podstatnii zmenu v porovnani so skorSou
smernicou. Povinnost transponovat ustanovenia, ktoré
sa nezmenili, vyplyva zo skorsej smernice.

(64) Tato smernica by sa mala uplatiiovat bez toho, aby boli
dotknuté povinnosti ¢lenskych Statov tykajace sa lehot na
transpoziciu do vndtro§titneho prava a ditumov uplat-
flovania smernice stanovenej v prilohe XIV (asti B,

PRIJALI TUTO SMERNICU:

KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA
Cldnok 1
Predmet dpravy

Tato smernica stanovuje poZziadavky, ktoré musia splnat
meradld na Gcely ich spristupnenia na trhu afalebo uvedenia
do pouzivania pre merania uvedené v ¢ldnku 3 ods. 1.

Cldnok 2
Rozsah poésobnosti

1. Této smernica sa vztahuje na meradld vymedzené v osobit-
nych prilohdch pre druhy meradiel Il az XII (dalej len ,0sobitné
prilohy pre meradld“), ktoré sa tykaji vodomerov (MI-001),
plynomerov a prepocitavacov objemu (MI-002), elektromerov
(MI-003), meracov tepla (MI-004), meracich zostdv na kontinu-
dlne a dynamické meranie preteCeného mnozstva kvapalin
okrem vody (MI-005), vdh s automatickou ¢innostou (MI-
006), taxametrov (MI-007), materializovanych mier (MI-008),
meradiel rozmerov (MI-009) a analyzatorov vyfukovych plynov
(MI-010).

2. Této smernica je osobitnou smernicou v savislosti s pozia-
davkami na elektromagnetickti odolnost v zmysle ¢lanku 2 ods.

3 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU ().
Uvedend smernica sa nadalej uplatiiuje, pokial ide o poziadavky
na emisie.

Cldnok 3
Moznost volby

1.  Clenské $tity mozu, ak to povazuji za opodstatnené,
nariadit pouzivanie meradiel pri meraniach z dovodu verejného
zdujmu, ochrany verejného zdravia, verejnej bezpeénosti, verej-
ného poriadku, ochrany Zivotného prostredia, ochrany spotre-
bitela, urovania dani a ciel a v zdujme obchodovania v stilade
s dobrymi mravmi.

2. Ak clenské stity nenariadia takéto pouZivanie, ozndmia
svoje dovody Komisii a ostatnym clenskym Statom.

Cldnok 4
Vymedzenie pojmov

Na tcely tejto smernice sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,meradlo” je akékolvek zariadenie alebo systém s meracou
funkciou, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 2 ods. 1;

2. ,podzostava“ je technické zariadenie, uvddzané ako také
v osobitnych prilohdch pre meradld, ktoré pracuje samo-
statne a tvori meradlo spolo¢ne s ostatnymi podzostavami,
s ktorymi je kompatibilné, alebo s meradlom, s ktorym je
kompatibilné;

3. ,metrologickd kontrola“ je kontrola merani v oblastiach,
v ktorych sa meradlo pouziva, z doévodov verejného
zdujmu, ochrany verejného zdravia, verejnej bezpecnosti,
verejného poriadku, ochrany Zzivotného prostredia, urco-
vania dani a poplatkov, ochrany spotrebitela a v zdujme
obchodovania v stlade s dobrymi mravmi;

4. ,normativny dokument” je dokument obsahujici technické
$pecifikdcie prijaté Medzindrodnou organizaciou pre legdlnu
metroldgiu;

5. ,spristupnenie na trhu“ je kazdd dodédvka meradla uréeného
na distribiciu alebo pouzivanie na trhu Unie v rdmci
obchodnej ¢innosti, ¢i uz odplatne, alebo bezodplatne;

6. ,uvedenie na trh“ je prvé spristupnenie meradla na trhu
Unie;

(1) Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/30/EU z 26. februdra
2014 o harmonizdcii pravnych predpisov clenskych $titov vztahu-
jucich sa na elektromagnetickti kompatibilitu (Pozri stranu 79 tohto
tradného vestnika).
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7. ,uvedenie do pouzivania“ je prvé pouzitie meradla urce- 19. ,spitné prevzatie“ je kazdé opatrenie, ktorého cielom je

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

. ,vyrobca“

ného pre kone¢ného uzivatela na dcely, na ktoré bolo
urcené;

je kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord
vyrdba meradlo alebo si nechdva meradlo navrhnit alebo
vyrobit a uvaddza také meradlo na trh pod svojim menom
alebo ochrannou zndmkou alebo ho uvddza do pouzivania
na svoje vlastné acely;

. »splnomocneny zdstupca” je kazdd fy21cka alebo pravnickd

osoba usadena v Unii, ktord dostala pisomné splnomoc-

nenie od vyrobcu konat v jeho mene pri konkrétnych
tulohach;

»dovozca“ je kazdd fyzickd alebo pravnickd osoba usadend
v Unii, ktord uvidza meradlo z tretej krajiny na trh Unie;

Ldistribttor” je kazda fyzicka alebo pravnickd osoba v doda-
vatelskom retazci okrem vyrobcu alebo dovozcu, ktord
spristupiiuje meradlo na trhu;

Jhospodarske  subjekty”  sd
zdstupca, dovozca a distributor;

vyrobca, splnomocneny

stechnickd $pecifikdcia“ je dokument, ktory stanovuje tech-
nické poziadavky, ktoré musi meradlo splnat;

,harmonizovand norma“ je harmonizovand norma vyme-
dzend v clanku 2 bode 1 pism. c) nariadenia (EU)
¢.1025/2012;

Lakreditdcia“ je akreditdcia vymedzend v ¢linku 2 bode 10
nariadenia (ES) ¢.765/2008;

yvnttrostitny akreditaény orgdn“ je vnitrostitny akredi-
taény orgdn vymedzeny v ¢lanku 2 bode 11 nariadenia
(ES) ¢ 765/2008;

,posudzovanie zhody“ je postup preukdzania, ¢ boli
splnené zdkladné poziadavky tejto smernice tykajice sa
meradla;

,orgdn posudzovania zhody“ je subjekt vykondvajici
¢innosti posudzovania zhody vrdtane kalibrdcie, skiSania,
certifikdcie a kontroly;

dosiahnutie vratenia meradla, ktoré sa uZ spristupnilo
kone¢nému uzivatelovi;

20. ,stiahnutie z trhu“ je kazdé opatrenie, ktorého ciefom je
zabrénit spristupneniu meradla v dodévatelskom retazci na
trhu;

21. ,harmonizaéné prdvne predpisy Unie* st vietky pravne
predpisy Unie, ktorymi sa harmonizuji podmienky
uvddzania vyrobkov na trh;

22. ,oznacenie CE“ je oznacenie, ktorym vyrobca preukazuje,
ze meradlo je v zhode s uplatnitelnymi poziadavkami
stanovenymi v harmoniza¢nych prévnych predpisoch
Unie tykajticich sa jeho umiestiovania.

Cldnok 5
Pouzitelnost na podzostavy

Ak osobitné prilohy pre meradla stanovujii zdkladné poziadavky
na podzostavy, tito smernica sa uplatiluje primerane na tieto
podzostavy.

Podzostavy a meradld sa moézu na ucely preukdzania zhody
posudzovat nezdvisle a samostatne.

Cldnok 6
Zékladné poziadavky

Meradlo musi splfat zakladné poziadavky stanovené v prilohe
[ a v osobitnej prilohe pre meradld.

Ak je to potrebné pre spravne pouZivanie meradla, moze
¢lensky $tdt pozadovat, aby tdaje uvedené v prilohe I bode 9
alebo v prislusnych osobitnych prilohdch pre meradld boli
k dispozicii v jazyku, ktory je lahko zrozumitelny kone¢nym
uzivatelom podla urenia ¢lenského $titu, v ktorom sa meradlo
spristupiiuje na trhu.

Cldnok 7
Spristupnenie na trhu a uvedenie do pouZivania
1.  Clenské stity nesmté z dovodov obsiahnutych v tejto

smernici brdnif spristupneniu na trhu ajalebo uvedeniu do
pouZivania meradiel, ktoré splfaji poziadavky tejto smernice.

2. Clenské $tity prijmd vietky primerané opatrenia, aby sa
Zabezpecﬂo spristupnenie meradiel na trhu afalebo ich uvedenie
do pouZivania len vtedy, ak splfajii poziadavky tejto smernice.
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3. Clensky $tit moze pozadovat, aby meradlo splialo pozia-
davky na jeho uvedenie do pouZivania, ktoré si opodstatnené
miestnymi klimatickymi podmienkami. V takom pripade si
¢lensky $tat musi zvolit primerand hornd a dolnd hranicu
teploty podla tabulky 1 v prilohe I a moze $pecifikovat aj
podmienky pre vlhkost (s kondenziciou alebo bez nej) a pred-
pokladané umiestnenie meradla pre pouzitie v otvorenom alebo
uzavretom priestore.

4. Ak st pre meradlo definované rozne triedy presnosti:

a) triedy presnosti, ktoré sa maji pouzivat pri osobitnych apli-
kécidch mozu byt uvedené v osobitnych prilohdch pre
meradld pod hlavickou Uvedenie do pouZivania;

b) vo vietkych ostatnych pripadoch clensky stit moéze urcit,
ktoré triedy presnosti sa v ramci definovanych tried maja
pouzivat v osobitnych aplikdcidch pod podmienkou, Ze na
svojom tzemi umozni pouzivanie vietkych tried presnosti.

Na tcely pismena a) alebo b) sa mdzu pouzit meradld s vyssou
triedou presnosti podla vyberu vlastnika.

5. Na obchodnych veltrhoch, vystavich, prezenticidch alebo
podobnych podujatiach nesmt ¢lenské Staty branit prezentacii
meradiel, ktoré nie si v zhode s touto smernicou, za pred-
pokladu, Ze na nich bude zretelne vyznacené, Ze nie st v zhode,
a Ze az do dosiahnutia ich zhody ich nie je mozné spristupnit
na trhu afalebo uviest do pouzZivania.

KAPITOLA 2
POVINNOSTI HOSPODARSKYCH SUBJEKTOV
Cldnok 8
Povinnosti vyrobcov

1. Vyrobcovia pri umiestiiovani svojich meradiel na trh
alalebo pri ich uvddzani do pouzitia zabezpecia, aby tieto
pristroje boli navrhnuté a vyrobené v stlade so zdkladnymi
poziadavkami stanovenymi v prilohe I a v prislusnych osobit-
nych prilohdch pre meradld.

2. Vyrobcovia vypracuji technickii dokumentdciu uvedend
v ¢lanku 18 a vykonajt alebo nechaji vykonat prislusny postup
postdenia zhody uvedeny v ¢lanku 17.

Ak sa tymto postupom posudzovania zhody preukdze, Ze
meradlo splila uplatnitelné poziadavky stanovené v tejto smer-
nici, vyrobcovia vydaji EU vyhldsenie o zhode a umiestnia
oznacenie CE a doplnkové metrologické oznacenie.

3. Vyrobcovia uchovavajii technickd dokumenticiu a EU
vyhlésenie o zhode 10 rokov od uvedenia meradla na trh.

4. Vyrobcovia zabezpetia zavedenie takych postupov
v sériovej vyrobe, aby bola zachovand zhoda s touto smernicou.
Zmeny v ndvrthu alebo vo vlastnostiach meradla a zmeny
v harmonizovanych normdach, normativnych dokumentoch
alebo inych technickych 3pecifikdcidch, na zdklade ktorych sa
vyhlasuje zhoda meradla, sa ndlezite zohladriuja.

Ak je to vhodné vzhladom na vykonnost meradla, vyrobcovia
vykonavaji skasku na zaklade vzorky meradiel spristupnenych
na trhu, vySetruji a v pripade potreby vedd register staznosti
nevyhovujtcich meradiel, a meradiel, ktoré boli spdtne prevzaté,
a o kazdom takomto monitorovan{ informuji distribatorov.

5. Vyrobcovia zabezpecia, aby bolo na meradlich, ktoré
uviedli na trh, umiestnené oznalenie typu, Sarze alebo série
alebo akykolvek iny prvok, ktory umozni identifikiciu meradiel,
alebo ak to rozmer ¢&i povaha meradla neumoziujii, aby sa
pozadované informdcie uviedli v sprievodnej dokumentdcii
meradla a na obale, ak existuje, v stlade s prilohou I bodom
9.2.

6.  Vyrobcovia uvddzaji na meradle alebo, ak to nie je
mozné, v sprievodnej dokumentdcii meradla a na obale, ak
existuje, svoje meno, registrované obchodné meno alebo regis-
trovand ochrannd zndmku a postovi adresu, na ktorej ich
mozno kontaktovat, v stlade s prilohou I bodom 9.2. Adresa
musi uvddzat jedno miesto, na ktorom mozno vyrobcu kontak-
tovat. Kontaktné tdaje sa uvadzaji v jazyku, ktory je pre kone¢-
nych uzivatelov a orgdny dohladu nad trhom lahko zrozumi-
telny.

7. Vyrobcovia zabezpecia, aby bola k meradlu, ktoré uviedli
na trh, dodand képia EU vyhldsenia o zhode, ndvod na poutitie
a informdcie v stlade s prilohou I bodom 9.3 v jazyku, ktory je
lahko zrozumitelny koneénym uzivatelom podla uréenia
dotknutého ¢lenského $tdtu. Tento ndvod na pouzitie a informd-
cie, ako i kazdé oznaCenie musia byt jasné, zrozumitelné
a lahko pochopitelné.

8. Vyrobcovia, ktori sa domnievajii alebo maji dovod sa
domnievat, ze meradlo, ktoré uviedli na trh, nie je v zhode
s touto smernicou, bezodkladne prijmii nevyhnutné ndpravné
opatrenia na uvedenie tohto meradla do zhody alebo ho
v pripade potreby stiahnu z trhu, alebo prevezmi spit.
Okrem toho v pripade, ak meradlo predstavuje riziko, vyrob-
covia o tom bezodkladne informujd prislusné vnditrostitne
organy Clenskych Stitov, v ktorych bolo meradlo spristupnené
na trhu, priom uvedd podrobnosti najmd o nezhode a o
akychkolvek prijatych ndpravnych opatreniach.
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9. Na zdklade odovodnenej Zziadosti prislusného vnutrostat-
neho orgdnu mu vyrobcovia poskytnd vetky informécie a doku-
mentdciu v tlacenej alebo elektronickej podobe potrebnd na
preukdzanie zhody meradla s touto smernicou v jazyku lahko
zrozumitenom tomuto orgdnu. Na Ziadost tohto orgdnu s nim
vyrobcovia spolupracuji pri kazdom prijatom opatreni s cielom
odstréanit rizikd, ktoré predstavujii meradld, ktoré uviedli na trh.

Cldnok 9
Splnomocneni zdstupcovia

1. Vyrobca mdze pisomnym splnomocnenim urcit splno-
mocneného zdstupcu.

Povinnosti stanovené v ¢lanku 8 ods. 1 a povinnost vypracovat
technickt dokumenticiu uvedent v ¢lanku 8 ods. 2 nesmii byt
sucastou splnomocnenia splnomocneného zdstupcu.

2. Splnomocneny zdstupca vykondva tlohy uvedené v splno-
mocneni od vyrobcu. Splnomocnenie musi splnomocnenému
zdstupcovi umoznovat minimdlne:

a) mat k dispozicii pre vnutro$titne organy dohladu nad trhom
EU vyhldsenie o zhode a technicki dokumentdciu pocas 10
rokov od uvedenia meradla na trh;

b) na zdklade odovodnenej Ziadosti prislusného vnttrostitneho
organu poskytnif tomuto organu vsetky informacie a doku-
mentéciu potrebnd na preukdzanie zhody meradla;

¢) spolupracovat s prislusnymi vnutro$tatnymi orgdnmi na ich
ziadost pri kazdom prijatom opatreni s cielom odstrénit
rizikd, ktoré predstavuje meradlo, na ktoré sa vztahuje jeho
splnomocnenie.

Cldnok 10
Povinnosti dovozcov

1. Dovozcovia uvedd na trh iba meradld, ktoré sa v stlade.

2. Pred uvedenim meradla na trh afalebo uvedenia meradla
do pouzivania dovozcovia zabezpeCia, Ze vyrobca vykonal
primerany postup posudzovania zhody uvedeny v ¢lanku 17.
Zabezpecia, aby vyrobca vypracoval technickd dokumentdciu,
aby na meradle bolo umiestnené oznacenie CE a doplnkové
metrologické oznacenie, aby s meradlom bola dodand képia
EU vyhldsenia o zhode a pozadovand dokumenticia a aby
vyrobca splnil poZiadavky stanovené v ¢lanku 8 ods. 5 a 6.

Ak sa dovozca domnieva alebo md dovod domnievat sa, Ze
meradlo nie je v zhode so zdkladnymi poziadavkami stanove-
nymi v prilohe I a v prislusnych osobitnych prilohdch pre
meradld, nesmie meradlo uviest na trh alebo uviest do pouzi-
vania, pokym toto meradlo nebude v zhode. Navyse ak meradlo
predstavuje riziko, dovozca o tom informuje vyrobcu a organy
dohladu nad trhom.

3. Dovozcovia uvedii na meradle alebo, ak to nie je mozné,
v sprievodnej dokumentdcii meradla a na obale, ak existuje,
svoje meno, registrované obchodné meno alebo registrovani
ochranni zndmku a poStovi adresu, na ktorej ich mozno
kontaktovat, v stlade s prilohou I bodom 9.2. Kontaktné
udaje sa uvddzaji v jazyku, ktory je pre kone¢nych uzivatelov
a orgdny dohladu nad trhom lahko zrozumitelny.

4. Dovozcovia zabezpectia, aby bol k meradlu dodany ndvod
na pouzitie a informdcie v stlade s prilohou I bodom 9.3
v jazyku, ktory je lahko zrozumitelny kone¢nym uZzivatelom
podla ur¢enia dotknutého ¢lenského $tatu.

5. Dovozcovia zabezpecia, aby v Case, ked nest za meradlo
zodpovednost, neohrozovali nimi vytvorené podmienky usklad-
nenia alebo dopravy jeho silad so zdkladnymi poziadavkami
stanovenymi v prilohe I a v prislusnych osobitnych prilohdch
pre meradla.

6. Ak je to vhodné vzhladom na vykonnost meradla, dovoz-
covia vykondvaji skasku zo vzorky meradiel spristupnenych na
trhu, vySetruji a v pripade potreby vedii register staznosti
ohladom nevyhovujicich meradiel, a meradiel, ktoré boli spitne
prevzaté, a o kazdom takomto monitorovani informuji distri-
butorov.

7. Dovozcovia, ktori sa domnievaji alebo maji doévod
domnievat sa, Ze meradlo, ktoré uviedli na trh, nie je v zhode
s touto smernicou, bezodkladne prijmi nevyhnutné ndpravné
opatrenia na uvedenie tohto meradla do zhody alebo ho
v pripade potreby stiahnu z trhu, alebo prevezmi spit.
Okrem toho v pripade, ak meradlo predstavuje riziko, dovoz-
covia o tom bezodkladne informuji prislusné vndtrostitne
organy clenskych stitov, v ktorych bolo meradlo spristupnené
na trhu, pricom uvedd podrobnosti najmd o nezhode a o
akychkolvek prijatych ndpravnych opatreniach.

8. Dovozcovia maji k dispozicii pre organy dohladu nad
trhom pocas 10 rokov od uvedenia meradla na trh képiu EU
vyhldsenia o zhode a zabezpecuji, aby bola tymto orgdnom na
ich ziadost spristupnend technickd dokumentacia.



L 96/158

Uradny vestnik Eurépskej tinie

29.3.2014

9. Na zdklade oddovodnenej Zziadosti prislusného vnutrostat-
neho orgdnu dovozcovia poskytni tomuto orgdnu vetky infor-
mécie a dokumentdciu v tlacenej alebo elektronickej podobe
potrebnt na preukdzanie zhody meradla v jazyku lahko zrozu-
mitelnom tomuto orgdnu. Na Zziadost tohto orgdnu s nim
dovozcovia spolupracujt pri kazdom prijatom opatreni s cielom
odstranit rizikd, ktoré predstavuji meradld, ktoré uviedli na trh.

Clanok 11
Povinnosti distribdatorov

1. Pri spristupfiovani meradla na trhu afalebo jeho uvedeni
do pouzivania distribtitori konaji s ndleZitou pozornostou vo
vztahu k poziadavkidm tejto smernice.

2. Pred spristupnenim meradla na trhu afalebo jeho
uvedenim do pouzitia distribtori overia, ¢i je na meradle
umiestnené oznacenie CE a doplnkové metrologické oznacenie,
& je spolu s meradlom dodané EU vyhldsenie o zhode a poza-
dovand dokumentdcia a ndvod na pouzitie a informdcie v stilade
s prilohou I bodom 9.3 v jazyku, ktory je lahko zrozumitelny
pre koneénych uzivatelov v clenskom $tite, v ktorom sa
meradlo spristupiiuje na trhu afalebo uvddza do pouzitia, a ¢i
vyrobca a dovozca splnili poziadavky stanovené v ¢ldnku 8 ods.
5a 6 av clinku 10 ods. 3.

Ak sa distribator domnieva alebo md dovod domnievat sa, Ze
meradlo nie je v zhode so zdkladnymi poziadavkami stanove-
nymi v prilohe I a v prislusnych osobitnych prilohdch pre
meradld, nesmie meradlo spristupnit na trhu alebo ho uviest
do pouzivania, pokym toto meradlo nebude v zhode. Navyse
ak meradlo predstavuje riziko, distribitor o tom informuje
vyrobcu alebo dovozcu a orgdny dohladu nad trhom.

3. Distribttori zabezpecia, aby v Case, ked nest za meradlo
zodpovednost, neohrozovali nimi vytvorené podmienky usklad-
nenia alebo dopravy jeho zhodu zdkladnymi poZiadavkami
stanovenymi v prilohe I a v prislusnych osobitnych prilohdch
pre meradld.

4. Distribatori, ktori sa domnievajiu alebo maju dovod
domnievat sa, Ze meradlo, ktoré spristupnili na trhu alebo
ktoré uviedli do pouzivania, nie je v zhode s touto smernicou,
zabezpeCia prijatie nevyhnutnych ndpravnych opatreni na
uvedenie tohto meradla do zhody alebo ho v pripade potreby
stiahnu z trhu, alebo prevezmu spit. Okrem toho v pripade, ak
meradlo predstavuje urcité riziko, distribitori o tom
bezodkladne informuji prislusné vnutrotitne orgdny clenskych
Statov, v ktorych bolo meradlo spristupnené na trhu, pricom
uvedd podrobnosti najméd o nezhode a o akychkolvek prijatych
napravnych opatreniach.

5. Na zdklade odovodnenej ziadosti prislusného vnutrostat-
neho orgdnu distribatori poskytnt tomuto orgdnu vsetky infor-
mécie a dokumentdciu v tlacenej alebo elektronickej podobe

potrebni na preukdzanie zhody meradla. Na Ziadost tohto
orgdnu s nim distribatori spolupracuji pri kazdom opatreni
prijatom s ciefom odstrdnit rizikd, ktoré predstavuje meradlo,
ktoré spristupnili na trhu.

Cldnok 12

Pripady, v ktorych sa povinnosti vyrobcov uplatiujd na
dovozcov a distribitorov

Dovozca alebo distribttor sa povazuje za vyrobcu na tcely tejto
smernice a vztahuji sa nattho povinnosti vyrobcu podla ¢lanku
8, ak uvedie meradlo na trh pod svojim menom alebo
ochrannou zndmkou alebo upravi meradlo, ktoré uz bolo
uvedené na trh, takym sposobom, Ze to moéze ovplyvnit silad
meradla s touto smernicou.

Cldnok 13
Identifikdcia hospoddrskych subjektov

Hospodarske subjekty na poziadanie orgdnov dohladu nad
trhom im identifikuja:

a) kazdy hospodarsky subjekt, ktory im dodal meradlo;

b) kazdy hospodarsky subjekt, ktorému meradlo dodali.

Hospodarske subjekty musia byt schopné predlozit informacie
uvedené v prvom odseku pocas 10 rokov po tom, ¢o im bolo
dodané meradlo, a pocas 10 rokov po tom, ¢o dodali meradlo.

KAPITOLA 3
ZHODA MERADIEL
Cldnok 14
Predpoklad zhody meradiel

1. Meradld, ktoré st v zhode s harmonizovanymi normami
alebo ich ¢astami, ktorjch odkazy boli uverejnené v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie, sa povazuju za meradld, ktoré st v zhode
so zékladnymi poziadavkami stanovenymi v prilohe I a v prislus-
nych osobitnych prilohdch pre meradld, na ktoré sa tieto normy
alebo ich casti vztahuji.

2. Meradld, ktoré st v zhode s ¢astami normativnych doku-
mentov, ktorjch zoznam bol uverejneny v Uradnom vestniku
Eurdpskej iinie, sa povazuju za meradld, ktoré st v zhode so
zakladnymi poziadavkami, na ktoré sa tieto Casti normativnych
dokumentov vztahujti, stanovenymi v prilohe I a v prislusnych
osobitnych prilohdch pre meradld, na ktoré sa tieto Casti norma-
tivnych dokumentov vztahuju.
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3. Vyrobca mdze zvolit pouzitie akéhokolvek technického
ndvrhu, ktoré vyhovuje zdkladnym poziadavkim uvedenym
v prilohe I a prislusnej osobitnej prilohy pre meradld. Okrem
toho, ak chce vyuzit vyhodu predpokladu zhody, vyrobca musi
spravne uplatnit rieSenia uvedené bud v prislusnych harmoni-
zovanych normdch alebo normativnych dokumentoch uvede-
nych v odsekoch 1 a 2.

4. Clenské 3taty predpokladajt stilad s prislusnymi skdskami
uvedenymi v ¢lanku 18 ods. 3 pism. i), ak bol zodpovedajiici
skiigobny program realizovany v sidlade s prislusnymi doku-
mentmi uvedenymi v odsekoch 1, 2 a 3 a ak vysledky skusky
zaru¢uji stlad so zdkladnymi poziadavkami.

Cldnok 15
Uverejiiovanie odkazov na normativne dokumenty

Komisia podla potreby na ziadost ¢lenského $tdtu alebo z vlast-
ného podnetu:

a) identifikuje normativne dokumenty a uvedie v zozname ich
Casti spliajiice poziadavky, ktoré sa na ne vztahuji a ktoré
st stanovené v prilohe 1 a v prislusnych osobitnych prilo-
hdch pre meradld;

b) uverejiiuje odkazy na normativne dokumenty a zoznam
uvedeny v pismene a) v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Cldnok 16
Vypustenie odkazov na normativne dokumenty

1. Ak clensky stat alebo Komisia ustdi, Ze normativny doku-
ment, na ktory bol uverejneny alebo sa planuje uverejnit odkaz
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie, nespina tplne zdkladné pozia-
davky, na ktoré sa vztahuje a ktoré si stanovené v prilohe I a
prislusnych  osobitnych prilohdch pre meradld, Komisia
rozhodne:

a) & v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie uverejni, neuverejni alebo
uverejni s obmedzenim odkazy na prislu§né normativne
dokumenty;

b) & v Uradnom vestniku Eurépskej tinie zachova, zachovd s obme-
dzenim alebo z neho vypusti odkazy na prislusné norma-
tivne dokumenty.

2. Rozhodnutie uvedené v odseku 1 pism. a) tohto ¢lanku sa
prijme v stlade s konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku
46 ods. 2.

3. Rozhodnutie uvedené v odseku 1 pism. b) tohto ¢lanku sa
prijme v sulade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
46 ods. 3.

Cldnok 17
Postupy posudzovania zhody

Posudzovanie zhody meradla s uplatnitelnymi zakladnymi
poziadavkami sa vykond na zdklade Ziadosti podla vyberu
vyrobcu niektorym z postupov posudzovania zhody, ktoré su
uvedené v prislusnej osobitnej prilohe pre meradlo.

Postupy posudzovania zhody st stanovené v prilohe II.

Zaznamy a kore$pondencia, ktoré sa tykaju postupov posudzo-
vania zhody, sa vyhotovuji v tradnom jazyku (Gradnych jazy-
koch) ¢lenského stitu, v ktorom md sidlo notifikovany orgin
vykondvajici postup posudzovania zhody, alebo v jazyku, ktory
tento orgdn akceptuje.

Cldnok 18
Technickd dokumenticia

1. Technickd dokumentdcia musi poskytnit zrozumitelny
opis ndvrhu, vyroby a ¢innosti meradla a umoznit postdenie
jeho zhody s uplatnitelnymi poziadavkami tejto smernice.

2. Technickd dokumentdcia musi byt dostato¢ne podrobna,
aby zarucovala sdlad s tymito poziadavkami:

a) vymedzenie metrologickych charakteristik;

b) reprodukovatelnost metrologickych parametrov vyrdbanych
meradiel, ak sa tieto spravne nastavené pomocou vhodnych
a na to urCenych prostriedkov;

¢) celistvost meradla.

3. Technickd dokumentdcia musi v rozsahu potrebnom na
postdenie a identifikdciu typu afalebo meradla obsahovat tieto
informdcie:

a) vieobecny opis meradla;

b) koncepéné usporiadanie a vyrobné vykresy a schémy
komponentov, podzostdv, okruhov, atd’;

¢) vyrobné postupy tak, aby zarucovali jednotnd vyrobu;

d) podla potreby opis elektronickych zariadeni s ndkresmi,
schémami, vyvojovymi diagramami a vSeobecné informadcie
o softvéri vysvetlujice ich vlastnosti a funkcie;
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e) opis a vyklad potrebny na pochopenie informacii uvedenych
v pismendch b), ¢) a d) vrdtane ¢innosti meradla;

f) zoznam duplne alebo Ciastoéne pouzitych harmonizovanych
noriem afalebo normativnych dokumentov uvedenych
v ¢lanku 14, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom
vestniku Eurdpskej tinie;

g) opis rieSeni prijatych s ciefom splnit zdkladné poziadavky
tam, kde harmonizované normy afalebo normativne doku-
menty uvedené v cldnku 14 neboli pouzité, vritane
zoznamu inych prislusnych technickych 3pecifikdcii, ktoré
sa uplatnili;

=

vysledky konstrukénych vypoctov, skisok, a pod.;

i) vysledky prislusnych skasok, ak st potrebné na preukazanie
skuto¢nosti, Ze dany typ afalebo meradld zodpovedaju:

— poziadavkdm tejto smernice v deklarovanych predpisa-
nych pracovnych podmienkach a v rdmci $pecifikova-
ného rusenia prostredia,

— S$pecifikdcidm  Zivotnosti pre plynomery, vodomery,
merace tepla, ako aj pre meradld mnozstva kvapalin
okrem vody;

j) certifikitu EU skasky typu alebo certifikitu EU preskiimania
ndvrhu v stvislosti s meradlami, ktoré obsahujt sdcasti iden-
tické so sdcastami pouzitymi v ndvrhu.

4. Vyrobca urci, kde sa umiestnia plomby a oznacenia.

5.V relevantnych pripadoch vyrobca uvedie podmienky pre
kompatibilitu s rozhraniami a s podzostavami.

Cldnok 19
EU vyhldsenie o zhode

1. EU vyhldsenie o zhode potvrdzuje, Ze bolo preukdzané
splnenie zdkladnych poziadaviek uvedenych v prilohe I a
v prislusnych osobitnych prilohdch pre meradla.

2. EU vyhldsenie o zhode sa vypraciva podla vzoru stano-
veného v prilohe XII, obsahuje prvky uvedené v prislusnych
moduloch stanovenych v prilohe II a musi sa neustdle aktuali-
zovat. Prekladd sa do jazyka alebo jazykov pozadovanych ¢len-
skym §tdtom, v ktorom sa meradlo uvddza na trh alebo sa na
flom spristupiiuje.

3. Ak sa na meradlo vztahuje viac ako jeden akt Unie, ktory
vyzaduje EU vyhldsenie o zhode, vypracuje sa jediné EU

vyhldsenie o zhode zohladiiujice vietky tieto akty Unie.
Uvedené vyhldsenie identifikuje prislusné akty Unie vratane
odkazov na ich uverejnenie.

4. Vypracovanim EU vyhldsenia o zhode vyrobca preberd
zodpovednost za stlad meradla s poziadavkami stanovenymi
Vv tejto smernici.

Cldnok 20
Oznacenie zhody

Zhoda meradla s touto smernicou sa vyznacuje umiestnenim
oznacenia CE na meradle a doplnkového metrologického ozna-
¢enia nan podla ¢lanku 21.

Clanok 21

Vseobecné zdsady oznaCenia CE a

metrologického oznacenia

doplnkového

1. Oznacenie CE sa riadi v§eobecnymi zdsadami stanovenymi
v ¢lanku 30 nariadenia (ES) ¢. 765/2008.

2. Doplnkové metrologické oznalenie sa skladd z velkého
pismena ,M“ a posledného dvojcisla roku jeho umiestnenia,
ktoré st umiestnené v pravouhlom S§tvoruholniku. Vyska
pravouhlého $tvoruholnika musi byt rovnd vyske oznacenia CE.

3. Vseobecné zdsady stanovené v ¢lanku 30 nariadenia (ES)
¢.765/2008 sa primerane uplatiiuji na doplnkové metrologické
oznacenie.

Cldnok 22

Pravidli a podmienky umiestiiovania oznafenia CE
a doplnkového metrologického oznacenia

1. Na meradle alebo na jeho $titku s tdajmi musi byt vidi-
telne, Citatelne a nezmazatelne umiestnené oznacenie CE. Ak to
povaha meradla neumoziiuje alebo nezaruCuje, umiestnia sa
v sprievodnej dokumentdcii a na obale, ak existuje.

2. Ak sa meradlo skladd z viacerych zariadeni pracujicich
spolo¢ne, ktoré vSak nie st podzostavou, oznacenie CE
a doplnkové metrologické oznacenie sa umiestiiujii na hlavnom
zariadeni.

3. Oznacenie CE a doplnkové metrologické oznacenie sa na
meradlo umiestiiujii pred jeho uvedenim na trh.

4. Oznalenie CE a doplnkové metrologické oznacenie sa
v odovodnenom pripade mozu umiestnit na meradlo uz
pocas vyrobného procesu.
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5. Doplnkové metrologické oznacenie sa umiestiiuje tesne za
oznacenie CE.

Za oznatenim CE a doplnkovym metrologickym oznacenim
nasleduje identifika¢né ¢islo notifikovaného organu, ak je takyto
orgdn zapojeny do fazy kontroly vyroby, ako je uvedend
v prilohe II

Identifikacné ¢islo notifikovaného orgdnu umiestiluje samotny
orgdn alebo na zdklade jeho pokynov vyrobca, alebo jeho
splnomocneny zdstupca.

Identifikacné ¢&islo prislusného notifikovaného orgdnu musi byt
nezmazatelne vyznacené alebo musi byt také, aby sa pri odstra-
neni porusilo.

6. Za oznacenim CE, doplnkovym metrologickym ozna-
¢enim a pripadnym identifikaénym ¢&islom notifikovaného
orgdnu moZe nasledovat akdkolvek ind znacka oznacujiica
osobitné riziko alebo pouzitie.

7. Clenské §téty pri zabezpecovani sprévneho uplatiiovania
reZimu, ktorym sa riadi pouZivanie oznacenia CE, dodrziavaji
platné mechanizmy a v pripade neopravneného pouzitia tohto
oznacenia prijmd prislusné opatrenia.

KAPITOLA 4
NOTIFIKACIA ORGANOV POSUDZOVANIA ZHODY
Clanok 23
Notifikacia

1.  Clenské stity notifikujd Komisii a ostatnym ¢clenskym
Stdtom orgdny, ktoré st autorizované ako tretie strany na vyko-
ndvanie tGloh posudzovania zhody podla tejto smernice.

2. Ak clensky $tdt neprijal vnuatrodtitne pravne predpisy na
tlohy merania uvedené v ¢lanku 3, zachovéva si pravo notifi-
kovat orgdn na vykon tloh posudzovania zhody stvisiacich
s prislusnym meradlom.

Cldnok 24
Notifikujiice orginy

1.  Clenské §tity urcia notifikujici orgdn, ktory je zodpo-
vedny za stanovenie a vykondvanie nevyhnutnych postupov
na Ulely posudzovania a notifikdcie orgdnov posudzovania
zhody a monitorovania notifikovanych organov vrtane stladu
s ustanoveniami ¢ldnku 29.

2. Clenské $tity mozu rozhodnit, Ze posudzovanie a moni-
torovanie uvedené v odseku 1 vykond vndtro$tatny akreditacny
orgdn v zmysle nariadenia (ES) ¢. 765/2008 a v stlade s nim.

3. Ak notifikujici orgdn deleguje na orgdn, ktory nie je
orgdnom $tatnej spravy, posudzovanie, notifikdciu alebo moni-
torovanie uvedené v odseku 1 alebo ho inak poveri tymito
tlohami, musi byt tento orgdn prdvnym subjektom a musi
primerane splnat poziadavky stanovené v clanku 25. Navyse
musi tento orgdn prijat opatrenia, aby bola pokrytd zodpoved-
nost, ktord vyplyva z jeho ¢innosti.

4. Notifikujici orgdn nesie plnd zodpovednost za dlohy
vykondvané orgdnom uvedenym v odseku 3.

Cldnok 25
Poziadavky tykajdce sa notifikujiicich orginov

1. Notifikujiici orgdn sa zriaduje tak, aby nevznikali Ziadne
konflikty zdujmov s orgdnmi posudzovania zhody.

2. Notifikujici orgdn md takd organizacnd Struktdru
a funguje takym spdsobom, aby zabezpecil objektivitu a nestran-
nost svojich ¢innosti.

3. Notifikujiici orgdn ma takil organiza¢nd $truktdru, aby sa
kazdé rozhodnutie tykajiice sa notifikdcie orgdnu posudzovania
zhody prijalo odborne sposobilymi osobami, inymi ako
osobami, ktoré vykonali postidenie.

4. Notifikujici orgdn nepontika ani neposkytuje Ziadne
Cinnosti, ktoré vykondvaji orgdny posudzovania zhody, ani
poradenské sluzby na komerénom ¢i konkurenénom zdklade.

5. Notifikujtci orgdn zabezpecuje dovernost ziskanych infor-
mécif.

6.  Notifikujiici orgdn md k dispozicii dostatoény pocet
odborne sposobilych zamestnancov na riadne plnenie svojich
uloh.

Cldnok 26
Informacnd povinnost notifikujiicich orginov

Clenské staty informuji Komisiu o svojich postupoch posudzo-
vania a notifikicie orgdnov posudzovania zhody a monitoro-
vania notifikovanych orgdnov a o vietkych zmendach, pokial ide
o tieto informdcie.

Komisia tieto informacie zverejni.

Cldnok 27
Poziadavky tykajiice sa notifikovanych orginov

1. Na dcely notifikicie musi orgdn posudzovania zhody
spliiat poziadavky stanovené v odsekoch 2 az 11.

2. Orgin posudzovania zhody je zriadeny podla vndtrostat-
neho préva ¢lenského $tatu a méd pravnu subjektivitu.
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3. Orgédn posudzovania zhody je trefou osobou, nezdvislou
od organizicie alebo meradla, ktoré posudzuje.

Za takyto orgdn mozno povazovat subjekt, ktory patri do
obchodného zdruzenia alebo profesijného zvizu, ktoré zastu-
puji podniky zapojené do navrhovania, vyroby, obstardvania,
montaze, pouzivania alebo Gdrzby meradiel, ktoré posudzuje,
pod podmienkou, Ze je preukdzand jeho nezavislost a nedo-
chddza ku konfliktu zdujmov.

4. Orgin posudzovania zhody, jeho vrcholovy manazment
a zamestnanci zodpovedn{ za vykondvanie dloh posudzovania
zhody nesmt byt konstruktérmi, vyrobcami, dodévatelmi,
subjektmi vykondvajicimi montdz, ndkupcami, vlastnikmi,
pouzivatelmi alebo subjektmi vykondvajicimi ddrzbu meradiel,
ktoré posudzuji, ani zdstupcami Ziadnej z tychto osob. To
nevyluuje moznost pouzitia posudzovanych meradiel, ktoré
st potrebné na vykon ¢innosti orgdnu posudzovania zhody,
alebo ich pouzitie na osobné tcely.

Orgdn posudzovania zhody, jeho vrcholovy manazment
a zamestnanci zodpovedn{ za vykondvanie dloh posudzovania
zhody nesmt byt priamo zapojeni do navrhovania, vyroby
alebo konstrukcie, uvddzania na trh, montdZe, pouZzivania
alebo udrzby tychto meradiel, ani nesma zastupovat osoby
zapojené do tychto cinnosti. Nepodielajii sa na Ziadnych
Cinnostiach, ktoré by mohli ovplyvnit ich nezévisly posudok
alebo bezdhonnost vo vzfahu k cinnostiam posudzovania
zhody, pre ktoré boli notifikované. Vztahuje sa to najmi na
poradenské sluzby.

Druhy pododsek vSak nebrdni moznosti vymeny technickych
informdcii medzi vyrobcom a uvedenym orgdnom na ucely
posudzovania zhody.

Orgény posudzovania zhody zabezpedia, aby ¢innosti ich pobo-
Ciek alebo subdoddvatelov neovplyviovali dovernost, objekti-
vitu a nestrannost ich ¢&innosti spojenych s posudzovanim
zhody.

5. Organy posudzovania zhody a ich zamestnanci vykona-
vaju ¢innosti posudzovania zhody na najvyssej Grovni profesio-
nalnej beztihonnosti a nevyhnutnej technickej odbornej sposo-
bilosti v danej oblasti a nesmi podliehat Ziadnym tlakom ani
stimulom, najmi finanénym, ktoré by mohli ovplyvnit ich
posudok alebo vysledky ich c¢innosti posudzovania zhody,
najmi zo strany osob alebo skupin osob, ktoré st zaintereso-
vané na vysledku tychto ¢innosti.

6.  Organ posudzovania zhody musi byt schopny vykondvat
vietky tlohy posudzovania zhody, ktoré mu boli urcené podla
prilohy 1I a v stvislosti s ktorymi bol notifikovany, & uz ide
o tlohy vykondvané samotnym orgdnom posudzovania zhody,
alebo v jeho mene a na jeho zodpovednost.

Orgén posudzovania zhody md vzdy a pre kazdy postup posu-
dzovania zhody a pre kazdy typ alebo kategériu meradiel,
v stvislosti s ktorou bol notifikovany, k dispozicii:

a) potrebny persondl s technickymi znalostami a dostato¢nymi
a primeranymi skiisenostami na vykonanie dloh posudzo-
vania zhody;

A=

potrebny opis postupov, v silade s ktorymi sa vykondva
posudzovanie zhody, s ciefom zabezpecit transparentnost
a schopnost reprodukovatelnosti tychto postupov. Musi
mat zavedené prislusné politiky a postupy, ktoré rozlisuju
medzi tlohami, ktoré vykondva ako notifikovany orgin,
a inymi c¢innostami;

¢) potrebné postupy na vykondvanie svojej  Cinnosti
zohladiiujice velkost podniku, odvetvie, v ktorom podnikd,
jeho Struktiiru, stupen zloZitosti prislusnej technoldgie
pouZivanej pri meradle a hromadny ¢&i sériovy charakter
vyrobného procesu.

Orgén posudzovania zhody musi mat prostriedky potrebné na
plnenie technickych a administrativnych dloh spojenych
s ¢innostami nélezitého posudzovania zhody a mat pristup ku
vietkym potrebnym zariadeniam alebo vybaveniu.

7. Zamestnanci zodpovedni za vykondvanie tloh posudzo-
vania zhody maju:

a) primerané technické a odborné vzdelanie zahffiajice vietky
innosti posudzovania zhody, v suvislosti s ktorymi bol
orgdn posudzovania zhody notifikovany;

b) dostato¢né znalosti o poziadavkich na posudzovania, ktoré
vykondvajd, a primeranti prdvomoc vykondvat tieto posu-
dzovania;

¢) primerané znalosti a porozumenie zdkladnych poZiadaviek
stanovenych v prilohe I a v prislusnych osobitnych prilohdch
pre meradld, uplatnitelnych harmonizovanych noriem
a normativnych dokumentov a prislusnych ustanoveni
harmonizaénych pravnych predpisov Unie a vniitrostatnych
pravnych predpisov;

&

sposobilost na vydanie certifikitov, zdznamov a protokolov
preukazujucich, Ze sa vykonalo postdenie.

8. Je potrebné zabezpedit nestrannost orgdnov posudzovania
zhody, ich vrcholového manazmentu a zamestnancov zodpo-
vednych za vykondvanie tloh posudzovania zhody.
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Odmenovanie vrcholového manaZmentu organu posudzovania
zhody a jeho zamestnancov zodpovednych za vykonavanie tloh
posudzovania zhody nesmie zdvisief od poctu vykonanych
postdeni ani vysledkov tychto postdeni.

9.  Organy posudzovania zhody uzavrd poistenie zodpoved-
nosti za Skodu, ak tiito zodpovednost nenesie $tit v stlade
s vnuatro§titnym pravom, alebo ak nie je za posudzovanie
zhody priamo zodpovedny samotny clensky Stat.

10.  Zamestnanci orgdnu posudzovania zhody st povinni
dodrziavat sluzobné tajomstvo, pokial ide o vetky informdcie
ziskané pri vykondvani svojich tloh podla prilohy II alebo
akéhokolvek ustanovenia vnutrodtitneho prdva, ktoré tdto
prilohu uvddzaja do t¢innosti, nie vSak vo vztahu k prislusnym
orgdnom C(lenského $titu, kde dany orgin vykondva svoju
¢innost. Vlastnicke prava st chranené.

11.  Orginy posudzovania zhody sa zGlastiujii na prislus-
nych normalizaénych ¢innostiach a ¢innostiach koordinacnej
skupiny notifikovaného orgdnu zriadenej podla prislusnych
harmonizacnych pravnych predpisov Unie alebo zabezpecia,
aby ich zamestnanci zodpovedni za vykonavanie tloh posudzo-
vania zhody boli o nich informovani, a ako vSeobecné usmer-
nenie uplatiiuji  administrativne rozhodnutia a dokumenty,
ktoré st vysledkom prace tejto skupiny.

Cldnok 28
Predpoklad zhody notifikovanych orginov

Ak orgdn posudzovania zhody preukdze svoju zhodu s krité-
riami stanovenymi v prislusnych harmonizovanych norméch
alebo ich ¢astiach, na ktoré boli uverejnené odkazy v Uradnom
vestniku Eurdpskej tnie, predpokladd sa, Ze splfia poziadavky
stanovené v ¢lanku 27 v takom rozsahu, v akom sa uplatnitelné
harmonizované normy na tieto poziadavky vztahuju.

Cldnok 29
Pobocky a subdoddvatelia notifikovanych orginov

1. Ak notifikovany orgdn uzatvira subdoddvatelské zmluvy
na osobitné dlohy spojené s posudzovanim zhody alebo
vyuziva pobocku, zabezpeci, aby subdoddvatel alebo pobocka
splnali poziadavky stanovené v clanku 27, a zodpovedajiicim
sposobom o tom informuje notifikujici orgdn.

2. Notifikované orgdny nest plnd zodpovednost za tlohy
vykondvané subdodévatelmi alebo pobockami bez ohladu na
to, kde maju sidlo.

3. Cinnosti mozu byt vykondvané subdodévatelsky alebo
pobockou iba v pripade, Ze s tym zdkaznik stihlasi.

4. Notifikované orgdny maju pre notifikujici organ k dispo-
zicii prislusnii dokumentdciu tykajicu sa postdenia kvalifikdcie
subdodévatela alebo pobocky a price vykonanej subdodéva-
tefom alebo pobockou podla prilohy IL

Cldnok 30
Akreditované vndtropodnikové orginy

1. Akreditovany vnitropodnikovy orgdn mozno vyuZif na
vykon ¢innosti posudzovania zhody pre podnik, ktorého je
sifastou, na Uclely implementicie postupov stanovenych
v prilohe II bode 2 (modul A2) a bode 5 (modul C2). Takyto
organ tvor{ samostatnti oddelent Cast podniku a nepodiela sa
na navrhu, vyrobe, doddvke, instaldcii, pouZivani ani Gdrzbe
meradiel, ktoré posudzuje.

2. Akreditovany vnitropodnikovy orgdn splfia tieto pozia-
davky:

a) je akreditovany v stlade s nariadenim (ES) ¢. 765/2008;

b) orgdn a jeho zamestnanci st v rdmci podniku, ktorého su
stcastou, identifikovatelni z organiza¢ného hladiska a pouzi-
vaji metddy poddvania sprdv, ktorymi sa zabezpe¢i ich
nestrannost a tieto skuto¢nosti preukdze prislusnému
vnutrodtitnemu akreditaénému orgdnu;

¢) ani orgdn ani jeho zamestnanci nesmii byt zodpovedni za
ndvrh, vyrobu, dodévku, instaldciu, prevadzku alebo tdrzbu
meradiel, ktoré posudzujii, a nesmd sa podielat na Ziadnych
¢innostiach, ktoré by mohli ohrozit ich nezéavisly posudok
alebo bezdhonnost vo vztahu k ich ¢innostiam posudzova-
nia;

d) poskytuje svoje sluzby vylu¢ne podniku, ktorého je stcastou.

3. Akreditovany vnitropodnikovy organ sa ¢lenskym Stitom
ani Komisii nenotifikuje, ale informécie o jeho akreditacii posky-
tuje notifikujicemu orgdnu na jeho Ziadost podnik, ktorého
stcastou je tento orgdn, alebo vnitrostitny akreditaény orgdn.

Clanok 31
Ziadost o notifikdciu

1. Orgédn posudzovania zhody predlozi Ziadost o notifikdciu
notifikujicemu orgdnu ¢lenského $tatu, v ktorom md sidlo.

2. Sacastou ziadosti o notifikdciu je opis ¢innosti posudzo-
vania zhody, modulu alebo modulov posudzovania zhody
a meradla alebo meradiel, v stvislosti s ktorymi orgdn tvrdi,
ze je odborne sposobily, a osvedcenie o akreditdcii, ak existuje,
vydané  vndtrostitnym  akreditatnym  orgdnom,  ktoré
potvrdzuje, Ze organ posudzovania zhody splina poziadavky
stanovené v ¢lanku 27.
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3. Ak prislusny orgdn posudzovania zhody nemdze
poskytniit osvedéenie o akreditdcii, poskytne notifikujicemu
orgdnu vSetku dokumentdciu potrebnii na overenie, uznanie
a pravidelné monitorovanie jeho stladu s poziadavkami stano-
venymi v clanku 27.

Cldnok 32
Postup notifikicie

1. Notifikujice orgdny mozu notifikovat iba orgdny posu-
dzovania zhody, ktoré splnili poziadavky stanovené v
¢lanku 27.

2. Notifikiciu Komisii a ostatnym c¢lenskym $tdtom usku-
tocnia prostrednictvom elektronického nastroja notifikdcie vyvi-
nutého a riadeného Komisiou.

3. Notifikdcia obsahuje informdcie o druhu(-och) meradla(-
diel), pre ktory(-é) bol kazdy z orgdnov urceny, a pripadne aj
triedu presnosti meradla, meraci rozsah, technoldgiu merania
a iné vlastnosti meradla, ktorymi sa obmedzuje rozsah posob-
nosti notifikdcie. V notifikdcii st zahrnuté vietky podrobnosti
o (innostiach posudzovania zhody, module alebo moduloch
posudzovania zhody a prislusnom meradle alebo meradlach
a prislusnom potvrdeni odbornej sposobilosti.

4. Ak sa notifikdcia nezakladd na osved¢eni o akrediticii
uvedenom v ¢lanku 31 ods. 2, notifikujici orgdn poskytne
Komisii a ostatnym ¢lenskym $tdtom dokumentdciu potvrdzu-
jucu odbornt sposobilost organu posudzovania zhody a zave-
dené opatrenia na zabezpeenie pravidelného monitorovania
tohto orgdnu a trvalého plnenia poziadaviek stanovenych
v ¢lanku 27.

5. Prislusny orgdn moze vykondvat ¢innosti notifikovaného
orgdnu iba v pripade, Ze Komisia ani ostatné clenské Stity
nevzniesli ndmietky do dvoch tyzdiov po notifikdcii, ak sa
pouziva osvedCenie o akreditdcii, alebo do dvoch mesiacov po
notifikdcii, ak sa akreditdcia nepouziva.

Iba takyto orgdn sa pokladd za notifikovany orgdn na ucely
tejto smernice.

6.  Notifikujiici orgdn notifikuje Komisii a ostatnym ¢lenskym
Stdtom vietky dalsie prislusné zmeny tykajiice sa notifikdcie.

Cldnok 33
Identifika¢né &isla a zoznamy notifikovanych orginov

1. Komisia prideli notifikovanému orgdnu identifikacné ¢islo.

Prideli mu len jedno ¢&fslo, aj ked je orgdn notifikovany podla
viacerych aktov Unie.

2. Komisia zverejni zoznam orgédnov notifikovanych podla
tejto smernice vratane identifika¢nych ¢isiel, ktoré im boli pride-
lené, a ¢innosti, v stvislosti s ktorymi boli notifikované.

Komisia zabezpecuje aktualizdciu tohto zoznamu.

Cldnok 34
Zmeny v notifikdcii

1. Ak notifikujici orgin zisti alebo bol informovany o tom,
ze notifikovany orgdn uz nesplia poziadavky stanovené v ¢lanku
27 alebo Ze si neplni svoje povinnosti, notifikujici orgdn podla
potreby obmedzi, pozastavi alebo zrusi notifikdciu v zdvislosti
od zédvaznosti nesplnenia tychto poziadaviek alebo neplnenia
tychto povinnosti. Bezodkladne o tom informuje Komisiu
a ostatné clenské Staty.

2.V pripade obmedzenia, pozastavenia alebo zrusenia noti-
fikicie, alebo ak notifikovany orgdn svoju ¢innost uz nevyko-
ndva, notifikujici ¢lensky §tdt prijme primerané opatrenia
s cielom zabezpecit, aby dokumenty tohto orginu boli bud
spracované inym notifikovanym orgdnom alebo aby boli
k dispozicii prislusnym notifikujicim orgdnom a orgdnom
dohladu nad trhom na ich Ziadost.

Clanok 35

Ndmietky vo&i odbornej sposobilosti notifikovanych
organov

1. Komisia vySetr{ vSetky pripady, v stvislosti s ktorymi md
pochybnosti alebo je na pochybnosti upozornend, pokial ide
o odbornii spdsobilost notifikovaného orgdnu alebo jeho nepre-
trzité plnenie poziadaviek a povinnosti, ktoré sa nan vztahuju.

2. Notifikujuci ¢lensky 3tit poskytne Komisii na jej zZiadost
vietky informécie tykajiice sa podkladov pre notifikiciu alebo
toho, Ze pretrvava odbornd sposobilost dotknutého notifikova-
ného organu.

3. Komisia zabezpe¢i doverné zaobchddzanie so vsetkymi
citlivymi informdciami ziskanymi pocas jej Setreni.

4. Ked Komisia zisti, ze notifikovany orgdn nespliia alebo uz
prestal spliat poziadavky na notifikdciu, prijme vykondvaci akt
pozadujiuci od notifikujiiceho ¢lenského §titu, aby prijal
potrebné ndpravné opatrenia vratane pripadného zrusenia noti-
fikdcie.

Uvedeny vykonavaci akt sa prijme v stlade s konzulta¢nym
postupom uvedenym v ¢lanku 46 ods. 2.
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Cldnok 36

Povinnosti notifikovanych orginov, pokial ide o vykon ich
cinnosti

1. Notifikované orgdny vykondvaji posudzovanie zhody
v stlade s postupmi posudzovania zhody stanovenymi v
prilohe 1L

2. Posudzovanie zhody sa vykondva primeranym sposobom
tak, aby sa vyhlo zbyto¢nej zafazi hospodarskych subjektov.
Orgény posudzovania zhody pri vykondvani svojej Cinnosti
zohladiiuji velkost podniku, odvetvie, v ktorom podnik
podnikd, jeho Struktiiru, stupen zlozitosti prislusnej technoldgie
pouzivanej pri meradle a hromadny alebo sériovy charakter
vyrobného procesu.

Dodrziavajii pri tom mieru prisnosti a drovent ochrany, ktord sa
vyzaduje, aby bolo meradlo v sdlade s touto smernicou.

3. Ak notifikovany orgdn zisti, Ze vyrobca nespliia zakladné
poziadavky stanovené v prilohe I a v prislusnych osobitnych
prilohdch pre meradld alebo v zodpovedajicich harmonizova-
nych normdch, normativnych dokumentoch & inych technic-
kych S3pecifikdcidch, poziada vyrobcu, aby prijal primerané
ndpravné opatrenia, a nevydd certifikdt zhody.

4. Ak po vydani certifikitu notifikovany orgin v ramci
monitorovania zhody zisti, Ze meradlo prestalo byt v stlade,
poziada vyrobcu, aby prijal primerané ndpravné opatrenia, a ak
to je potrebné, pozastavi platnost certifikdtu alebo odnime certi-
fikat.

5. Ak sa neprijmi ndpravné opatrenia alebo ak nemaji poza-
dovany dacinok, notifikovany orgdn podla potreby obmedzi
certifikdt, pozastavi platnost certifikdtu alebo odnime v3etky
certifikdty.

Cldnok 37
Odvolanie proti rozhodnutiam notifikovanych orginov

Clenské stity zabezpeCia, aby bolo mozné sa odvolaf proti
rozhodnutiam notifikovanych organov.

Cldnok 38
Informacnd povinnost notifikovanych orginov

1. Notifikované orgny informuju notifikujici orgdn o:

a) kazdom zamietnuti certifikitu, obmedzeni certifikdtu, poza-
staveni platnosti certifikdtu alebo odmiati certifikdtu;

b) akychkolvek okolnostiach, ktoré majii vplyv na rozsah alebo
podmienky notifikdcie;

¢) kazdej Ziadosti o informdcie o ¢innostiach stvisiacich s posu-
dzovanim zhody, ktort dostali od orgdnov dohladu nad
trhom;

d) na poziadanie o cinnostiach stvisiacich s posudzovanim
vykonanych v rdmci rozsahu ich notifikicie a o akejkolvek
inej vykonanej c¢innosti vrdtane cezhrani¢nych cinnosti
a uzatvdrania subdoddvatelskych zmlav.

2. Notifikované orgdny poskytnd inym orgdnom notifiko-
vanym podla tejto smernice, ktoré vykondvaji podobné
¢innosti posudzovania zhody vztahujtce sa na rovnaké meradla,
prislusné informdcie o otdzkach tykajtcich sa negativnych a na
poziadanie i pozitivnych vysledkov posudzovania zhody.

Cldnok 39
Vymena skisenosti

Komisia organizatne zabezpedi vymenu skisenosti medzi
vnutrostatnymi organmi ¢lenskych $tatov, ktoré s zodpovedné
za oblast notifikdcie.

Cldnok 40
Koordindcia notifikovanych orginov

Komisia zabezpedi zavedenie a riadne fungovanie primeranej
koordindcie a spoluprice medzi orgdnmi notifikovanymi
podla tejto smernice vo forme odvetvovej alebo medziodvet-
vovej skupiny alebo skupin notifikovanych orgdnov.

Clenské $tity zabezpecia, aby sa orgdny, ktoré notifikovali,
priamo alebo prostrednictvom urcenych zastupcov zdlastiiovali
na préci tejto skupiny alebo tychto skupin.

KAPITOLA 5

DOHLAD NAD TRHOM UNIE, KONTROLA MERADIEL
VSTUPUJUCICH NA TRH UNIE A OCHRANNY POSTUP UNIE

Cldnok 41

Dohlad nad trhom Unie a kontrola meradiel vstupujicich
na trh Unie

Clanok 15 ods. 3 a ¢lanky 16 az 29 nariadenia (ES)
¢.765/2008 sa uplatiiuja na meradld.

Clanok 42

Postup zaobchddzania s meradlami, ktoré predstavuji
riziko na vniitrostitnej drovni

1. Ak orgdny dohladu nad trhom jedného ¢lenského stitu
majii dostato¢ny dovod domnievat sa, Ze meradlo, na ktoré sa
vztahuje tito smernica, predstavuje riziko pre aspekty ochrany
verejného zdujmu, na ktoré sa vztahuje tito smernica, vykonajd
hodnotenie tykajace sa predmetného meradla vo vztahu ku
vietkym relevantnym poziadavkdm stanovenym v tejto smer-
nici. Prislusné hospodarske subjekty na tento tcel spolupracujia
podla potreby s orgdnmi dohladu nad trhom.
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Ak v rdmci hodnotenia uvedeného v prvom pododseku organy
dohladu nad trhom zistia, Ze meradlo nespliia poziadavky
stanovené v tejto smernici, bezodkladne poziadaji prislusny
hospodarsky subjekt, aby prijal vSetky primerané napravné opat-
renia na zosuladenie tohto meradla s uvedenymi poziadavkami
alebo stiahol meradlo z trhu alebo ho spitne prevzal v prime-
ranej charakteru rizika dmernej lehote, aki urdia.

Orgdny dohladu nad trhom informuji zodpovedajiicim
sposobom prislusny notifikovany organ.

Na opatrenia uvedené v druhom pododseku tohto odseku sa
uplatiuje ¢ldnok 21 nariadenia (ES) ¢ 765/2008.

2. Ak sa orginy dohladu nad trhom domnievaji, Ze sa
neplnenie poziadaviek netyka len ich udzemia, informuji
Komisiu a ostatné ¢lenské stity o vysledkoch hodnotenia a o
opatreniach, ktorych prijatie od hospodérskeho subjektu poza-
duji.

3. Hospodérsky subjekt zabezpeci prijatie vSetkych primera-
nych ndpravnych opatreni v stvislosti so vSetkymi dotknutymi
meradlami, ktoré spristupnil na trhu v celej Unii.

4. Ak prislusny hospodérsky subjekt v rdamci lehoty uvedenej
v odseku 1 druhom pododseku neprijme primerané ndpravné
opatrenia, organy dohladu nad trhom prijma vSetky primerané
predbezné opatrenia s cielom zakdzat alebo obmedzit spristup-
nenie meradla na ich vnatro$titnom trhu alebo stiahnut
meradlo z daného trhu, alebo ho spitne prevziat.

Orgédny dohladu nad trhom bezodkladne informuji Komisiu
a ostatné ¢lenské staty o tychto opatreniach.

5. Informdcie uvedené v odseku 4 druhom pododseku
zahfnaji vsetky dostupné podrobnosti, najméd tdaje potrebné
na identifikiciu nevyhovujiceho meradla, ddaje o pdvode
meradla, povahe tidajného nestladu a stvisiaceho rizika, infor-
mécie o charaktere a trvani prijatych vnitrodtitnych opatreni
a stanoviskd, ktoré predlozil prislusny hospodarsky subjekt.
Orgény dohladu nad trhom predovietkym uvedd, ¢i je nestlad
sposobeny jednym z tychto dévodov:

a) skutocnostou, ze meradlo nespliia poziadavky tykajiice sa
aspektov ochrany verejného zdujmu stanovené v tejto smer-
nici; alebo

b) nedostatkami v rdmci harmonizovanych noriem alebo
normativnych dokumentov uvedenych v ¢lanku 14, na
zdklade ktorych sa stanovuje predpoklad zhody.

6.  Clenské 3tity iné ako clenské $taty, ktoré zacali postup
podla tohto ¢lanku, bezodkladne informuji Komisiu a ostatné
¢lenské Stdty o vetkych prijatych opatreniach a o akychkolvek
dodato¢nych informdcidch tykajicich sa nestladu prislusného
meradla, ktoré maji k dispozicii, a o svojich ndmietkach
v pripade nesthlasu s prijatym vndtro§titnym opatrenim.

7. Ak Zziadny clensky $tit ani Komisia nevznesie namietku,
pokial ide o predbezné opatrenie prijaté ¢lenskym $titom, do
troch mesiacov od prijatia informécii uvedenych v odseku 4
druhom pododseku, uvedené opatrenie sa pokladd za opodstat-
nené.

8. Clenské stity zabezpectia, aby sa v savislosti s prislusnym
meradlom bezodkladne prijali vhodné restriktivne opatrenia,
ako je napriklad stiahnutie meradla z trhu.

Cldnok 43
Ochranny postup Unie

1. Ak sd po ukonceni postupu stanoveného v ¢lanku 42 ods.
3 a 4 vznesené namietky voci opatreniu prijatému clenskym
Stdtom, alebo ak sa Komisia domnieva, Ze vnitrostitne opat-
renie je v rozpore s pravnymi predpismi Unie, Komisia zaéne
bezodkladne konzultovat s ¢lenskymi $tdtmi a prislusnym
hospodarskym subjektom ¢i subjektmi a zhodnoti toto vnitro-
Stdtne opatrenie. Na zdklade vysledkov tohto hodnotenia
Komisia prijme vykondvaci akt, v ktorom urdi, ¢ je vniitrostatne
opatrenie opodstatnené.

Rozhodnutie Komisie je urcené vsetkym clenskym Stitom
a Komisia ho okamzite ozndmi tymto c¢lenskym Stitom
a prislusnému hospoddrskemu subjektu ¢ subjektom.

2. Ak sa vnitrostitne opatrenie povazuje za opodstatnené,
vetky clenské $taty prijmd nevyhnutné opatrenia na zabezpe-
Cenie stiahnutia meradla, ktoré nie je v sulade, z ich trhov
a informuji o tom zodpovedajico Komisiu. Ak sa vnitro§titne
opatrenie povazuje za neopodstatnené, prislusny clensky stat
toto opatrenie zrusi.

3. Ak sa vnitrostitne opatrenie povazuje za opodstatnené
a nestilad meradla sa pripisuje nedostatkom v rdmci harmoni-
zovanych noriem uvedenych v ¢lanku 42 ods. 5 pism. b) tejto
smernice, Komisia uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku 11
nariadenia (EU) ¢. 1025/2012.
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4. Ak sa vnutro$titne opatrenie povaZuje za opodstatnené
a nestilad meradla sa pripisuje nedostatkom v rdmci normativ-
nych dokumentov uvedenych v ¢lanku 42 ods. 5 pism. b),
Komisia uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku 16.

Clanok 44
Meradld, ktoré sii v silade, ale ktoré predstavuji riziko

1. Ak po vykonani hodnotenia podla clinku 42 ods. 1
¢lensky stat zisti, Ze hoci je meradlo v sdlade s touto smernicou,
predstavuje riziko pre ochranu verejného zdujmu, poziada
prislusny hospodarsky subjekt, aby prijal vetky primerané opat-
renia na zabezpecenie toho, aby prislusné meradlo pri uvedeni
na trh nepredstavovalo dalej toto riziko alebo aby toto meradlo
z trhu stiahol, alebo ho spdtne prevzal v rdmci takej primeranej
lehoty, tmernej charakteru rizika, akd urdi.

2. Hospodarsky subjekt zabezpeci prijatie ndpravnych opat-
reni v stvislosti so vSetkymi prislusnymi meradlami, ktoré spri-
stupnil na trhu v celej Unii.

3. Clensky $tit bezodkladne informuje Komisiu a ostatné
¢lenské staty. Tieto informdcie zahffiaji vSetky podrobné tdaje,
ktoré st k dispozicii, najmd ddaje potrebné na identifikdciu
prislusného meradla, tidaje o povode a doddvatelskom retazci
meradla, o povahe mozného rizika a charaktere a trvani prija-
tych vnitrostatnych opatrent.

4. Komisia zatne bezodkladne konzultovat s clenskymi
$tdtmi a prislusnym hospodédrskym subjektom alebo subjektmi
a zhodnoti prijaté vnutrostatne opatrenia. Na zaklade vysledkov
tohto hodnotenia Komisia prostrednictvom vykondvacich aktov
rozhodne, ¢ je vnitro$tdtne opatrenie opodstatnené a podla
potreby navrhne primerané opatrenia.

Vykondvacie akty uvedené v prvom pododseku tohto odseku sa
prijmt v stlade s postupom preskiimania uvedenym v ¢lanku
46 ods. 3.

5.  Komisia adresuje svoje rozhodnutie vsetkym c¢lenskym
Stdtom a okamzite ho ozndmi tymto ¢lenskym §titom a prislus-
nému hospodarskemu subjektu ¢i subjektom.

Cldnok 45
Formaélny nesilad

1. Bez toho, aby bol dotknuty clinok 42, clensky Sstat
poziada prislusny hospodarsky subjekt, aby dany nestlad
odstranil, ak dospeje k jednému z tychto zistent:

a) oznacenie CE alebo doplnkové metrologické oznacenie bolo
umiestnené v rozpore s c¢lankom 30 nariadenia (ES)
¢.765/2008 alebo s clainkom 22 tejto smernice;

b) oznacenie CE alebo doplnkové metrologické oznacenie
nebolo umiestnené;

¢) identifika¢né ¢islo notifikovaného orgdnu, ak je takyto orgdn
zapojeny do fazy kontroly vyroby, bolo umiestnené
v rozpore s Clankom 22 alebo nebolo umiestnené;

d) meradlo nemd EU vyhldsenie o zhode;

e) EU vyhldsenie o zhode nebolo vydané spravne;

f) technickd dokumenticia bud nie je k dispozicii, alebo nie je
tplnd;

g) informdcie uvedené v ¢lanku 8 ods. 6 alebo ¢lanku 10 ods.
3 chybaja, st nespravne alebo netplné;

=

nie je splnend ind administrativna poziadavka uvedend
v clanku 8 alebo ¢lanku 10.

2. Ak nestlad uvedeny v odseku 1 pretrvava, dotknuty
¢lensky $tdt prijme vietky primerané opatrenia na obmedzenie
alebo zdkaz spristupnenia meradla na trhu, alebo zabezpedi jeho
spitné prevzatie alebo ho stiahne z trhu.

KAPITOLA 6
VYBOR A DELEGOVANE AKTY
Cldnok 46
Postup vyboru

1. Komisii poméha Vybor pre meradld. Uvedeny vybor je
vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢ldnok 4
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 5
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

4.V pripade, Ze sa stanovisko vyboru md ziskat pisomnym
postupom, tento postup sa ukonéi bez vysledku, ked tak
v lehote na dorucenie stanoviska rozhodne predseda vyboru
alebo o to poziada jednoduchd vicsina ¢lenov vyboru.
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5. Komisia konzultuje s vyborom vsetky otdzky, v suvislosti
s ktorymi sa podla nariadenia (EU) ¢. 1025/2012 alebo akého-
kolvek iného pravneho predpisu Unie vyzaduji konzultdcie
s odbornikmi z odvetvia.

Vybor moze dalej posudzovat akékolvek iné otdzky tykajiice sa
uplatiiovania tejto smernice, ktoré predlozi jeho predseda alebo
zdstupca Clenského $tdtu v silade s jeho rokovacim poriadkom.

Cldnok 47
Zmena priloh

Komisia je splnomocnend prijimat delegované pravne akty
v stlade s ¢ldnkom 48 tykajice sa zmeny osobitnych priloh
pre meradld v savislosti s:

a) najvacsimi dovolenymi chybami (maximum permissible
errors — MPE) a triedami presnosti;

b) predpisanymi pracovnymi podmienkami;
¢) kritickymi hodnotami;
d) ruSeniami.

Cldnok 48
Vykondvanie delegovania privomoci

1. Prédvomoc prijimat delegované akty sa Komisii udeluje za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 47
sa Komisii udeluje na obdobie piatich rokov od 18. aprila
2014. Komisia predlozi spravu tykajicu sa delegovania pravo-
moci najneskor devdt mesiacov pred uplynutim tohto pitroc-
ného obdobia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje
na rovnako dlhé obdobia, pokial Eurépsky parlament alebo
Rada nevznesti vodi takémuto predlzeniu ndmietku najneskor
tri mesiace pred koncom kazdého obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 47 moze
Eurépsky parlament alebo Rada kedykolvek odvolat. Rozhod-
nutim o odvolan{ sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré sa
v flom uvadza. Rozhodnutie nadobtida G¢innost diom nasledu-
jicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo
k neskorsiemu ddtumu, ktory je v flom ureny. Nie je nim
dotknutd platnost delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢in-
nost.

4. Komisia oznamuje delegovany akt hned po jeho prijati
sicasne Eurdpskemu parlamentu a Rade.

5. Delegovany akt prijaty podla ¢ldnku 47 nadobudne Géin-
nost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada vo¢i nemu

nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia ozné-
menia uvedeného aktu Eur6pskemu parlamentu a Rade alebo ak
pred uplynutim uvedenej lehoty Eurdpsky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest ndmietku.
Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tito lehota
predlzi o dva mesiace.

KAPITOLA 7
PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldnok 49
Sankcie

Clenské §téty stanovia pravidld o sankcidch, ktoré sa uplatiiuja
v pripade, ak hospodarske subjekty porusia ustanovenia vndtro-
Stdtnych pravnych predpisov prijatych podla tejto smernice
a prijma vSetky potrebné opatrenia na zabezpecenie ich presa-
dzovania. Tieto pravidld mozu za zdvainé poruSenia zahffiat
trestné sankcie.

Stanovené sankcie musia byt G¢inné, primerané a odradzajtce.

Clanok 50
Prechodné ustanovenia

1.  Clenské taty nebudd branit spristupneniu na trhu ajalebo
uvedeniu do pouZivania meradiel, na ktoré sa vztahuje smernica
2004/22[ES a ktoré st v silade s uvedenou smernicou a boli
uvedené na trh pred 20. aprilom 2016.

Certifikdty vydané podla smernice 2004/22/ES st platné podla
tejto smernice.

2. Clanok 23 smernice 2004/22[ES zostdva v Gcinnosti do
30. oktobra 2016.

Cldnok 51
Transpozicia

1. Clenské staty prijmd a uverejnia do 19. aprila 2016
zdkony, iné pravne predpisy a sprdvne opatrenia potrebné na
dosiahnutie saladu s ¢ldnkom 4 bodmi 5 az 22, ¢ldnkami 8 az
11, 13, 14, 19 a 21, ¢lankom 22 ods. 1, 3, 5 a 6, ¢lankami 23
az 45, 49 a 50 a prilohou II. Bezodkladne ozndmia Komisii
znenie tychto opatreni.

Tieto opatrenia uplatiiuji od 20. aprila 2016.

Clenské stity uvedd priamo v prijatych opatreniach alebo pri
ich tradnom uverejnen{ odkaz na tito smernicu. Takisto uvedd,
ze odkazy v platnych zdkonoch, inych pravnych predpisoch
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a spravnych opatreniach na smernicu zru$end touto smernicou
sa povazuju za odkazy na tito smernicu. Podrobnosti o odkaze
a jeho znenie upravia clenské 3taty.

2. Clenské stity ozndmia Komisii znenie hlavnych ustano-
veni vnutro§tatnych pravnych predpisov, ktoré prijma v oblasti
poOsobnosti tejto smernice.

Cldnok 52
ZruSenie

Bez toho, aby tym bol dotknuty ¢lanok 50, smernica
2004/22[ES zmenend aktmi uvedenymi v prilohe XIV Casti
A sa zruduje s Gcinnostou od 20. aprila 2016 bez toho, aby
boli dotknuté povinnosti ¢lenskych stitov tykajice sa lehot na
transpoziciu smernice do vnutrostitneho priva a ditumov
uplatiiovania smernic stanovenych v prilohe XIV ¢asti B.

Odkazy na zruenii smernicu sa povazuji za odkazy na tdto
smernicu a zneji v stlade s tabulkou zhody uvedenou v
prilohe XV.

Cldnok 53
Nadobudnutie G¢innosti a uplatiiovanie

Tato smernica nadobtda G¢innost dvadsiatym diom po jej
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanky 1, 2 a 3, ¢lénok 4 body 1 az 4, ¢lénky 5, 6, 7, 15 a7 18
a 20, ¢lanok 22 ods. 2 a 4 a prilohy I a Il az XII sa uplatiiuji
od 20. aprila 2016.

Cldnok 54
Adresati

Tato smernica je ur¢end ¢lenskym Statom.

V Strasburgu 26. februdra 2014

Za Eurdpsky parlament Za Radu
predseda predseda
M. SCHULZ D. KOURKOULAS
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PRILOHA 1

ZAKLADNE POZIADAVKY

Meradlo musi poskytovat vysoky stupent metrologickej ochrany tak, aby vsetky zainteresované strany mohli mat plnd
doveru vo vysledok merania, a mus{ byt navrhnuté a vyrobené na o najvyssej kvalitativnej tirovni z hladiska meracej
technoldgie a zabezpecenia idajov merania.

Meradld musia splhat dalej uvedené zakladné poziadavky, ktoré si, tam kde je to potrebné, doplnené o 3pecifické
poziadavky na jednotlivé druhy meradiel uvedené v prilohdch III az XII, ktoré sa blizsie zaoberaji urcitymi aspektmi

vSeobecnych poziadaviek.

RieSenia prijaté na zdklade zdkladnych poziadaviek zohladnuji zamyslany Gcel pouzitia meradla, ako aj predvidatelné

moznosti jeho zneuZitia.

VYMEDZENIE POJMOV

Merand veli¢ina

Merand veli¢ina je veli¢ina, ktord je predmetom merania.

Ovplyvijiica velicina

Ovplyviyjica veli¢ina je veli¢ina, ktord nie je meranou veli¢inou, ale ktord ma vplyv na
vysledok merania.

Predpisané pracovné | Predpisané pracovné podmienky si hodnoty meranej veliciny a ovplyviiujiicich velicin,
podmienky ktoré tvoria normdlne pracovné podmienky meradla.
Rusenie Ovplyviiujica veli¢ina, ktord mad hodnotu v hraniciach urCenych prislusnou poziadav-

kou, ale mimo urcenych predpisanych pracovnych podmienok meradla. Ovplyviiujica
veli¢ina je ruSenim, ak pre tito veli¢inu nie st urcené predpisané pracovné podmienky.

Kritickd hodnota

Kritickd hodnota je hodnota, pri ktorej je zmena vo vysledku merania povazovand za
nezeland.

Materializovand miera

Materializovand miera je meradlo, ktoré je urcené na trvalé reprodukovanie alebo
poskytovanie jednej alebo viacerych zndmych hodnot danej veli¢iny pocas jeho pouzi-
vania.

Priamy predaj

Obchodnd transakcia je priamym predajom:
— ak vysledok merania slizi ako zdklad pre stanovenie predajnej ceny; a

— ak aspon jedna zo strdn zicastnenych na transakcii stvisiacej s meranim je spot-
rebitel alebo iny ucastnik, ktory si vyzaduje podobny stuperi ochrany; a

— ak vSetky strany ztcastnené na transakcii akceptuji vysledky merania na danom
mieste a v danom Ccase.

Klimatické prostredie

Klimatické prostredie si podmienky, v ktorych sa meradld mozu pouzivat. V zdujme
zohladnenia klimatickych rozdielov medzi ¢lenskymi §tatmi bol definovany rad teplot-
nych hranic.

Distribu¢nd spoloénost

Za distribu¢nd spolo¢nost sa povazuje doddvatel elektrického pridu, plynu, tepla alebo
vody.

ZAKLADNE POZIADAVKY

1. Dovolené chyby

1.1.  Pri predpisanych pracovnych podmienkach a bez vplyvu ruSenia nesmie chyba merania prekrocit hodnotu
najviciej dovolenej chyby (maximum permissible error (MPE)) stanovend v prislusnych poziadavkich pre dany

druh meradla.

Pokial nie je urCené inak v osobitnych prilohdch k druhu meradiel, vyjadruje sa najvicsia dovolend chyba ako
obojsmernd hodnota odchylky od skuto¢nej meranej hodnoty.

1.2.  Za predpisanych pracovnych podmienok a pod vplyvom ruSenia musia poziadavky na funkénost zodpovedat
prislusnej osobitnej prilohe pre meradlo.

Ak sa meradlo md pouzivat v definovanom permanentnom spojitom elektromagnetickom poli, musia byt jeho
dovolené vlastnosti pocas skiisky vo vyzarovanom elektromagnetickom poli s amplitidovou moduldciou
v medziach najvicsich dovolenych chyb.
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1.3. Vyrobca mus{ urcit klimatické, mechanické a elektromagnetické prostredie, v ktorom sa md meradlo pouzivat, ako
aj zdroj elektrického pradu a iné ovplyviujice veliciny, ktoré by mohli mat vplyv na presnost meradla, so
zohladnenim poziadaviek stanovenych v prislusnych osobitnych prilohdch pre meradla.

1.3.1. Klimatické prostredie

Vyrobca musi ur¢it hornti a dolnii hranicu teploty z hodnot uvedenych v tabulke 1, pokial to v prilohdch III az
XII nie je $pecifikované inak, a uvedie, ¢i je meradlo urcené pre prostredie s kondenzdciou vlhkosti alebo bez
kondenzécie vlhkosti, ako aj predpokladané umiestnenie meradla, t. j. v otvorenom alebo uzavretom priestore.

Tabulka 1
Teplotné hranice
Hornd hranica teploty 30 °C 40 °C 55 °C 70 °C
Dolnd hranica teploty 5°C -10°C -25°C - 40 °C

1.3.2. a) Mechanické prostredie je rozdelené do tried M1 az M3, ktoré st opisané niZsie.

M1

Této trieda plati pre meradld pouzivané na miestach s vibriciami a otrasmi malej intenzity, napr.
pre meradld pripevnené na lahké nosné konstrukcie, ktoré st vystavené zanedbatelnym vibrdcidm
a otrasom spdsobenymi miestnymi trhacimi alebo zbijacimi prdcami, biichanim dvier a pod.

M2

Této trieda plati pre meradld pouzivané na miestach s vyznamnou alebo vysokou troviiou vibrécif
a otrasov, napr. prenasanych od strojov a okoloidicich vozidiel alebo od tazkych strojov umiest-
nenych v blizkosti, od pdsovych dopravnikov a pod.

M3

Této trieda plati pre meradld pouzivané na miestach s vysokou a velmi vysokou tiroviiou vibrécif
a otrasov, napr. pre meradld umiestnené priamo na strojoch, dopravnikovych pdsoch a pod.

Aox

V stvislosti s mechanickym prostredim prichddzaji do tvahy tieto ovplyviujice veli¢iny:

— vibrécie;

— mechanické otrasy.

1.3.3. a

Pokial v osobitnej prilohe k druhu meradla nie je stanovené inak, elektromagnetické prostredie je rozdelené do

tried E1, E2 a E3 opisanych nizsie.

El

Této trieda plati pre meradld pouzivané na miestach s elektromagnetickym rusenim, aké sa vysky-
tuje v obytnych budovich, obchodnych priestoroch a v prevadzkach lahkého priemyslu.

E2

Tato trieda plati pre meradld pouzivané na miestach s elektromagnetickym rusenim, aké sa vysky-
tuje v ostatnych priemyselnych priestoroch.

E3

Tato trieda plati pre meradld napdjané z batériového zdroja vozidla. Tieto meradld musia spliat
poziadavky pre triedu E2 a nasledovné doplnkové poziadavky:

— poklesy napitia sposobené budenim okruhu elektrického Startéra spalovacich motorov,

— zatazenia pri prechodovom stave, kedy sa za chodu motora odpoji vybitd batéria.

=

V stvislosti s elektromagnetickym prostredim sa zohladiuja tieto ovplyviiujice veliciny:
prerusenie napdtia;

kratkodoby pokles napdtia;

prechodné napitia na napdjacich vedeniach afalebo signdlnych vedeniach;

elektrostatické vyboje;
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— vysokofrekvencné elektromagnetické polia;
— vodivé vysokofrekvencné elektromagnetické polia na napdjacich vedeniach afalebo signdlnych vedeniach;

— razové zmeny na napdjacich vedeniach afalebo signdlnych vedeniach.

1.3.4. Dalsie ovplyviujdce veli¢iny, ktoré je potrebné podla potreby zohladiiovat:

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

— kolisanie napitia;

— kolisanie sietovej frekvencie;

— magnetické polia sietovej frekvencie;

— iné ovplyvaujiice veli¢iny, ktoré by mohli vyznamne ovplyvnit presnost meradla.
Pre skasky vykondvané podla tejto smernice platia nasledujiice body:

Zikladné pravidld pre skiSanie a ur¢ovanie chyb

Zékladné poziadavky uvedené v bodoch 1.1 a 1.2 sa musia preverit pre kazdd vyznamna ovplyviujicu veli¢inu.
Pokial v prislusnej osobitnej prilohe pre meradlo nie je uvedené inak, platia tieto zdkladné poziadavky pri
samostatnej aplikdcii a vyhodnoteni kazdej ovplyviujtcej veli¢iny, pricom vietky ostatné ovplyviujice veli¢iny
s udrziavané relativne konstantné na referencnej hodnote.

Metrologické skasky sa vykonaji v priebehu alebo po skonceni posobenia vplyvu danej ovplyviujicej veli¢iny
podla toho, ktord z podmienok zodpovedd normalnemu pracovnému stavu meradla v pripade, ked' sa predpokladd
vyskyt tejto ovplyviiujiicej veliciny.

Vlhkost okolitého prostredia

a) Podla toho, do akych klimatickych pracovnych podmienok je meradlo urcené, zvoli sa skiska bud na vlhké
stabilné teplo (bez kondenzdcie), alebo skiiska na cyklické vihké teplo (pri kondenzdcii).

b) Skuska na cyklické vlhké teplo je potrebnd, ak je kondenzdcia dolezitd alebo sa urychli prenikanie vodnych par
v dosledku dychania. Pri nekondenzujiicej vlhkosti je vhodnd skdska na vlhké teplo, stabilny stav.

Reprodukovatelnost

Vysledky za sebou nasledujicich merani tej istej meranej veli¢iny na roznych miestach alebo roznymi uzivatelmi
pri rovnakych vsetkych ostatnych podmienkach musia vykazovat tesnt zhodu. Rozdiel vo vysledkoch merani musi
byt v porovnani s najvicsou dovolenou chybou maly.

Opakovatel'nost

Vysledky za sebou nasledujiicich merani tej istej meranej veli¢iny za rovnakych podmienok musia vykazovat tesni
zhodu. Rozdiel vo vysledkoch merani musi byt v porovnani s najviacSou dovolenou chybou maly.

Pohyblivost a citlivost

Meradlo musi vykazovat dostatocnt citlivost a prah jeho pohyblivosti musi byt dostatocne nizky pre dané
meranie.

Trvanlivost

Meradlo musi byt vyhotovené tak, aby si zachovalo adekvatnu stdlost svojich metrologickych charakteristik po cas
stanoveny vyrobcom za predpokladu, Ze je spravne intalované, udrziavané a pouzivané podla pokynov vyrobcu
a ze sa nachddza v prostredi s podmienkami, pre ktoré bolo urcené.

Spolahlivost

Meradlo musi byt vyhotovené tak, aby ¢o mozno v najviac3ej miere redukovalo vplyv poruchy, ktord by mohla
viest k nepresnému vysledku merania, pokial vyskyt takejto poruchy nie je zjavny.
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7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

Vhodnost pre dané pouZitie

Meradlo nesmie vykazovat také vlastnosti, ktoré by dévali predpoklad moznosti jeho zneuzitia, pricom je potrebné
minimalizovat aj moznost jeho neimyselného zneuzitia.

Meradlo musi byt vhodné na dané dcely pouZivania pri zohladneni praktickych pracovnych podmienok a za
predpokladu, Ze uzivatel nebude mat neredlne ndroky na meradlo v zdujme dosiahnutia spravneho vysledku
merania.

Pre meradld pouzivané distribu¢nymi spolo¢nostami nesmie v dosledku prietokov alebo pridov mimo kontrolo-
vaného rozsahu dojst k neprimeranym systematickym chybam.

Ak je meradlo ur¢ené na meranie hodnot meranych veli¢in stabilnych v ¢ase, nesmie byt meradlo citlivé na malé
kolisania hodnoty meranej veli¢iny, alebo musi na ne vhodnym spdsobom reagovat.

Konstrukcia meradla musi byt dostatocne pevnd a vyrobend z materidlu vhodného na podmienky, za ktorych sa
md pouzivat.

Meradlo musi byt navrhnuté tak, aby umoziovalo kontrolu jeho metrologickych funkcii od uvedenia na trh a od
uvedenia do pouzivania. V pripade potreby musi byt sicastou meradla aj Specidlne zariadenie alebo softvérovy
program uréeny na tdto kontrolu. SkiSobny postup musi byt uvedeny v ndvode na obsluhu.

Ak je meradlo vybavené softvérom, ktory md aj iné ako meracie funkcie, musi sa dat softvér rozhodujiici pre
metrologické charakteristiky identifikovat a pripojeny softvér ho nesmie nepripustnym spdsobom ovplyviiovat.

Ochrana pred zneuZitim

Metrologické charakteristiky meradla nesmii byt v Ziadnom pripade nedovolene ovplyviiované pripojenim dalsicho
zariadenia, niektorou z vlastnosti samotného pripojeného zariadenia alebo zariadenia, ktoré komunikuje
s meradlom na dialku.

Hardvérova stcast, ktord je zdsadnd pre metrologické charakteristiky, musi byt vyhotovend tak, aby ju bolo mozné
zabezpecit. Predpokladané zabezpecovacie prostriedky musia poskytnit dokaz o zdsahu.

Softvér, ktory je zdsadny pre metrologické charakteristiky musi byt ako taky identifikovatelny a zabezpeceny.
Meradlo musi jednoduchym sposobom umoznovat identifikdciu softvéru.
Dokaz o akomkolvek zdsahu musi byt dostupny dostato¢ne dlhy cas.

Udaje o merani, softvér zdsadny pre metrologické charakteristiky a metrologicky doleZité parametre, uloZené alebo
prendsané, musia byt adekvdtne chrdnené proti ndhodnému alebo dmyselnému zneuzitiu.

Na meradldch pouzivanych distribunymi spolo¢nostami sa pocas pouzivania nesmie dat prestavit displej zobra-
zujuci celkové dodané mnozstvo alebo displeje, z ktorych sa dd odvodit celkové dodané mnozstvo, ktoré ako celok
alebo ¢iastocne tvori zdklad pre vypocet platby.

Informdcie umiestnené na meradle a s nim doddvané

Na meradle musia byt umiestnené tieto ndpisy:

a) meno vyrobcu, registrované obchodné meno alebo registrovand ochrannd znidmka vyrobcu;
b) tddaje o jeho presnosti,

a podla potreby:

¢) prislusné ddaje o podmienkach pouzivania;
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9.2.

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

d) meracia schopnost;

e) meraci rozsah;

f) identifika¢né oznacenie;

g) &islo certifikitu EU skasky typu alebo certifikitu EU preskiimania ndvrhu;

h) informdcia o tom, ¢i st pridavné zariadenia, ktoré poskytuji metrologické vysledky, v stlade s ustanoveniami
tejto smernice tykajicimi sa metrologickej kontroly.

Ak st rozmery meradla prili§ malé alebo je meradlo prili§ citlivé na to, aby bolo mozné prisluiné informdacie na
fiom umiestnif, musia byt jeho obal, ak existuje, a sprievodnd dokumentdcia vyzadovand ustanoveniami tejto
smernice, vhodne oznacené.

K meradlu musia byt prilozené tdaje o jeho prevddzke, pokial meradlo nie je tak jednoduché, Ze tieto informécie
st zbyto¢né. Informdcie musia byt lahko zrozumitelné a kde je to vhodné, musia medzi ne patrit tieto tdaje:

a) predpisané pracovné podmienky;
b) trieda mechanického a trieda elektromagnetického prostredia;

¢) hornd a dolnd teplotnd hranica, moznost kondenzécie vodnych pdr, umiestnenie v otvorenom alebo uzavretom
prostred;

d) ndvod na instaldciu, Gdrzbu, opravy, dovolené nastavenie;
¢) pokyny na sprdvnu obsluhu a vietky Specidlne podmienky pouzivania;
f) podmienky kompatibility s rozhraniami, podzostavami alebo meradlami.

Pre skupiny rovnakych meradiel pouZivanych na jednom mieste alebo pre meradld pouZzivané distribu¢nymi
spolo¢nostami nie si nevyhnutne potrebné samostatné ndvody na obsluhu.

Ak nie je v prislusnej prilohe pre meradld urcené inak, hodnota dielika stupnice pre merant hodnotu musi byt
v tvare 1x10n, 2x10n, alebo 5x10n, kde n je fubovolné celé ¢islo alebo nula. Meracia jednotka alebo jej znacka sa
vyznacuje v tesnej blizkosti jej ¢iselnej hodnoty.

Materializovand miera musi byt oznacend menovitou hodnotou alebo stupnicou s prislusnou meracou jednotkou.

Pouzité meracie jednotky a ich znacky musia byt v siilade s ustanoveniami pravnych predpisov Unie tykajticich sa
meracich jednotiek a ich znaciek.

Vsetky predpisané znacky a ndpisy musia byt zretelné, nezmazatelné, jednozna¢né a neprenosné.

Indikécia vysledkov

Vysledky sa indikuji bud na displeji, alebo na vytlacenom zdzname.

Indikdcia akychkolvek vysledkov musi byt zretelnd a jednoznacnd a musia byt k nej uvedené vSetky znacky
a ndpisy potrebné na informdciu uZzivatela o vyzname vysledku. V normélnych podmienkach pouzivania musia
byt vysledky lahko citatelné. Za predpokladu, Ze neddjde k zdmene s metrologicky kontrolovanymi indikdciami, je
mozné znazornit aj dalsie indikécie.

V pripade vytla¢eného zdznamu musia byt aj tla¢ alebo zdznam lahko ¢itatelné a nezmazatelné.

Meradlo pouzivané na obchodné transakcie pri priamom predaji musi byt vyhotovené tak, aby pri predpokladanej
instaldcii zobrazovalo vysledky merania obidvom strandm transakcie. Pokial je to z hladiska priameho predaja
dolezité, musi byt na kazdej potvrdenke poskytnutej spotrebitelovi prostrednictvom pomocného zariadenia, ktoré
nevyhovuje primeranym poziadavkdm tejto smernice, adekvétna informdcia o obmedzeni.
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10.5.

11.

12.

Meradlo pouzivané na merania v rdmci distribtcie elektrického pradu, plynu, tepla alebo vody, bez ohladu na to,
¢i sa daji ddaje z neho odéitat priamo alebo dialkovo, musi byt v kazdom pripade vybavené metrologicky
kontrolovanym displejom pristupnym spotrebitelovi bez pomoci néstroja. Udaj na tomto displeji predstavuje
vysledok merania, ktory slazi ako zdklad pre vypocet Gctovanej ceny.

DalSie spracovanie dajov pri uzatvirani obchodnej transakcie

. Kazdé meradlo okrem meradiel pouzivanych distribuénymi spolo¢nostami musi zaznamendvat trvalym sposobom

vysledok merania doplneny tdajmi, podla ktorych mozno identifikovat konkrétnu transakciu, ak:
a) sa meranie nedd zopakovat; a

b) meradlo sa bezne pouziva bez pritomnosti jednej zo stran obchodnej transakcie.

. Okrem toho v ¢ase ukoncenia merania musi byt na poziadanie k dispozicii trvaly dokaz o vysledku merania, ako

aj udaje na identifikciu danej transakcie.

Posudzovanie zhody

Meradlo musi byt navrhnuté tak, aby sa umoziovalo postidenie jeho zhody s primeranymi poziadavkami tejto
smernice.
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PRILOHA I

MODUL A: VNUTORNA KONTROLA VYROBY

4.2.

Vnitornd kontrola vyroby je postupom posudzovania zhody, ktorym si vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch
2, 3 a 4 a zarucuje a vyhlasuje na svoju zodpovednost, ze prislusné meradld spliaji pozZiadavky tejto smernice, ktoré
sa na ne uplatiujd.

Technickd dokumenticia

Vyrobca vypracuje technickd dokumentdciu podla ¢clanku 18. Dokumentdcia musi umoznit postdenie zhody
meradla s prislusnymi poziadavkami a musi zahfnat primerand analyzu a posudenie rizika ¢i rizik. V technickej
dokumentécii sa musia uviest uplatnitelné poziadavky a musi v primeranej miere na postdenie zahffiat nédvrh,
vyrobu a ¢innost meradla.

Vyroba

Vyrobca prijme vetky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecil stlad
vyrdbanych meradiel s technickou dokumentédciou uvedenou v bode 2 a s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa na
ne uplatiuji.

Oznaéenie zhody a EU vyhlisenie o zhode

. Vyrobca musi oznacit kazdé jednotlivé meradlo, ktoré spliia uplatnitelné poziadavky tejto smernice oznacenim CE

a doplnkovym metrologickym oznacenim uvedenym v tejto smernici.

Vyrobca vypraciiva pisomné EU vyhlisenie o zhode pre kazdy model meradla a uchoviva ho spolu s technickou
dokumentdciou na tGcely jeho predloZenia vnitrostdtnym orgdnom po dobu 10 rokov od uvedenia meradla na trh.
V EU vyhldseni o zhode sa uvddza identifikdcia meradla, pre ktoré bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prislusnym organom.

Képia EU vyhlsenia o zhode sa musi prikladat ku kazdému meradlu uvedenému na trh. Aviak v pripade dodavky
velkého mnozstva meradiel jednému uzivatelovi sa smie tdto poziadavka vztahovat na celd ddvku alebo zdsielku
meradiel a nie na kazdé jednotlivé meradlo.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 4 moze v jeho mene a na jeho zodpovednost splnif jeho splnomocneny
zdstupca, pokial st uvedené v splnomocnent.

MODUL A2: VNUTORNA KONTROLA VYROBY A SKUSKY MERADLA POD DOHLADOM V NAHODNYCH
INTERVALOCH

1.

Vniitornd kontrola vyroby a skisky meradla pod dohladom v ndhodnych intervaloch je postupom posudzovania
zhody, ktorym si vyrobca plni povinnosti uvedené v bodoch 2, 3, 4, a 5 a zarucuje a vyhlasuje na vlastnd
zodpovednost, Ze prislusné meradld splnaji poziadavky tejto smernice, ktoré sa na ne uplatiujd.

Technickd dokumenticia

Vyrobca vypracuje technickd dokumentdciu podla ¢lanku 18. Dokumentdcia musi umoznit postdenie zhody
meradla s prislusnymi poziadavkami a musi zahfnat primerand analyzu a postdenie rizika ¢ rizik. V technickej
dokumentdcii sa musia uviest uplatnitelné poziadavky a musi v primeranej miere na postdenie zahffiat névrh,
vyrobu a ¢innost meradla.

Vyroba

Vyrobca prijme vietky opatrenia nevyhnutné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecil
stlad vyrdbanych meradiel s technickou dokumentdciou uvedenou v bode 2 a s poziadavkami tejto smernice, ktoré
sa na ne vztahuji.
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5.1.

5.2.

Kontroly meradla

Podla rozhodnutia vyrobcu vykondva kontroly meradla alebo ich nechd vykonat bud akreditovany vnitropodnikovy
orgédn alebo notifikovany orgdn vybrany vyrobcom v ndhodnych intervaloch stanovenych orgdnom s cielom overit
kvalitu vndtornych kontrol meradla, pricom sa okrem iného zohladni technologickd zloZitost meradiel a vyrobené
mnozstvo. Skontroluje sa primerand vzorka hotovych meradiel, ktorti orgdn odoberie na mieste pred ich uvedenim
na trh, a vykonaju sa prislusné skusky podla prislusnych casti harmonizovanych noriem afalebo normativnych
dokumentov, afalebo ekvivalentné skasky stanovené v inych prislusnych technickych $pecifikdcidch, aby sa overila
zhoda meradiel s uplatnitelnymi poziadavkami tejto smernice. Ak prislusnd harmonizovand norma alebo normativny
dokument neexistuje, musi akreditovany vnitropodnikovy orgdn alebo prislusny notifikovany orgin rozhodnut
o vhodnych skuskach, ktoré sa maji vykonat.

Ak prijatelnt droven kvality nevykazuje prislusny pocet meradiel vo vzorke, akreditovany vnuatropodnikovy orgdn
alebo notifikovany orgdn prijme primerané opatrenia.

Ak skusky vykondva notifikovany orgdn, vyrobca pocas vyrobného procesu umiestni na zodpovednost notifikova-
ného orgdnu identifikacné ¢islo tohto orgdnu.

Oznalenie zhody a EU vyhldsenie o zhode

Vyrobca ozna&i kazdé jednotlivé meradlo, ktoré spliia uplatnitelné poziadavky tejto smernice oznacenim CE
a doplnkovym metrologickym oznacenim stanovenym v tejto smernici.

Vyrobca vypractiva pisomné EU vyhldsenie o zhode pre model meradla a uchovéva ho spolu s technickou doku-
mentédciou na Gcely jeho predloZenia vnitrostitnym organom po dobu 10 rokov od uvedenia meradla na trh. V EU
vyhldseni o zhode sa uvddza identifikicia meradla, pre ktoré bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje prisluinym organom.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa doddva ku kazdému meradlu uvedenému na trh. Aviak v pripade dodévky velkého
mnozstva meradiel jednému uzivatelovi sa smie tdto poziadavka vztahovat na celd ddvku alebo zdsielku meradiel
a nie na kazdé jednotlivé meradlo.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 5 moze v jeho mene a na jeho zodpovednost splnit jeho splnomocneny
zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.

MODUL B: EU SKUSKA TYPU

1.

LEU skiska typu“ je tou Castou postupu posudzovania zhody, v ktorom notifikovany orgdn preskiimava technicky
ndvrh meradla a overuje a potvrdzuje, Ze technicky ndvrh meradla zodpovedd poziadavkdm tejto smernice, ktoré sa
nan uplatiuja.

EU skdsku typu mozno vykonat niektorym z dalej uvedenych sposobov.

a) skuaska vzorky dokonceného meradla, ktord je reprezentativnou vzorkou pldnovanej vyroby (vyrobny typ);

b) postdenie vhodnosti technického ndvrhu meradla preskiimanim technickej dokumentdcie a podpornych dokazov
uvedenych v bode 3 a preskimanie vzoriek jednej alebo viacerych rozhodujicich casti meradla, ktoré si
reprezentativne pre pldnovand vyrobu (kombindcia vyrobného typu a typu ndvrhu);

¢) posudenie vhodnosti technického nédvrhu meradla preskimanim technickej dokumentécie a podpornych dokazov
uvedenych v bode 3 bez skasky vzorky (typ ndvrhu).

O vhodnom sposobe a potrebnych vzorkdch rozhodne notifikovany orgédn.
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3. Vyrobca predkladd Ziadost o EU skiisku typu jednému notifikovanému orgénu, ktory si zvoli.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;

b) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu;

¢) technicki dokumentdciu podla ¢ldnku 18. Technickd dokumentdcia musi umoznit postdenie zhody meradla
s uplatnitelnymi poZiadavkami tejto smernice a musi zahffat primerand analyzu a postidenie rizika. V technickej
dokumentdcii sa musia uviest uplatnitelné poziadavky a musi v primeranej miere na postdenie zahffiaf navrh,
vyrobu a ¢innost meradla.

Ziadost okrem toho obsahuje vzdy, ked je to uplatnitelné:

d) reprezentativne vzorky planovanej vyroby. Notifikovany organ moze pozadovat dalsie vzorky, ak st potrebné na
vykonanie skigobného programu;

e) podporné dokazy primeranosti technického ndvrhu. V tychto podpornych dokazoch sa uvddzaji vsetky doku-
menty, ktoré sa pouZili, predovietkym v tych pripadoch, kde sa prislusné harmonizované normy a/alebo norma-
tivne dokumenty nepouzili v plnom rozsahu. Podporné dokazy v pripade potreby obsahuji vysledky skusok,
ktoré vykonalo v stlade s inymi prislusnymi technickymi $pecifikdciami vhodné laboratérium vyrobcu alebo iné
skasobné laboratérium v jeho mene a na jeho zodpovednost.

4. Notifikovany organ:

pokial ide o meradlo:

4.1. preskiimava technickii dokumentdciu a podporné dokazy na postdenie vhodnosti technického ndvrhu meradla;

pokial ide o vzorku(-y):

4.2. overuje, ¢i vzorka(-y) bola(-i) vyrobend(-é) v sdlade s technickou dokumentéciou, a ur¢i prvky navrhnuté v silade
s uplatnitelnymi ustanoveniami prislusnych harmonizovanych noriem afalebo normativnych dokumentov, ako aj
prvky, ktoré boli navrhnuté v stlade s inymi prislusnymi technickymi $pecifikdciami;

4.3. vykond vhodné previerky a skasky, alebo ich nechdva vykonat, s cieflom skontrolovat, ¢i v pripade, Ze sa vyrobca
rozhodol uplatnit riesenia v prislusnych harmonizovanych normdch a normativnych dokumentoch, boli tieto uplat-
nené spravne;

4.4. vykond potrebné kontroly a skisky, alebo ich nechd vykonat, aby sa v pripade, Ze sa neuplatnili riesenia, ktoré si
uvedené v prislusnych harmonizovanych norméch afalebo normativnych dokumentoch, skontrolovalo, ¢i takéto
vyrobcom prijaté rieSenia uplatiujiice iné prislusné technické $pecifikdcie zodpovedaju zdkladnym poziadavkim
tejto smernice;

4.5. dohodni sa s vyrobcom o mieste, kde sa kontroly a skisky vykonaji;

pokial' ide o iné Casti meradla:

4.6. preskiima technickii a podpornt dokumentdciu a posidi primeranost technického ndvrhu inych casti meradla.

5. Notifikovany orgdn vypracuje hodnotiacu spravu, v ktorej zaznamend ¢innosti vykonané v stlade s bodom 4 a ich
vysledky. Bez toho, aby boli dotknuté jeho povinnosti vo¢i notifikujiicim orgdnom, notifikovany orgdn spristupni
obsah tejto sprdvy v plnom rozsahu alebo Ciastocne iba so sthlasom vyrobcu.
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10.

11.

Ak typ splha poziadavky tejto smernice, notifikovany orgn vyda vyrobcovi certifikit EU skisky typu. Tento
certifikdt obsahuje meno a adresu vyrobcu, zdvery preskimania, podmienky jeho platnosti (ak existujt) a potrebné
tdaje na urcenie schvéleného typu. K certifikdtu EU skasky typu sa moze prilozit jedna priloha alebo viac priloh.

Certifikit EU skasky typu a jeho prilohy obsahuji vietky prislusné informacie, ktoré umoziiujii hodnotenie zhody
vyrobenych meradiel so skisanym typom a kontrolu za prevadzky. S ciefom umoznit predovietkym postidenie
zhody vyrobenych meradiel so skiiSanym typom z hladiska reprodukovatelnosti ich metrologickych parametrov za
podmienky, Ze budd sprévne a vhodnymi prostriedkami nastavené, ddaje zahfnaji:

— metrologické charakteristiky typu meradla;

— opatrenia potrebné na zabezpecenie integrity meradla (plomby, identifikdcia softvéru, atd.);

— ddaje o ostatnych prvkoch potrebnych na identifikiciu meradla a na vizudlnu kontrolu vonkajsej zhody meradla
s danym typom;

— v pripade potreby akékolvek osobitné tdaje nevyhnutné na overenie charakteristik meradla;

— ak ide podzostavu, vSetky tudaje na zabezpeCenie kompatibility s ostatnymi podzostavami alebo meradlom.

Certifikit EU skasky typu md mat platnost 10 rokov od ddtumu jeho vydania a smie byt predlzovany na dalsie
obdobia vzdy 10 rokov.

Ak typ nespliia uplatnitelné poziadavky tejto smernice, notifikovany organ odmietne vydat certifikdt EU skasky typu
a zodpovedajicim spdosobom o tom informuje Ziadatela, pricom uvedie podrobné dovody svojho odmietnutia.

Notifikovany orgédn sa informuje o vietkych zmendch v stivislosti so vieobecne uzndvanym stavom, ktoré naznacujd,
ze schvdleny typ uz nespliia uplatnitelné poziadavky tejto smernice, a stanovi, ¢i si takéto zmeny vyzaduji dalsie
presetrenie. Ak dno, notifikovany orgdn zodpovedajiicim sposobom informuje vyrobcu.

Vyrobca informuje notifikovany orgén, ktory mé technick dokumentaciu tykajicu sa certifikitu EU skasky typu,
o vetkych zmendch schvdleného typu, ktoré mozu ovplyvnit zhodu meradla so zdkladnymi poziadavkami tejto
smernice alebo s podmienkami platnosti tohto certifikdtu. Takéto zmeny si vyzaduji dodatoéné schvélenie vo forme
dodatku k povodnému certifikitu EU skasky typu.

Kazdy notifikovany orgin informuje svoj notifikujici organ o certifikitoch EU skisky typu afalebo ich dodatkoch,
ktoré vydal alebo odnal, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujiicemu organu zoznam tychto
zamietnutych, pozastavenych alebo inak obmedzenych certifikdtov afalebo ich dodatkov.

Komisia, ¢lenské stity a ostatné notifikované organy mozu na poziadanie ziskat képiu certifikitov EU skasky typu
ajalebo ich dodatkov. Na poZziadanie moze Komisia a clenské taty ziskat kopiu technickej dokumenticie a vysledkov
skugok, ktoré vykonal notifikovany orgdn.

Notifikovany organ uchovéva képiu certifikitu EU skasky typu, jeho priloh a dodatkov, ako aj technické podklady
vratane dokumentdcie predloZenej vyrobcom do skoncenia platnosti tohto certifikatu.

Vyrobca uchovdva k dispozicii pre vnitrostitne orgény képiu certifikitu EU skisky typu, jeho priloh a dodatkov
spolu s technickou dokumentéciou 10 rokov od uvedenia meradla na trh.

Splnomocneny zéstupca vyrobcu moze podat Ziadost uvedend v bode 3 a splnit povinnosti uvedené v bodoch 8
a 10, pokial st uvedené v splnomocneni.
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MODUL C: ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA VNUTORNE] KONTROLE VYROBY

1.

3.1.

3.2

Zhoda s typom zaloZend na vnutornej kontrole vyroby je castou postupu posudzovania zhody, pri ktorom vyrobca
plni povinnosti stanovené v bodoch 2 a 3 a zabezpecuje a vyhlasuje, Ze dotknuté meradld st v zhode s typom
opisanym v certifikite EU skusky typu a splfaji poziadavky tejto smernice, ktoré sa na ne vzfahujt.

Vyroba

Vyrobca prijme vietky opatrenia nevyhnutné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
zhoda vyrdbanych meradiel so schvdlenym typom opisanym v certifikite EU skisky typu a s poziadavkami tejto
smernice, ktoré sa na ne vztahujd.

Oznaéenie zhody a EU vyhlisenie o zhode

Vyrobca oznadi kazdé jednotlivé meradlo, ktoré je v zhode s typom opisanym v certifikite EU skisky typu a splha
uplatnitelné poziadavky tejto smernice, oznacenim CE a doplnkovym metrologickym oznacenim stanovenym v tejto
smernici.

Vyrobca vydd pre kazdy model meradla pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovdva k dispozicii pre vnitro-
Stdtne orgdny po dobu 10 rokov od uvedenia meradla na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza identifikdcia
modelu meradla, pre ktory bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prisluinym orgdnom.

Képia EU vyhlasenia o zhode sa prikladd ku kazdému meradlu uvedenému na trh. Aviak v pripade dodavky velkého
mnoZstva meradiel jednému uzivatelovi sa smie tito poziadavka vztahovat na celi ddvku alebo zdsielku meradiel
a nie na kazdé jednotlivé meradlo.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 3 moze v jeho mene a na jeho zodpovednost splnif jeho splnomocneny
zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.

MODUL C2: ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA VNUTORNE] KONTROLE VYROBY A SKUSKY MERADLA POD
DOHLADOM V NAHODNYCH INTERVALOCH

1.

Zhoda s typom zaloZend na vndtornej kontrole vyroby a skisky meradla pod dohladom v ndhodnych intervaloch je
castou postupu posudzovania zhody, ktorou si vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch 2, 3 a 4 a na vlastnd
zodpovednost zaruCuje a vyhlasuje, Ze pristuiné meradld st v zhode s typom opisanym v certifikite EU skisky typu
a splnajii poziadavky tejto smernice, ktoré sa na ne vzfahujt.

Vyroba

Vyrobca prijme vietky potrebné opatrenia na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
zhoda vyrdbanych meradiel s typom opisanym v certifikite EU skasky typu a s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa
na ne vztahujd.

Kontroly meradla

Podla rozhodnutia vyrobcu vykondva kontroly meradla alebo ich nechd vykonat bud akreditovany vnitropodnikovy
orgdn alebo notifikovany organ vybrany vyrobcom v ndhodnych intervaloch stanovenych orgdnom s cielom overit
kvalitu vndtornych kontrol meradla, pricom sa okrem iného zohladni technologickd zloZitost meradiel a vyrobené
mnozstvo. Primerand vzorka hotovych meradiel, ktorti akreditovany vndtropodnikovy orgdn alebo notifikovany
orgdn odoberie na mieste pred ich uvedenim na trh sa musi skontrolovat a musia sa vykonat prislusné skusky
podla prislusnych casti harmonizovanych noriem afalebo normativnych dokumentov, afalebo ekvivalentné skasky
stanovené v inych prislusnych technickych $pecifikdcidch, aby sa overila zhoda meradiel s typom opisanym v certi-
fikite EU skusky typu a s uplatnitelnymi poziadavkami tejto smernice.

Ak vzorka nevykazuje prijatelnd troven kvality, akreditovany vniatropodnikovy orgdn alebo notifikovany orgin
prijme primerané opatrenia.
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4.2.

Postup na zistenie prijatelnosti vzorky, ktory sa méd pouZit, je urceny na to, aby sa zistilo, ¢i sa vyrobny postup
meradla vykondva v rdmci prijatelnych hodnot, s cielom zabezpecit zhodu meradla.

Ak skisky vykondva notifikovany orgdn, vyrobca pocas vyrobného procesu umiestni na zodpovednost notifikova-
ného orgdnu identifikacné &islo tohto orgénu.

Oznalenie zhody a EU vyhldsenie o zhode

. Vyrobca musi umiestnit na kazdé jednotlivé meradlo, ktoré je v zhode s typom opisanym v certifikite EU sksky

typu a splha uplatnitelné p021adavky tejto smernice oznacenie CE a doplnkové metrologické oznacenie stanovené
Vv tejto smernici.

Vyrobca vyda pre kazdj model meradla pisomné EU vyhlésenie o zhode, ktoré uchovdva k dispozicii pre vniitro-
§tdtne organy po dobu 10 rokov od uvedenia meradla na trh. V EU vyhldsenf o zhode sa uvddza model meradla, pre
ktoré bolo vydané.

Kopia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje prislusnym orgdnom.

Képia EU vyhlisenia o zhode sa prikladd ku kazdému meradlu uvedenému na trh. Avsak v pripade dodévky velkého
mnozstva meradiel jednému uzivatelovi sa smie tdto poziadavka vztahovat na celt ddvku alebo zdsielku meradiel
a nie na kazdé jednotlivé meradlo.

Splnomocneny zistupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bode 4 moéze v jeho mene a na jeho zodpovednost plnit jeho splnomocneny
zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.

MODUL D: ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA ZABEZPECEN[ KVALITY VYROBNEHO PROCESU

1.

3.1.

3.2

Zhoda s typom zalozend na zabezpeceni kvality vyrobného procesu je ¢astou postupu posudzovania zhody, ktorou
si Vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch 2 a 5 a na svoju zodpovednost zarucuje a vyhlasuje, Ze prislusné
meradld st v zhode s typom opisanym v certifikite EU skiisky typu a spliaji poziadavky tejto smernice, ktoré sa na
ne vztahuj.

Vyroba

Vyrobca uplatiuje schvéleny systém kvality vyroby, vystupnej kontroly hotového vyrobku a skt$ania prislusného
meradla podla bodu 3 a podliecha dohladu podla bodu 4.

Systém kvality

Vyrobca predkladd v stvislosti s danymi meradlami Ziadost o postdenie systému kvality notifikovanému orgdnu,
ktory si zvoli.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;

b) pisomné vyhldsenie o tom, Ze ta istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu;

¢) vietky prislusné informdcie pre pldnovand kategériu meradiel;

d) dokumentdciu tykajicu sa systému kvality;

e) technickii dokumentaciu k schvalenému typu a képiu certifikitu EU skisky typu.

Systém kvality musi zabezpecit zhodu meradiel s typom opisanym v certifikite EU skisky typu a s poziadavkami
tejto smernice, ktoré sa na ne vztahuja.
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3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

Vsetky prvky, poziadavky a podmienky prijaté vyrobcom musia byt systematicky a riadne zadokumentované formou
pisomne vyhotovenych planov, postupov a pokynov. Tato dokumentécia systému kvality musi umoziovat jednotni
interpretdciu programov, pldnov, manudlov a zdznamov kvality.

Obsahuje najmé primerany opis:
a) cielov kvality a organizacnej Struktdry, povinnosti a pravomoci manazmentu vzhladom na kvalitu vyrobku;

b) zodpovedajticich sposobov, procesov a systematickych ¢innosti, ktoré sa pouzijii pri vyrobe, kontrole kvality
a zabezpeCovani kvality;

¢) preskimani a skisok, ktoré sa budii vykondvat pred vyrobou, pocas vyroby a po nej, vritane casovych intervalov,
v ktorych sa budi vykondvat;

d) zdznamov o kvalite, ako s sprdvy o kontrolich a ddaje zo skasok, kalibracné tdaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov;

¢) prostriedkov monitorovania dosahovania pozadovanej kvality vyrobku a ucinného prevddzkovania systému
kvality.

Notifikovany organ posudzuje systém kvality s cielom urcit, ¢i splia poziadavky uvedené v bode 3.2.

Predpokladd zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v stlade so zodpoveda-
jucimi $pecifikdciami prislusnej harmonizovanej normy.

Okrem sktisenosti so systémami riadenia kvality md aspon jeden ¢len auditorského timu skiisenosti s hodnotenim
v prislusnej oblasti tykajiicej sa meradiel a prislusnej technolégie meradla a poznatky o uplatnitelnych poziadavkich
tejto smernice. Audit zahffia hodnotiacu ndvstevu v priestoroch vyrobcu.

Auditorsky tim preskiimava technickéi dokumentdciu uvedent v bode 3.1 pism. e) s ciefom overit schopnost
vyrobcu identifikovat prislusné poziadavky tejto smernice a vykonat potrebné preskiimania vzhladom na zabezpe-
Cenie stladu meradla s tymito poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery auditu a odovodnené rozhodnutie o postideni.

Vyrobca sa zavizuje plnif povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ako bol schvéleny, a udrziavat ho tak, aby
zostal primerany a dcinny.

Vyrobca informuje notifikovany orgdn, ktory schvélil systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému kvality.

Notifikovany orgdn zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, ¢ pozmeneny systém kvality bude nadalej splhat
poziadavky uvedené v bode 3.2, alebo ¢i je potrebné opitovné postidenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zévery preskiimania a odovodnené rozhodnutie o posi-
deni.

Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany orgin

. Cielom dohladu je zabezpecit, aby si vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajice zo schvéleného systému kvality.

Na ticely postidenia vyrobca umozni notifikovanému orgdnu pristup do vyrobnych priestorov, priestorov na vykon
kontrol, skusok, ako aj skladovacich priestorov a poskytne mu vietky potrebné informacie, predovsetkym:

a) dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality;
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4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

b) zdznamy o kvalite, ako st spravy o kontroldch a tdaje zo skuSok, kalibracné tdaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov.

Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity, aby zabezpecil, Ze vyrobca dodrziava a uplatiiuje systém kvality,
a vyrobcovi odovzddva sprivu o audite.

Okrem toho moze notifikovany orgdn vykondvat u vyrobcu neohldsené navstevy. Pocas tychto ndvitev moze
notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skisky meradiel alebo ich nechat vykonat s cielom overit, ¢i systém
kvality funguje spravne. Notifikovany orgdn odovzdd vyrobcovi spravu o ndviteve a v pripade, Ze boli vykonané
skusky, aj protokol o skuskach.

Oznacenie zhody a EU vyhlisenie o zhode

Vyrobca umiestiiuje na kazdé jednotlivé meradlo, ktoré je v zhode s typom opisanym v certifikite EU skasky typu
a splia uplatnitelné poziadavky tejto smernice, oznacenie CE a doplnkové metrologické oznacenie stanovené v tejto
smernici a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 3.1 jeho identifika¢né &slo.

Vyrobca vydd pre kazdy model meradla pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovdva k dispozicii pre vnitro-
Statne orgdny po dobu 10 rokov od uvedenia meradla na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza model meradla, pre
ktoré bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje prisluinym organom.

Képia EU vyhlasenia o zhode sa prikladd ku kazdému meradlu uvedenému na trh. Avsak v pripade dodavky velkého
mnozstva meradiel jednému uzivatelovi sa smie tdto poziadavka vztahovat na celt ddvku alebo zdsielku meradiel
a nie na kazdé jednotlivé meradlo.

Pocas10 rokov od uvedenia meradla na trh uchovava vyrobca k dispozicii pre vnitrostitne orgdny:

a) dokumentdciu uvedend v bode 3.1;

b) informacie tykajice sa schvilenych zmien uvedenych v bode 3.5;

¢) rozhodnutia a sprévy notifikovaného orgdnu uvedené v bodoch 3.5, 4.3 a 4.4.

Kazdy notifikovany orgdn informuje svoj notifikovany orgdn o schvaleniach systému kvality, ktoré vydal alebo odnal,
a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujicemu orgdnu zoznam zamietnutych, pozastavenych,
alebo inak obmedzenych schvileni systému kvality.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3.1, 3.5, 5 a 6 moze v mene vyrobcu a na jeho zodpovednost splnit jeho
splnomocneny zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.

MODUL D1: ZABEZPECENIE KVALITY VYROBNEHO PROCESU

1.

Zabezpecenie kvality vyrobného procesu je postup posudzovania zhody, pri ktorom vyrobca plni povinnosti stano-
vené v bodoch 2, 4 a 7 a na svoju vlastnii zodpovednost zabezpecuje a vyhlasuje, Ze dané meradlo splna poziadavky
tejto smernice, ktoré sa nan vztahuj.

Technickd dokumentdcia

Vyrobca vypracuje technickd dokumentdciu podla ¢linku 18. Dokumentdcia musi umoznit postdenie zhody
meradla s prislusnymi poziadavkami a musi obsahovat primerant analyzu a hodnotenie rizika ¢i rizik. V technickej
dokumentdcii sa musia uviest uplatnitelné poziadavky a mus{ v primeranej miere na postdenie zahfnat nédvrh,
vyrobu a ¢innost meradla.
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5.1

5.2.

5.3.

Vyrobca musi uchovévat technickii dokumenticiu na tcely jej predloZenia vnutrodtitnym orgdnom po dobu 10
rokov od uvedenia meradla na trh.

Vyroba

Vyrobca uplatiiuje schvéleny systém kvality vyroby, vystupnej kontroly hotového vyrobku a skiiania prislusného
meradla podla bodu 5 a podlicha dohladu podla bodu 6.

Systém kvality

. Vyrobca predkladd v savislosti s danymi meradlami Ziadost o postdenie systému kvality notifikovanému orgénu,

ktory si zvoli.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, ze Ziadost poddva splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;

b) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému organu;

¢) vetky prislusné informdcie pre planovant kategériu meradiel;

d) dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality;

e) technickii dokumentdciu uvedent v bode 2.

Systém kvality zabezpecuje zhodu meradiel s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa na ne vztahuji.

Vsetky prvky, poziadavky a podmienky prijaté vyrobcom musia byt systematicky a riadne zadokumentované formou
pisomne vyhotovenych plinov, postupov a pokynov. Dokumentdcia systému kvality musi umoziovat jednotnd
interpretdciu programov, pldnov, manudlov a zdznamov kvality.

Obsahuje najmd primerany opis:

a) cielov kvality a organiza¢nej Struktdry, povinnosti a prdvomoci manazmentu vzhladom na kvalitu vyrobku;

b) zodpovedajicich sposobov, procesov a systematickych ¢innosti, ktoré sa pouziji pri vyrobe, kontrole kvality
a zabezpecovani kvality;

¢) preskdmani a skdsok, ktoré sa budd vykondvat pred vyrobou, pocas vyroby a po nej, vratane Casovych intervalov,
v ktorych sa budd vykondvat;

d) zdznamov o kvalite, ako s spravy o kontrolich a ddaje zo skuSok, kalibra¢né tdaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov;

e) prostriedkov monitorovania dosahovania pozadovanej kvality vyrobku a tw¢inného prevadzkovania systému
kvality.

Notifikovany orgdn posudzuje systém kvality s ciefom urcit, ¢i splfia poziadavky uvedené v bode 5.2.

Predpokladd zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v stlade so zodpoveda-
jicimi $pecifikdciami prislusnej harmonizovanej normy.
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5.4.

5.5.

6.2.

6.3.

6.4.

7.2.

Okrem skiisenosti so systémami riadenia kvality md aspon jeden ¢len auditorského timu skdsenosti s hodnotenim
v prislusnej oblasti tykajiicej sa meradiel a prislusnej technoldgie meradla a poznatky o pouzitelnych poziadavkich
tejto smernice. Audit zahffia hodnotiacu ndvstevu v priestoroch vyrobcu.

Auditorsky tim preskiima technicki dokumentdciu uvedenti v bode 2 s cielom overit schopnost vyrobcu identifi-
kovat prislusné poziadavky tejto smernice a vykonat potrebné preskiimania vzhladom na zabezpecenie stladu
meradla s tymito poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahfna zdvery auditu a odévodnené rozhodnutie o posudeni.

Vyrobea sa zavdzuje plnit povinnosti vyplyvajiice zo systému kvality, ako bol schvéleny, a udrziavat ho tak, aby
zostal primerany a Gcinny.

Vyrobca informuje notifikovany orgén, ktory schvélil systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému kvality.

Notifikovany organ zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, & pozmeneny systém kvality bude nadalej spliat
poziadavky uvedené v bode 5.2, alebo ¢i je potrebné opitovné posudenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery preskiimania a odovodnené rozhodnutie o posi-
deni.

Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany orgin

. Cielom dohladu je zabezpecit, aby si vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajice zo schvéleného systému kvality.

Na tcely postdenia vyrobca umozni notifikovanému orgdnu pristup do vyrobnych priestorov, priestorov na vykon
kontrol, skiisok, ako aj skladovacich priestorov a poskytne mu vsetky potrebné informécie, predovietkym:

a) dokumentédciu tykajiicu sa systému kvality;

b) technicki dokumenticiu podla bodu 2;

¢) zdznamy o kvalite, ako si spriavy o kontrolich a udaje zo skidsok, kalibracné udaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov.

Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity s cielom zabezpecit, aby vyrobca udrziaval a uplatiioval systém
kvality, a vyrobcovi odovzddva spravu o audite.

Okrem toho moze notifikovany orgdn vykondvat u vyrobcu neohldsené ndvstevy. Pocas tychto ndvstev moze
notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skisky meradla alebo ich nechat vykonat s cielom overit, ¢i systém
kvality funguje sprdvne. Notifikovany orgdn odovzdd vyrobcovi spravu o névsteve a v pripade, Ze boli vykonané
skusky, aj protokol o skuskach.

Oznacenie zhody a EU vyhldsenie o zhode

. Vyrobca umiestni na kazdé jednotlivé meradlo, ktoré splia uplatnitelné poziadavky tejto smernice oznacenie CE,

doplnkové metrologické oznacenie stanovené v tejto smernici a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného
v bode 5.1 jeho identifikacné ¢islo.

Vyrobca vydd pre kazdy model meradla pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovdva k dispozicii pre vniitro-
Stdtne orgdny po dobu 10 rokov od uvedenia meradla na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza model meradla, pre
ktoré bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje prisluinym organom.
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Képia EU vyhldsenia o zhode sa prikladd ku kazdému meradlu uvedenému na trh. Aviak v pripade dodavky velkého
mnoZstva meradiel jednému uZivatelovi sa smie tito poziadavka vztahovat na celt ddvku alebo zdsielku meradiel
a nie na kazdé jednotlivé meradlo.

Pocas10 rokov od uvedenia meradla na trh uchovdva vyrobca k dispozicii pre vnitrostitne orgdny:
a) dokumentéciu uvedent v bode 5.1;

b) informdcie o zmene uvedenej v bode 5.5, ako je schvdlend;

¢) rozhodnutia a spravy notifikovaného orgdnu podla bodov 5.5, 6.3 a 6.4.

Kazdy notifikovany orgdn informuje svoj notifikujiici orgdn o schvaleniach systému kvality, ktoré vydal alebo odnal,
a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujiicemu orgdnu zoznam zamietnutych, pozastavenych,
alebo inak obmedzenych schvéleni systému kvality.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3, 5.1, 5.5, 7 a 8 moze v mene a na zodpovednost vyrobcu splnit jeho
splnomocneny zédstupca, pokial sti uvedené v splnomocnen.

MODUL E: ZHODA S TYPOM NA ZAKLADE ZABEZPECENIA KVALITY MERADLA

1.

3.1.

3.2

Zhoda s typom zaloZend na zabezpeceni kvality meradla je castou postupu posudzovania zhody, ktorou si vyrobca
plni povinnosti stanovené v bodoch 2 a 5, a na vlastnt zodpovednost zarucuje a vyhlasuje, Ze prisluiné meradld s
v zhode s typom opisanym v certifikite EU skasky typu a splfiajii poziadavky tejto smernice, ktoré sa na ne
vztahuja.

Vyroba

Vyrobca uplatiiuje schvdleny systém kvality pre vystupnd kontrolu hotového vyrobku a skisanie danych meradiel
podla bodu 3 a podlieha dohladu podla bodu 4.

Systém kvality

Vyrobca predkladd v savislosti s danymi meradlami Ziadost o postdenie systému kvality notifikovanému organu,
ktory si zvoli.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, ze Ziadost poddva splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;
b) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu;

¢) vetky prislusné informdcie pre pldnovant kategériu meradiel;

d) dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality;

e) technicki dokumentdciu k schvalenému typu a képiu certifikitu EU skasky typu.

Systém kvality mus{ zabezpecovat zhodu meradiel s typom opisanym v certifikite EU skasky typu a s uplatnitelnymi
poziadavkami tejto smernice.

Vsetky prvky, poziadavky a podmienky prijaté vyrobcom musia byt systematicky a riadne zadokumentované formou
pisomne vyhotovenych pldnov, postupov a pokynov. Dokumenticia systému kvality musi umoznovat jednotni
interpretdciu jednotny vyklad programov, planov, manudlov a zdznamov kvality.
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3.3.

3.4.

3.5.

4.2.

4.3.

Obsahuje najmd primerany opis:

a) cielov kvality a organizacnej $truktiry, povinnosti a prévomoci manazmentu vzhladom na kvalitu vyrobku;

b) preskimani a skdsok, ktoré sa budd vykondvat po vyrobe;

) zdznamov o kvalite, ako s sprdvy o kontrolich a tdaje zo skusok, kalibra¢né tdaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov;

d) prostriedkov monitorovania tG¢inného prevadzkovania systému kvality.

Notifikovany orgdn posudzuje systém kvality s ciefom urcit, & spliia poziadavky uvedené v bode 3.2. Predpoklada
zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v stilade so zodpovedajicimi $pecifi-
kdciami prislusnej harmonizovanej normy.

Okrem skiisenosti so systémami riadenia kvality md aspon jeden ¢len auditorského timu skdsenosti s hodnotenim
v prislunej oblasti tykajiicej sa meradiel a prislusnej technoldgie meradla a poznatky o uplatnitelnych poziadavkich
tejto smernice. Audit zahffia hodnotiacu ndvstevu v priestoroch vyrobcu.

Auditorsky tim preskima technickd dokumentéciu uvedend v bode 3.1 pism. ¢) s ciecflom overit schopnost vyrobcu
identifikovat prisluiné poziadavky tejto smernice a vykonat potrebné preskiimania vzhladom na zabezpecenie stladu
meradla s tymito poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie obsahuje zdvery auditu a odovodnené rozhodnutie o postdent.

Vyrobca sa zavidzuje plnit povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ako bol schvéleny, a udrziavat ho tak, aby
zostal primerany a Gcinny.

Vyrobca informuje notifikovany orgdn, ktory schvilil systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému kvality.

Notifikovany orgdn zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, & pozmeneny systém kvality bude nadalej spliiat
poziadavky uvedené v bode 3.2, alebo ¢i je potrebné opitovné posudenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery preskiimania a odovodnené rozhodnutie o posi-
deni.

Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany orgin

. Cielom dohladu je zabezpecit, aby si vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajiice zo schvileného systému kvality.

Na tcely postdenia vyrobca umozni notifikovanému orgdnu pristup do vyrobnych priestorov, priestorov na vykon
kontrol, skusok, ako aj skladovacich priestorov, a poskytne mu vsetky potrebné informacie, predovsetkym:

a) dokumentdciu tykajicu sa systému kvality;

b) zdznamy o kvalite, ako st spravy o kontroldch a tdaje zo skusok, kalibracné tdaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov.

Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity s cieflom zabezpecit, aby vyrobca dodrziaval a uplatioval systém
kvality, a vyrobcovi odovzdava spravu o audite.
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4.4.

5.1.

5.2.

Okrem toho mozZe notifikovany orgdn vykondvat u vyrobcu neohldsené ndvstevy. Pocas tychto ndvitev moze
notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skiisky meradiel alebo ich nechat vykonat s cielom overit, ¢i systém
kvality funguje spravne. Notifikovany orgdn odovzdd vyrobcovi spravu o ndvsteve a v pripade, Ze boli vykonané
sktisky, aj protokol o skitiskach.

Oznalenie zhody a EU vyhldsenie o zhode

Vyrobca umiestni na kazdé jednotlivé meradlo, ktoré je v zhode s typom opisanym v certifikite EU skiisky typu
a splia uplatnitelné poziadavky tejto smernice, oznacenie CE, doplnkové metrologické oznacenie stanovené v tejto
smernici a na zodpovednost notifikovaného organu uvedeného v bode 3.1 jeho identifikacné ¢islo.

Vyrobca vypraciiva pisomné EU vyhldsenie o zhode pre kazdy model meradla a uchovéva ho na dcely jeho
predloZenia vnitrostitnym orgdnom po dobu 10 rokov od uvedenia meradla na trh. V EU vyhldseni o zhode sa
uvddza model meradla, pre ktoré bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prisluinym orgdnom.

Képia EU vyhlasenia o zhode sa prikladd ku kazdému meradlu uvedenému na trh. Aviak v pripade dodavky velkého
mnoZstva meradiel jednému uzivatelovi sa smie tito poziadavka vztahovat na celt ddvku alebo zdsielku meradiel
a nie na kazdé jednotlivé meradlo.

Pocas10 rokov od uvedenia meradla na trh uchovdva vyrobca k dispozicii pre vniitrostitne orgdny:
a) dokumenticiu uvedend v bode 3.1;

b) informdcie o zmene uvedenej v bode 3.5, ako je schvdlend;

¢) rozhodnutia a spravy notifikovaného orgdnu uvedené v bodoch 3.5, 4.3 a 4.4.

Kazdy notifikovany orgdn informuje svoj notifikujiici orgdn o schvaleniach systému kvality, ktoré vydal alebo odnal,
a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujiicemu orgdnu zoznam zamietnutych, pozastavenych,
alebo inak obmedzenych schvéleni systému kvality.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3.1, 3.5, 5 a 6 modze v mene vyrobcu a na jeho zodpovednost splnit jeho
splnomocneny zédstupca, pokial sti uvedené v splnomocneni.

MODUL E1: ZABEZPECENIE KVALITY VYSTUPNE] KONTROLY A SKUSANIA MERADLA

1.

Zabezpecenie kvality vystupnej kontroly a skdsania meradla je postupom posudzovania zhody, pri ktorom vyrobca
plni povinnosti stanovené v bodoch 2, 4 a 7 a na vlastni zodpovednost zabezpecuje a vyhlasuje, Ze prislusné
meradld st v stlade s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa na ne vztahuja.

Technickd dokumentécia

Vyrobca vypracuje technickéi dokumentdciu podla ¢ldnku 18. Dokumentdcia musi umoznit postidenie zhody
meradla s prislusnymi poziadavkami a musi obsahovat primerant analyzu a hodnotenie rizika ¢i rizik. V technickej
dokumentdcii sa musia uviest uplatnitelné poziadavky a musi v primeranej miere na postdenie zahffiat névrh,
vyrobu a ¢innost meradla.

Vyrobca uchovéva technickt dokumentaciu na tcely jej predloZenia prislusnym vndtrostitnym organom po dobu 10
rokov od uvedenia meradla na trh.

Vyroba

Vyrobca musi uplatiovat schvéleny systém kvality vystupnej kontroly hotového vyrobku a skasania prislusného
meradla podla bodu 5 a musi podliehat dohladu podla bodu 6.
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5. Systém kvality

5.1. Vyrobca predkladd v savislosti s danymi meradlami Ziadost o postudenie jeho systému kvality notifikovanému
orgdnu, ktory si zvoli.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;

b) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu;

) vietky prislusné informécie pre pldnovand kategériu meradiel;

d) dokumentéciu tykajiicu sa systému kvality;

e) technickii dokumentdciu uvedend v bode 2.

5.2. Systém kvality zabezpecuje zhodu meradiel s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa na ne vztahujd.

Vsetky prvky, poziadavky a podmienky prijaté vyrobcom musia byt systematicky a riadne zadokumentované formou
pisomne vyhotovenych pldnov, postupov a pokynov. Dokumenticia systému kvality musi umoznovat jednotnd
interpretdciu programov, pldnov, manudlov a zdznamov kvality.

Obsahuje najmd primerany opis:

a) ciefov kvality a organizacnej $truktdry, povinnosti a prdvomoci manazmentu vzhladom na kvalitu vyrobku;

b) preskimani a skasok, ktoré sa budd vykondvat po vyrobe;

) zdznamov o kvalite, ako s sprdvy o kontrolich a tdaje zo skusok, kalibra¢né ddaje, sprvy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov;

d) prostriedkov monitorovania t¢inného prevadzkovania systému kvality.

5.3. Notifikovany orgén posudzuje systém kvality s ciefom urcit, & splha poziadavky uvedené v bode 5.2.

Predpokladd zhodu s tymito poZziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v stlade so zodpoveda-
jucimi $pecifikdciami prislusnej harmonizovanej normy.

Okrem skisenosti so systémami riadenia kvality musi mat aspon jeden ¢len auditorského timu skisenosti s hodno-
tenim v prislusnej oblasti tykajiicej sa meradiel a prislusnej technoldgie meradla a poznatky o pouzitelnych pozia-
davkdch tejto smernice. Audit zahfiia hodnotiacu ndvstevu v priestoroch vyrobcu.

Auditorsky tim preskiima technickii dokumentdciu uvedent v bode 2 s cielom overit schopnost vyrobcu identifi-
kovat prislusné poziadavky tejto smernice a vykonat potrebné preskimania vzhladom na zabezpecenie siladu
meradla s tymito poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery auditu a odovodnené rozhodnutie o posideni.

5.4. Vyrobca sa zavdzuje plnit povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ako bol schvileny, a udrziavat ho tak, aby
zostal primerany a Gcinny.



L 96/190

Uradny vestnik Eur6pskej tinie

29.3.2014

5.5.

6.2.

6.3.

6.4.

7.2.

Vyrobca informuje notifikovany orgdn, ktory schvélil systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému kvality.

Notifikovany orgdn zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, ¢ pozmeneny systém kvality bude nadalej spliat
poziadavky uvedené v bode 5.2, alebo ¢i je potrebné opitovné postidenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahfna zdvery preskimania a oddovodnené rozhodnutie postidenia.

Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany orgin

. Ciefom dohladu je zabezpecit, aby si vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajiice zo schvaleného systému kvality.

Na tcely postidenia vyrobca umozni notifikovanému organu pristup do vyrobnych priestorov, priestorov na vykon
kontrol, skuiok, ako aj skladovacich priestorov, a poskytne mu vsetky potrebné informdcie, predovietkym:

a) dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality;

b) technickd dokumenticiu uvedend v bode 2;

¢) zdznamy o kvalite, ako s spriavy o kontrolich a udaje zo skusok, kalibratné tdaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov.

Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity s ciefom zabezpecit, aby vyrobca udrziaval a uplatiioval systém
kvality, a vyrobcovi odovzddva spravu o audite.

Okrem toho mozZe notifikovany orgdn vykondvat u vyrobcu neohldsené ndvstevy. Pocas tychto ndvitev moze
notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skisky meradiel alebo ich nechat vykonat s cielom overit, ¢i systém
kvality funguje spravne. Notifikovany orgdn odovzdd vyrobcovi spravu o ndvsteve a v pripade, Ze boli vykonané
sktisky, aj protokol o skiiskach.

Oznaenie zhody a EU vyhldsenie o zhode

. Vyrobca umiestni na kazdé jednotlivé meradlo, ktoré spiiia uplatnitelné poziadavky tejto smernice oznacenie CE,

doplnkové metrologické oznacenie stanovené v tejto smernici a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného
v bode 5.1 jeho identifikacné &islo.

Vyrobca vydad pre kazdy model meradla pisomné EU vyhlasenie o zhode, ktoré uchovéva k dispozicii pre vnttro-
Statne orgdny po dobu 10 rokov od uvedenia meradla na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza model meradla, pre
ktoré bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje prislusnym orgédnom.

Képia EU vyhlasenia o zhode sa prikladd ku kazdému meradlu uvedenému na trh. Aviak v pripade dodavky velkého
mnoZstva meradiel jednému uzivatelovi sa smie tito poziadavka vztahovat na celt ddvku alebo zdsielku meradiel
a nie na kazdé jednotlivé meradlo.

Pocas10 rokov od uvedenia meradla na trh uchovdva vyrobca k dispozicii pre vnitrostitne orgdny:

a) dokumentédciu podla bodu 5.1,

b) informdcie o zmene uvedenej v bode 5.5, ako je schvilend;

¢) rozhodnutia a spravy notifikovaného orgdnu uvedené v bodoch 5.5, 6.3 a 6.4.
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10.

Kazdy notifikovany orgdn informuje svoj notifikujici orgdn o schvéleniach systému kvality, ktoré vydal alebo odnal,
a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujlicemu orgdnu zoznam zamietnutych, pozastavenych,
alebo inak obmedzenych schvileni systému kvality.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu uvedené v bodoch 3, 5.1, 5.5, 7 a 8 smie plnif v jeho mene a na jeho zodpovednost jeho
splnomocneny zéstupca, pokial st uvedené v splnomocnen.

MODUL F: ZHODA S TYPOM ZALOZENA NA OVEREN[ VYROBKU

1.

4.2.

5.1.

5.2.

Zhoda s typom zaloZend na overeni vyrobku je sicastou postupu posudzovania zhody, pri ktorom vyrobca plni
povinnosti ustanovené v bodoch 2, 5.1 a 6 a na svoju vlastnii zodpovednost zabezpecuje a vyhlasuje, Ze prislusné
meradla, ktoré boli podrobené opatreniam podla ustanoveni bodu 3, st v zhode s typom opisanym v certifikite EU
skasky typu a splhajii poZiadavky tejto smernice, ktoré sa na ne vztahujd.

Vyroba

Vyrobca prijme vietky opatrenia nevyhnutné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
zhoda vyrdbanych meradiel so schvdlenym typom opisanym v certifikdte EU skasky typu a s poziadavkami tejto
smernice, ktoré sa na ne vztahuj.

Overenie

Notifikovany orgdn, ktory si vyrobca zvoli, vykondva prisluiné preskimania a skasky alebo ich nechd vykondvat na
ucely overenia zhody meradla s typom opisanym v certifikdte EU skisky typu a s primeranymi poziadavkami tejto
smernice.

Preskiimania a skiisky s cielom overenia zhody meradiel s prislusnymi poziadavkami sa podla rozhodnutia vyrobcu
vykondvaji bud preskimanim a skdSanim kazdého meradla podla bodu 4 alebo Statistickym preskimanim
a skasanim meradiel podla bodu 5.

Overenie zhody preskdmanim a skdSanim kazdého meradla.

. Vietky meradld sa musia preskimavat individudlne a musia sa vykondvat vhodné skisky stanovené v prislusnych

harmonizovanych norméch afalebo normatfvnych dokumentoch, afalebo ekvivalentné skiisky stanovené v prislusnych
technickych $pecifikdcidch, aby sa overila ich zhoda so schvdlenym typom opisanym v certifikite EU skasky typu a s
uplatnitelnymi poziadavkami tejto smernice.

Ak harmonizovand norma alebo normativny dokument neexistuje, prislusny notifikovany orgdn rozhodne o vhod-
nych skiaskach, ktoré sa maji vykonat.

Notifikovany orgdn vyd4 certifikdt zhody vzhladom na vykonané preskiimania a skasky a umiestni svoje identifi-
kacné ¢islo na kazdé schvilené meradlo alebo ho nechd umiestnit na svoju zodpovednost.

Vyrobca uchovéva certifikity zhody na tcely kontroly zo strany vndtrodtitnych orgdnov po dobu 10 rokov od
uvedenia meradla na trh.

Statistické overenie zhody

Vyrobca prijme vSetky opatrenia nevyhnutné na to, aby vyrobny proces a jeho monitorovanie zabezpecovali
homogenitu kazdej vyrobenej série, a svoje meradld predkladd na overenie v takychto homogénnych séridch.

Z kazdej série sa podla poziadaviek bodu 5.3 vyberd ndhodnd vzorka. Vietky meradld vo vzorke sa musia preski-
mavat individudlne a vykondvaju sa prislusné skasky stanovené v prislusnych harmonizovanych normdch, afalebo
normativnych dokumentoch afalebo ekvivalentné skisky stanovené v inych prislusnych technickych $pecifikdcidch,
aby sa overila ich zhoda s typom opisanym v certifikite EU skasky typu a s uplatnitelnymi poziadavkami tejto
smernice a rozhodnit, ¢i séria bude prijatd alebo zamietnutd. Ak harmonizovand norma alebo normativny doku-
ment neexistuje, prislusny notifikovany orgdn rozhodne o vhodnych sktiskach, ktoré sa vykonaju.
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5.3.

5.4.

5.5.

6.2.

Statisticky postup musi splfat tieto poziadavky:

Statistickd kontrola bude zalozen4 na atribttoch. Vzorkovanie musi zabezpecit:

a) uroven kvality zodpovedajicu 95 % pravdepodobnosti prijatia, pri percentudlnom podiele nezhodnych vyrobkov
mensom ako 1 %,

b) medznt kvalitu zodpovedajicu pravdepodobnosti prijatia 5 %, pri percentudlnom podiele nezhodnych vyrobkov
mensom ako 7 %.

Ak bola séria prijatd, vietky meradld tejto série sa povazuji za schvélené, okrem tych meradiel zo vzorky, ktoré
nevyhoveli skigkam.

Notifikovany orgdn vyda certifikdt zhody vzhladom na vykonané preskiimania a skisky a umiestni svoje identifi-
ka¢né ¢islo na kazdé schvdlené meradlo alebo ho nechd umiestnit na svoju zodpovednost.

Vyrobca uchovdva certifikity zhody na tcely ich predlozenia vnitrostitnym orgdinom po dobu 10 rokov od
uvedenia meradla na trh.

Ak bola séria zamietnutd, notifikovany orgdn prijme primerané opatrenia, aby zabrdnil uvedeniu tejto série na trh.
Ak je vyskyt zamietnutych sérii Casty, notifikovany orgdn moze zrusit Statistické overovanie a prijat primerané
opatrenia.

Oznalenie zhody a EU vyhldsenie o zhode

. Vyrobca umiestni na kazdé jednotlivé meradlo, ktoré je v zhode so schvilenym typom opisanym v certifikite EU

skasky typu a splfia uplatnitelné poziadavky tejto smernice, oznacenie CE a doplnkové metrologické oznacenie
stanovené v tejto smernici a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného v bode 3 jeho identifika¢né cislo.

Vyrobca vydd pre kazdy model meradla pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovéva k dispozicii pre vnttro-
Stdtne orgdny po dobu 10 rokov od uvedenia meradla na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza model meradla, pre
ktoré bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje prislusnym orgdnom.

Képia EU vyhlsenia o zhode sa priklad4 ku kazdému meradlu uvedenému na trh. Aviak v pripade dodavky velkého
mnoZstva meradiel jednému uzivatelovi sa smie tito poziadavka vztahovat na celt ddvku alebo zdsielku meradiel
a nie na kazdé jednotlivé meradlo.

So stthlasom notifikovaného organu uvedeného v bode 3 a na jeho zodpovednost moze vyrobca oznacit meradlo aj
identifika¢nym ¢&islom tohto orgdnu.

So sthlasom notifikovaného orgdnu a na jeho zodpovednost smie vyrobca oznacit meradlo identifikacnym ¢&islom
notifikovaného orgdnu aj vo vyrobnom procese.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu méze v jeho mene a na jeho zodpovednost plnit jeho splnomocneny zdstupca, pokial st
uvedené v splnomocneni. Splnomocneny zdstupca nesmie plnit povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 2 a 5.1.

MODUL F1: ZHODA NA ZAKLADE OVERENIA VYROBKU

1.

Zhoda na zdklade overenia vyrobku je postup posudzovania zhody, pri ktorom vyrobca plni povinnosti stanovené
v bodoch 2, 3, 6.1 a 7 a na vlastnti zodpovednost zabezpedi a vyhlasuje, Ze prislusné meradld, ktoré boli podrobené
opatreniam podla ustanoveni bodu 4, st v zhode s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa na ne vztahuj.
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5.1.

5.2.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

Technickd dokumentécia

Vyrobca vypracuje technickd dokumentdciu podla ¢linku 18. Dokumentdcia musi umoznit postdenie zhody
meradla s prislusnymi poZiadavkami a musi obsahovat primerant analyzu a hodnotenie rizika alebo rizik. V tech-
nickej dokumentécii sa musia uviest uplatnitelné poziadavky a musi v primeranej miere na postdenie zahffiat névrh,
vyrobu a ¢innost meradla.

Vyrobca uchovdva technicki dokumentdciu na dcely jej predlozenia prislusnym vnutrodtdtnym orgdnom po dobu 10
rokov od uvedenia meradla na trh.

Vyroba

Vyrobca prijme vietky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
zhoda vyrdbanych meradiel s uplatnitelnymi poziadavkami tejto smernice.

Overenie

Notifikovany orgédn, ktory si vyrobca zvoli, vykondva prisluiné preskimania a skisky alebo ich nechd vykonat
s ciefom overenia zhody meradiel s uplatnitelnymi poziadavkami tejto smernice.

Preskiimania a sktisky s cielom overenia zhody s poziadavkami sa podla rozhodnutia vyrobcu vykondvaji bud
preskiimanim a skSanim kazdého meradla podla bodu 5, alebo Statistickym preskimanim a skdSanim meradiel

podla bodu 6.

Overenie zhody preskdmanim a skdsanim kazdého meradla

Vsetky meradld sa musia preskimavat individudlne a musia sa vykondvat vhodné skisky stanovené v prislusnych
harmonizovanych normdach afalebo normativnych dokumentoch, afalebo ekvivalentné skisky stanovené v inych
prislusnych technickych $pecifikdcidch, aby sa overila ich zhoda s uplatnitelnymi poziadavkami. Ak harmonizovand
norma alebo normativny dokument neexistuje, prislusny notifikovany orgdn rozhodne o vhodnych skidskach, ktoré
sa maju vykonat.

Notifikovany orgdn vyda certifikdt zhody vzhladom na vykonané preskiimania a skiisky a umiestni svoje identifi-
kacné ¢islo na kazdé schvilené meradlo alebo ho nechd umiestnit na svoju zodpovednost.

Vyrobca uchovédva certifikdty zhody na tcely ich predloZenia vnutrodtitnym orgdnom po dobu 10 rokov od
uvedenia meradla na trh.

Statistické overenie zhody

. Vyrobca prijme vSetky opatrenia nevyhnutné na to, aby vyrobny proces zabezpecoval homogenitu kazdej vyrobenej

série a svoje meradld musi predkladat na overenie v takychto homogénnych séridch.
Z kazdej série sa podla poziadaviek bodu 6.4 vyberd ndhodnd vzorka.

Vietky meradld vo vzorke sa preskimavaji individudlne a vykonaji sa prislusné skasky uvedené v prislusnych
harmonizovanych normdch afalebo normativnych dokumentoch afalebo sa vykonaji ekvivalentné skisky stanovené
v inych prislusnych technickych 3$pecifikdcidch, aby sa overila ich zhoda s uplatnitelnymi poziadavkami tejto
smernice, a ¢i bude séria prijatd alebo zamietnutd. Ak harmonizovana norma alebo normativny dokument neexistuje,
prislusny notifikovany orgdn rozhodne o vhodnych skaskach, ktoré sa majii vykonat.

Statisticky postup musi splfat tieto poziadavky:
Statistickd kontrola bude zalozend na atribtitoch. Vzorkovanie musi zabezpecit:

a) troven kvality zodpovedajicu 95 % pravdepodobnosti prijatia, pri percentudlnom podiele nezhodnych vyrobkov
mensom ako 1 %,

=

medznd kvalitu zodpovedajiicu pravdepodobnosti prijatia 5 %, pri percentudlnom podiele nezhodnych vyrobkov
menSom ako 7 %.

Ak bola séria prijatd, vietky meradld tejto série sa povazuji za schvdlené, okrem tych meradiel zo vzorky, ktoré
nevyhoveli skagkam.
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7.2.

Notifikovany orgdn vyd4 certifikdt zhody vzhladom na vykonané preskiimania a skisky a umiestni svoje identifi-
ka¢né ¢islo na kazdé schvdlené meradlo alebo ho nechd umiestnit na svoju zodpovednost.

Vyrobca uchovéva certifikdty zhody na tcely ich predloZenia vnitrostitnym orgdnom po dobu 10 rokov od
uvedenia meradla na trh.

Ak bola séria zamietnutd, notifikovany orgdn prijme primerané opatrenia, aby zabranil uvedeniu tejto série na trh.
Ak je vyskyt zamietnutych sérif Casty, notifikovany orgdn moéze zrusit Statistické overovanie a prijat primerané
opatrenia.

Oznaéenie zhody a EU vyhldsenie o zhode

. Vyrobca umiestni na kazdé jednotlivé meradlo, ktoré splia uplatnitelné poziadavky tejto smernice oznacenie CE

a doplnkové metrologické oznacenie stanovené v tejto smernici a na zodpovednost notifikovaného orgénu uvede-
ného v bode 4 jeho identifikacné ¢islo.

Vyrobca vydd pre kazdy model meradla pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovéva k dispozicii pre vntitro-
Stdtne orgdny po dobu 10 rokov od uvedenia meradla na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza model meradla, pre
ktoré bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupfiuje prislusnym organom.

Képia EU vyhlasenia o zhode sa prikladd ku kazdému meradlu uvedenému na trh. Aviak v pripade dodavky velkého
mnozZstva meradiel jednému uzivatelovi sa smie tito poziadavka vztahovat na celt ddvku alebo zdsielku meradiel
a nie na kazdé jednotlivé meradlo.

So sthlasom notifikovaného organu podla bodu 5 a na jeho zodpovednost moze vyrobca oznacit meradlo aj
identifikacnym ¢islom tohto organu.

So sthlasom notifikovaného orgdnu a na jeho zodpovednost smie vyrobca oznacif meradlo identifikacnym ¢islom
notifikovaného orgdnu aj vo vyrobnom procese.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu smie plnit v jeho mene a na jeho zodpovednost jeho splnomocneny zdstupca, ak st stanovené
v splnomocneni. Splnomocneny zdstupca vyrobcu nesmie plnit povinnosti vyrobcu stanovené v bode 2 prvom
pododseku, bode 3 a bode 6.1.

MODUL G: ZHODA ZALOZENA NA OVEROVANI JEDNOTKY

1.

Zhoda zaloZend na overovani jednotky je postup posudzovania zhody, ktorym si vyrobca plni povinnosti stanovené
v bodoch 2, 3 a 5 a na vlastni zodpovednost zarucuje a vyhlasuje, Ze prislusné meradlo, na ktoré sa vztahuji
ustanovenia bodu 4, je v zhode s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa nan vztahujd.

Technickd dokumenticia

Vyrobca vypracuje technickd dokumentdciu podla ¢lanku 18 a predlozi ju notifikovanému orgdnu uvedenému
v bode 4. Dokumentdcia musi umoznit postdenie zhody meradla s prislusnymi poZziadavkami a musi obsahovat
primerand analyzu a hodnotenie rizika ¢i rizik. V technickej dokumentdcii sa musia uviest uplatnitelné poziadavky
a musi v primeranej miere na postdenie zahffiat ndvrh, vyrobu a ¢innost meradla.

Vyrobca uchovéva technickti dokumentaciu na ticely jej predloZenia prislusnym vnitrostitnym organom po dobu 10
rokov od uvedenia meradla na trh.

Vyroba

Vyrobca prijme vSetky opatrenia potrebné na to, aby sa vyrobnym procesom a jeho monitorovanim zabezpecila
zhoda vyrdbanych meradiel s uplatnitelnymi poZziadavkami tejto smernice.
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5.1.

5.2.

Overenie

Notifikovany orgdn, ktory si vyrobca zvoli, vykondva alebo nechdva vykonat prislusné preskimania a skusky
stanovené v prislusnych harmonizovanych norméch afalebo normativnych dokumentoch, afalebo ekvivalentné
skisky stanovené v inych prislusnych technickych $pecifikdcidch, aby sa overila zhoda meradla s uplatnitelnymi
poziadavkami tejto smernice. Ak harmonizovand norma alebo normativny dokument neexistuje, prislusny notifiko-
vany orgdn rozhodne o vhodnych sktskach, ktoré sa maji vykonat.

Notifikovany orgdn vydava na zdklade vykonanych preskdmani a skisok certifikdt zhody a schvélené meradlo oznaci
alebo na svoju zodpovednost nechd oznacit svojim identifika¢nym &islom.

Vyrobca uchovédva certifikdty zhody na tcely ich predloZenia vnutrodtitnym orgdnom po dobu 10 rokov od
uvedenia meradla na trh.

Oznacenie zhody a EU vyhldsenie o zhode

Vyrobca umiestni na kazdé meradlo, ktoré splita uplatnitelné poziadavky tejto smernice oznacenie CE a doplnkové
metrologické oznacenie stanovené v tejto smernici a na zodpovednost notifikovaného organu uvedeného v bode 4
jeho identifikacné cislo.

Vyrobca vydd pisomné EU vyhldsenie o zhode, ktoré uchovéva k dispozicii pre vnitrostitne orgdny po dobu 10
rokov od uvedenia meradla na trh. V EU vyhldseni o zhode sa uvddza identifikdcia meradla, pre ktoré bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje prisluinym organom.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa prikladd k meradlu.

Splnomocneny zdstupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 2 a 5 moze v mene a na zodpovednost vyrobcu splnit jeho splnomocneny
zdstupca, pokial st uvedené v splnomocneni.

MODUL H: ZHODA ZALOZENA NA UPLNOM ZABEZPECENI KVALITY

1.

Zhoda zalozend na tiplnom zabezpeceni kvality je postupom posudzovania zhody, ktorym si vyrobca plni povin-
nosti stanovené v bodoch 2 a 5 a na vlastnii zodpovednost zarucuje a vyhlasuje, Ze prislusné meradld spliaji
poziadavky tejto smernice, ktoré sa na ne vztahuji.

Vyroba

Vyrobca uplatiiuje schvéleny systém kvality ndvrhu, vyroby a vystupnej kontroly hotového vyrobku a skdsania
prislusnych meradiel podla bodu 3 a podlicha dohladu podla bodu 4.

Systém kvality

. Vyrobca predkladd v savislosti s danymi meradlami Ziadost o postdenie jeho systému kvality notifikovanému

orgdnu, ktory si zvoli.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, Ze Ziadost poddva splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;

b) technickéi dokumenticiu, ako sa uvddza v cldnku 18, pre jeden model kazdej kategérie meradiel, ktoré sa maja
vyrdbat. Dokumentdcia musi umoznit posidenie zhody meradla s prislusnymi poziadavkami a musi obsahovat
primerand analyzu a hodnotenie rizika ¢ rizik. V technickej dokumentdcii sa musia uviest uplatnitelné pozia-
davky a musi v primeranej miere na postidenie zahffiat ndvrh, vyrobu a ¢innost meradla;
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3.2

3.3.

3.4.

¢) dokumentéciu tykajiicu sa systému kvality; a

d) pisomné vyhldsenie o tom, Ze t4 istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgénu.

Systém kvality zabezpecuje zhodu meradiel s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa na ne vztahuja.

Vsetky prvky, poziadavky a podmienky prijaté vyrobcom musia byt systematicky a riadne zadokumentované formou
pisomne vyhotovenych pldnov, postupov a pokynov. Dokumenticia systému kvality musi umoznovat jednotnd
interpretdciu programov, pldnov, manudlov a zdznamov kvality.

Obsahuje najmd primerany opis:

a) cielov kvality a organizacnej Struktiiry, povinnosti a prdvomoci manazmentu vzhladom na kvalitu névrhu
a vyrobku;

=

osobitosti technického ndvrhu vritane uplatiovanych noriem, a ak prislusné harmonizované normy afalebo
normativne dokumenty nebudd uplatnené v plnom rozsahu, opis opatreni, ktoré sa pouzijii na zabezpecenie
splnenia zdkladnych poziadaviek tejto smernice vztahujicich sa na meradld a ktoré buda uplatiovat iné prislusné
technické Specifikdcie;

¢) postupov pri riadeni ndvrhu a overovani ndvrhu, procesov a systematickych tkonov, ktoré budi pouzité pri
navrhovani meradiel patriacich do urcitej kategérie meradiel;

d) zodpovedajicich sposobov, procesov a systematickych cinnosti, ktoré sa pouzijii pri vyrobe, kontrole kvality
a zabezpecovani kvality;

¢) preskdmani a skasok, ktoré sa budi vykondvat pred vyrobou, pocas vyroby a po nej vrtane casovych intervalov,
v ktorych sa budd vykondvat;

f) zdznamov o kvalite, ako s sprdvy o kontrolich a ddaje zo skasok, kalibracné tdaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov;

prostriedkov monitorovania dosahovania pozadovanej kvality ndvrhu a vyrobku a G¢inného prevddzkovania
systému kvality.

Lk

Notifikovany organ posudzuje systém kvality s cielom urcit, ¢i splia poziadavky uvedené v bode 3.2.

Predpokladd zhodu s tymito poziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v silade so zodpoveda-
jicimi $pecifikdciami prislusnej harmonizovanej normy.

Okrem skisenosti so systémami riadenia kvality musi mat aspon jeden ¢len auditorského timu skisenosti s hodno-
tenim v prislusnej oblasti tykajicej sa meradiel a prislusnej technoldgie meradla a poznatky o pouzitelnych pozia-
davkéch tejto smernice. Audit zahffia hodnotiacu ndvstevu v priestoroch vyrobcu.

Auditorsky tim preskiimava technicki dokumentdciu uvedend v bode 3.1 pism. b) s ciefom overit schopnost
vyrobcu identifikovat prislusné poziadavky tejto smernice a vykonat potrebné preskiimania na tcely zabezpecenia
stuladu meradla s tymito poziadavkami.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi alebo jeho splnomocnenému zdstupcovi. Ozndmenie zahffia zévery auditu
a odovodnené rozhodnutie o postdent.

Vyrobca sa zavizuje plnit povinnosti vyplyvajiice zo systému kvality, ako bol schvileny, a udrziavat ho tak, aby
zostal primerany a Gcinny.
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3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.

5.2.

Vyrobca informuje notifikovany orgén, ktory schvélil systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému kvality.

Notifikovany organ zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, & pozmeneny systém kvality bude nadalej spliat
poziadavky uvedené v bode 3.2, alebo i je potrebné opitovné posidenie.

Svoje rozhodnutie ozndmi vyrobcovi. Ozndmenie zahffia zdvery preskiimania a odovodnené rozhodnutie o posi-
deni.

Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany orgin

. Cielom dohladu je zabezpecit, aby si vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajice zo schvileného systému kvality.

Na ucely postdenia vyrobca umozni notifikovanému orgdnu pristup do priestorov, kde sa vyrobok navrhuje,
vyrobnych priestorov, priestorov na vykon kontrol a skisok, ako aj skladovacich priestorov a poskytne mu vsetky
potrebné informdcie, predovietkym:

a) dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality;

b) zdznamy o kvalite, ako st stanovené v Casti systému kvality tykajiicej sa ndvrhu, ako napriklad vysledky analyz,
vypoctov, skisok;

¢) zdznamy o kvalite, ako st stanovené vo vyrobnej Casti systému kvality, napriklad sprdvy o kontroldch a tdaje zo
skusok, kalibracné tdaje, spravy o kvalifikdcii prislusnych zamestnancov.

Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity s cielom zabezpecit, aby vyrobca udrziaval a uplatioval systém
kvality, a vyrobcovi odovzdava spravu o audite.

Okrem toho moZe notifikovany orgdn vykondvat u vyrobcu neohldsené ndvstevy. Pocas takychto ndvstev moze
notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skisky meradla alebo ich nechat vykonat s cielom overit, ¢i systém
kvality funguje spravne. Notifikovany orgdn odovzdd vyrobcovi spravu o ndviteve a v pripade, Ze boli vykonané
skasky, aj protokol o skuskach.

Oznatenie zhody a EU vyhldsenie o zhode

Vyrobca umiestni na kazdé jednotlivé meradlo, ktoré splha uplatnitelné poziadavky tejto smernice, oznacenie CE,
doplnkové metrologické oznacenie stanovené v tejto smernici a na zodpovednost notifikovaného orgdnu uvedeného
v bode 3.1 jeho identifikacné ¢&islo.

Vyrobca vypraciva pisomné EU vyhldsenie o zhode pre kazdy model meradla a uchovéva ho na dcely jeho
predloZenia vnitrostitnym orgdnom po dobu 10 rokov od uvedenia meradla na trh. V EU vyhldseni o zhode sa
uvddza model meradla, pre ktoré bolo vydané.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje prisluinym organom.

Képia EU vyhlisenia o zhode sa prikladd ku kazdému meradlu uvedenému na trh. Avsak v pripade dodavky velkého
mnozstva meradiel jednému uzivatelovi sa smie tito poziadavka vztahovat na celi ddvku alebo zdsielku meradiel
a nie na kazdé jednotlivé meradlo.

Pocas10 rokov od uvedenia meradla na trh uchovava vyrobca k dispozicii pre vnitrostitne organy:
a) technickd dokumenticiu uvedend v bode 3.1;

b) dokumentéciu tykajiicu sa systému kvality uvedent v bode 3.1;

¢) informécie o zmene uvedenej v bode 3.5, ako je schvélend;

d) rozhodnutia a sprévy notifikovaného orgdnu uvedené v bodoch 3.5, 4.3 a 4.4.
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Kazdy notifikovany orgdn informuje svoj notifikujiici orgdn o schvdleniach systému kvality, ktoré vydal alebo odnal,
a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujiicemu orgdnu zoznam zamietnutych, pozastavenych,
alebo inak obmedzenych schvileni systému kvality.

Splnomocneny zistupca

Povinnosti vyrobcu stanovené v bodoch 3.1, 3.5, 5 a 6 mdze v mene vyrobcu a na jeho zodpovednost splnit jeho
splnomocneny zédstupca, pokial sti uvedené v splnomocnen.

MODUL H1: ZHODA NA ZAKLADE UPLNEHO ZABEZPECENIA KVALITY A PRESKUMANIA NAVRHU

1.

3.1.

3.2

Zhoda na zdklade Gplného zabezpecenia kvality a preskimania ndvrhu je postup posudzovania zhody, pri ktorom
vyrobca plni povinnosti stanovené v bodoch 2 a 6 a na svoju vlastnti zodpovednost zabezpecuje a vyhlasuje, ze
dané meradld splhaji poziadavky tejto smernice, ktoré sa na ne vztahuji.

Vyroba

Vyrobca uplatiiuje schvédleny systém kvality ndvrhu, vyroby a vystupnej kontroly hotového vyrobku a skdsania
prislusného meradla podla bodu 3 a podlicha dohladu podla bodu 5.

Primeranost technického ndvrhu meradla sa musi preskimavat podla bodu 4.

Systém kvality

Vyrobca predkladd v savislosti s danymi meradlami Ziadost o postdenie systému kvality notifikovanému orgdnu,
ktory si zvoli.

Ziadost obsahuje:

a) meno a adresu vyrobcu a v pripade, ze Ziadost poddva splnomocneny zdstupca, aj jeho meno a adresu;
b) vietky prislusné informdcie pre pldnovant kategériu meradiel;

¢) dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality;

d) pisomné vyhldsenie o tom, Ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu.

Systém kvality zabezpecuje stilad meradiel s poziadavkami tejto smernice, ktoré sa na ne vztahuji.

Vsetky prvky, poziadavky a podmienky prijaté vyrobcom musia byt systematicky a riadne zadokumentované formou
pisomne vyhotovenych pldnov, postupov a pokynov. Dokumenticia systému kvality musi umoznovat jednotni
interpretdciu programov, pldnov, manudlov a zdznamov kvality.

Obsahuje najmd primerany opis:

a) cielov kvality a organizacnej Struktiiry, povinnosti a prdvomoci manazmentu vzhladom na kvalitu névrhu
a vyrobku;

=

osobitosti technického ndvrhu vritane uplatiiovanych noriem, a ak prislusné harmonizované normy a/alebo
normativne dokumenty nebudd uplatnené v plnom rozsahu, opis opatreni, ktoré sa pouZiji na zabezpecenie
splnenia zdkladnych poziadaviek tejto smernice vztahujicich sa na meradld a ktoré uplatnia iné prislusné
technické Specifikdcie;

¢) postupov pri riadeni ndvrhu a overovani ndvrhu, procesov a systematickych dkonov, ktoré budii pouzité pri
navrhovani meradiel patriacich do urcitej kategérie meradiel;

&

zodpovedajiicich sposobov, procesov a systematickych ¢innosti, ktoré sa pouziji pri vyrobe, kontrole kvality
a zabezpecovani kvality;
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.2.

e) preskimani a skigok, ktoré sa budi vykondvat pred vyrobou, pocas vyroby a po nej, vratane casovych intervalov,
v ktorych sa budt vykondvat;

f) zdznamov o kvalite, ako s sprdvy o kontrolich a tdaje zo skusok, kalibra¢né ddaje, spravy o kvalifikdcii
prislusnych zamestnancov;

@) prostriedkov monitorovania dosahovania pozadovanej kvality ndvrhu a vyrobku a dc¢inného prevddzkovania
systému kvality.

Notifikovany orgin posudzuje systém kvality s ciefom urcit, &i splfia poziadavky uvedené v bode 3.2.

Predpokladd zhodu s tymito poZziadavkami vzhladom na prvky systému kvality, ktoré st v stlade so zodpoveda-
jucimi $pecifikdciami prislusnej harmonizovanej normy.

Okrem skiisenosti so systémami riadenia kvality musi mat aspon jeden ¢len auditorského timu skiisenosti s hodno-
tenim v prislusnej oblasti tykajicej sa meradiel a prislusnej technoldgie meradla a poznatky o pouzitelnych pozia-
davkdch tejto smernice. Audit zahffia hodnotiacu ndvstevu v priestoroch vyrobcu.

Rozhodnutie sa ozndmi vyrobcovi alebo jeho splnomocnenému zdstupcovi. Ozndmenie zahffia zdvery auditu
a odovodnené rozhodnutie o postdeni.

Vyrobca sa zavazuje plnit povinnosti vyplyvajice zo systému kvality, ako bol schvaleny, a udrziavat ho tak, aby
zostal primerany a ucinny.

Vyrobca informuje notifikovany orgdn, ktory schvilil systém kvality, o kazdej zamyslanej zmene systému kvality.

Notifikovany orgdn zhodnoti navrhované zmeny a rozhodne, & pozmeneny systém kvality bude nadalej spliiat
poziadavky uvedené v bode 3.2, alebo ¢i je potrebné opitovné posidenie.

Svoje rozhodnutie oznamuje vyrobcovi alebo jeho splnomocnenému zdstupcovi. Ozndmenie zahfna zavery presku-
mania a odovodnené rozhodnutie postidenia.

Kazdy notifikovany orgdn informuje svoj notifikujici orgdn o schvéleniach systému kvality, ktoré vydal alebo odnal,
a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifikujicemu orgdnu zoznam zamietnutych, pozastavenych,
alebo inak obmedzenych schvileni systému kvality.

Preskdmanie ndvrhu

. Vyrobca predkladd ziadost o preskimanie ndvrhu notifikovanému orgdnu uvedenému v bode 3.1.

Ziadost musi umoZziovat pochopenie ndvrhu, vyroby a ¢innosti meradla a postidenie zhody s poziadavkami tejto
smernice, ktoré sa nai vztahuj.

Ziadost obsahuje:
a) meno a adresu vyrobcuy;
b) pisomné vyhldsenie o tom, ze td istd Ziadost nebola podand inému notifikovanému orgdnu;

¢) technickd dokumentdciu podla ¢lanku 18. Dokumentdcia musi umoznit postidenie zhody meradla s prislusnymi
poziadavkami a musi obsahovat primerand analyzu a hodnotenie rizika alebo rizik. Pokial je to potrebné na
posudenie, musi zahffiat ndvrh a ¢innost meradla;

oL
=

podporné dokazové materidly o primeranosti technického dizajnu. Tieto podporné dokazové materidly obsahuji
odkazy na vsetky pouzité dokumenty, najmi vtedy, ak neboli prislusné harmonizované normy afalebo norma-
tivne dokumenty uplatnené v plnom rozsahu, a v pripade potreby obsahuje aj vysledky skasok vykonanych
v stlade s inymi prislusnymi technickymi $pecifikdciami, v prislusnom laboratériu vyrobcu alebo v inom
skiSobnom laboratériu v mene vyrobcu a na jeho zodpovednost.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

Notifikovany organ Ziadost preskima a ak navrh splia poziadavky tejto smernice, ktoré sa vztahujii na meradlo,
vyda vyrobeovi certifikit EU preskiimania névrhu. V uvedenom certifikite sa uvddza meno a adresa vyrobcu, zévery
preskiimania, podmienky jeho platnosti (ak existujti) a potrebné tdaje na urcenie schvaleného ndvrhu. K uvedenému
certifikdtu sa moze prilozit jedna alebo viac priloh.

Uvedeny certifikdt a jeho prilohy obsahuji vetky potrebné informédcie umoziujice postdenie zhody vyrdbanych
meradiel s preskimanym ndvrhom a kontrolu v prevddzke. Umoziuji postdenie zhody vyrdbanych meradiel
s preskiimanym névrhom z hladiska reprodukovatelnosti ich metrologickych parametrov pri sprdvnom nastaveni
pouzitim vhodnych prostriedkov vratane:

a) metrologickych charakteristik ndvrhu meradla;

b) opatreni potrebnych na zabezpecenie integrity meradla (plomby, identifikdcia softvéru atd);

¢) informdcii o ostatnych prvkoch nevyhnutnych na identifikdciu meradla a na kontrolu jeho vonkajsej zhody
vzhladu s ndvrhom;

d) pripadnych osobitnych ddajov nevyhnutnych na overenie charakteristik meradla;

e) ak ide o podzostavu, vSetkych tidajov na zabezpecenie kompatibility s ostatnymi podzostavami alebo meradlami.

Notifikovany orgdn podla tychto skutocnosti vypracuje hodnotiacu sprévu a uchoviva ju k dispozicii clenského
§tatu, ktory ho menoval. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 27 ods. 10, notifikovany orgdn zverejni cely obsah tejto
spravy alebo jej Cast len so sihlasom vyrobcu.

Certifikdt md mat platnost 10 rokov od détumu jeho vydania a platnost smie byt predlzovand na po sebe
nasledujtice obdobia s trvanim 10 rokov.

Ak navrh nespliia uplatnitelné poziadavky tejto smernice, notifikovany orgdn zamietne vydat certifikit EU preska-
mania ndvrhu a zodpovedajiicim sposobom o tom informuje Ziadatela, pricom podrobne odévodni svoje zamiet-
nutie.

Notifikovany organ sa informuje o vietkych zmendch v sivislosti so vieobecne uzndvanym stavom, ktoré naznacuj,
ze schvéleny typ uZ nespliia uplatnitelné poziadavky tejto smernice, a stanovi, ¢i si takéto zmeny vyzaduju dalsie
presetrenie. Ak dno, notifikovany orgdn zodpovedajicim sposobom informuje vyrobcu.

Vyrobca informuje notifikovany orgén, ktory certifikit EU preskdmania navrhu vydal, o kazdej zmene schvéleného
ndvrhu, ktord moze mat vplyv na zhodu so zdkladnymi poziadavkami tejto smernice alebo na podmienky platnosti
certifikatu. Také zmeny si vyzadujii dodatoéné schvilenie zo strany notifikovaného organu, ktory vydal certifikit EU
preskiimania névrhu, vo forme dodatku k povodnému certifikitu EU preskimania névrhu.

Kazdy notifikovany orgin informuje svoj notifikujici orgin o certifikitoch EU preskiimania ndvrhu afalebo
akychkolvek ich dodatkoch, ktoré vydal alebo odnal, a pravidelne alebo na poziadanie poskytuje svojmu notifiku-
jucemu orgdnu zoznam zamietnutych, pozastavenych alebo inak obmedzenych certifikdtov afalebo ich dodatkov.

Komisia, clenské 3tity a ostatné notifikované organy mozu na poziadanie ziskat kopiu certifikitov EU presktimania
ndvrhu afalebo ich dodatkov. Na poziadanie moze Komisia a clenské stity ziskat kopiu technickej dokumenticie
a vysledkov preskiimani, ktoré vykonal notifikovany orgén.

Do uplynutia platnosti certifikdtu notifikovany organ uchovéva képiu certifikitu EU preskiimania navrhu, jeho priloh
a dodatkov a technického siboru vritane dokumenticie predlozenej vyrobcom.

Vyrobca uchovéva képiu certifikitu EU preskiimania navrhu, jeho prilohy a dodatky spolu s technickou dokumen-
taciou na tucely ich predloZenia vniitro§titnym orgdnom po dobu 10 rokov od uvedenia meradla na trh.
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

6.2.

Dohlad, za ktory je zodpovedny notifikovany orgin

Ciefom dohladu je zabezpecit, aby si vyrobca riadne plnil povinnosti vyplyvajice zo schvdleného systému kvality.

Na tcely postdenia vyrobca umozni notifikovanému orgdnu pristup do priestorov, kde sa vyrobok navrhuje,
vyrobnych priestorov, priestorov na vykon kontrol a skisok, ako aj skladovacich priestorov a poskytne mu vsetky
potrebné informdcie, predovietkym:

a) dokumentédciu tykajiicu sa systému kvality;

b) zdznamy o kvalite stanovené v Casti systému kvality tykajicej sa ndvrhu, ako si vysledky analyz, vypoctov,

skasok, atd’;

¢) zaznamy o kvalite, ako st stanovené v Casti systému kvality tykajicej sa vyroby, napriklad spravy o kontrolich
a udaje zo skusok, kalibra¢né tdaje, spravy o kvalifikdcii prislusnych zamestnancov atd.

Notifikovany orgdn vykondva pravidelné audity s cielom zabezpecit, aby vyrobca udrziaval a uplatiioval systém
kvality, a vyrobcovi odovzddva spravu o audite.

Okrem toho moze notifikovany orgdn vykondvat u vyrobcu neohldsené ndvstevy. Pocas takychto ndvstev moze
notifikovany orgdn v pripade potreby vykonat skisky meradla alebo ich nechat vykonat s cielom overit, ¢i systém
kvality funguje spravne. Notifikovany orgdn odovzdd vyrobcovi spravu o ndvsteve a v pripade, Ze boli vykonané
skusky, aj protokol o skuskach.

Oznacenie zhody a EU vyhldsenie o zhode

. Vyrobca umiestni na kazdé jednotlivé meradlo, ktoré spliia uplatnitelné poziadavky tejto smernice, oznacenie CE

a doplnkové metrologické oznacenie stanovené v tejto smernici a na zodpovednost notifikovaného organu uvede-
ného v bode 3.1 jeho identifikacné &islo.

Vyrobca vyda pre kazdy model meradla pisomné EU vyhlsenie o zhode, ktoré uchoviva k dispozicii pre vndtro-
Stitne organy po dobu 10 rokov od uvedenia meradla na trh. V EU vyhliseni o zhode sa uvddza identifikicia
modelu meradla, pre ktory bolo vydané, a &islo certifikitu EU preskiimania navrhu.

Képia EU vyhldsenia o zhode sa na poziadanie spristupiiuje prisluinym organom.

Képia EU vyhlasenia o zhode sa prikladd ku kazdému meradlu uvedenému na trh. Avsak v pripade dodavky velkého
mnozstva meradiel jednému uzivatelovi sa smie tdto poziadavka vztahovat na celi ddvku alebo zdsielku meradiel
a nie na kazdé jednotlivé meradlo.

Pocas10 rokov od uvedenia meradla na trh uchovdva vyrobca k dispozicii pre vnitrostitne organy:
a) dokumentdciu tykajiicu sa systému kvality uvedent v bode 3.1;

b) informdcie o zmene uvedenej v bode 3.5, ako je schvilend;

¢) rozhodnutia a spravy notifikovaného orgdnu uvedené v bodoch 3.5, 5.3 a 5.4.

Splnomocneny zdstupca

Splnomocneny zdstupca vyrobcu méze podat Ziadost podla bodov 4.1 a 4.2 a plnit povinnosti podla bodu 3.1, 3.5,
4.4, 4.6, 6 a 7 v mene a na zodpovednost vyrobcu, pokial si uvedené v splnomocneni.
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PRILOHA III

VODOMERY (MI-001)

Pre vodomery urcené na meranie objemu distej studenej alebo teplej vody pouzivanej v domdcnostiach, na obchodné
Gcely a v lahkom priemysle platia prislusné poziadavky prilohy I, Specifické poziadavky tejto prilohy a postupy pre
posudzovanie zhody uvedené v tejto prilohe.

VYMEDZENIE POJMOV

Vodomer Pristroj ur¢eny na meranie, zaznamendvanie a indikdciu objemu vody pretecenej za danych

podmienok merania cez meraci prevodnik.

Najmensi prietok (Q,) Najmensi prietok, pri ktorom vodomer indikuje tdaje, ktoré zodpovedaji poziadavkdm na

najvicsie dovolené chyby (maximum permissible errors (MPE)).

Prechodovy prietok (Q,) Prechodovy prietok je hodnota prietoku, ktord lezi medzi trvalym a najmensim prietokom,

pri ktorom je rozsah prietoku rozdeleny na dva tseky — ,horny tsek a ,dolny dsek*.
Kazdy tsek md charakteristickii najvacsiu dovolend chybu.

Trvaly prietok (Qj;) Najvyssi prietok, pri ktorom vodomer pracuje vyhovujicim sposobom za beznych

podmienok pouzivania, t. j. pri stdlych alebo premenlivych podmienkach pridenia.

Pretazovaci prietok (Q,) Prefazovaci prietok je najvacsi prietok, pri ktorom vodomer pracuje vyhovujicim

sposobom pocas kritkeho ¢asového intervalu bez opotrebenia.

OSOBITNE POZIADAVKY

Predpisané pracovné podmienky

Vyrobca $pecifikuje predpisané pracovné podmienky pre meradlo® a to menovite:

1.

Rozsah prietoku vody

Hodnoty rozsahu prietoku musia splat tieto podmienky:

Q3/Q; = 10
Qu/Q; = 1,6
Q4/Q3 = 1,25

Teplotny rozsah vody

Hodnoty teplotného rozsahu musia zodpovedat podmienkam:

0,1 °C do najmenej 30 °C, alebo

30 °C do najmenej 90 °C.

Vodomer smie byt vyhotoveny tak, aby pracoval v oboch rozsahoch.
Relativny rozsah tlaku vody musi byt od 0,3 bar do najmenej 10 bar pri Qs.

Zdroj elektrického pridu: menovitd hodnota napitia striedavého pridu ajalebo medzné hodnoty jednosmerného
pradu.

Najvidsie dovolené chyby

5.

Najvicsia dovolend kladnd alebo zdpornd chyba objemu vody pri prietoku v rozsahu medzi prechodovym prie-
tokom Q, (vrdtane) a prefazovacim prietokom Q, je:

2 % pre vodu s teplotou < 30 °C,
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3 % pre vodu s teplotou > 30 °C.
Vodomer nesmie zneuZzivat najvicsie dovolené chyby ani systematicky zvyhodnovat niektorti zo stran.

Najvicsia dovolend kladnd alebo zdpornd chyba objemu vody pri prietoku v rozsahu medzi najmensim prietokom
(Q,) a prechodovym prietokom (Q,) (okrem tejto hodnoty) je 5 % pre vodu akejkolvek teploty.

Vodomer nesmie zneuZzivat najvicsie dovolené chyby ani systematicky zvyhodnovat niektorti zo stran.

Pripustny vplyv ruSenia

7.1.  Elektromagnetickd odolnost
7.1.1. Vplyv elektromagnetického rusenia na meradlo musi byt taky, aby:
— zmena v nameranom vysledku nebola vacsia ako kritickd hodnota zmeny podla definicie v bode 7.1.3, alebo
— indikdcia vysledku merania bola takd, aby ju nebolo mozné povazovat za platny vysledok, alebo takd, aby bola
povazovand za kratkodobt odchylku, ktort nemoZzno interpretovat, ulozit do pamite alebo odoslat ako
vysledok merania.
7.1.2. Po vystaveni vplyvu elektromagnetického rusenia musi vodomer:
— obnovit svoju ¢innost v medziach najvicsej dovolenej chyby, a
— mat zabezpecené vietky meracie funkcie, a
— umoznit obnovu vsetkych ddajov o merani vykonanych tesne pred vyskytom rusenia.
7.1.3. Kritickd hodnota zmeny je hodnota mensia z nasledujticich dvoch:
— objem zodpovedajiici polovici velkosti najvacsej dovolenej chyby v hornom tseku meraného objemu,
— objem zodpovedajici najvicsej dovolenej chybe objemu zodpovedajiicemu mnozstvu preteCenému za jednu
mindtu pri prietoku Qs.
7.2. Trvanlivost
Po vykonani prislusnej skisky, berdc do tvahy cas trvania stanoveny vyrobcom, musia byt splnené nasledujice
kritérid:
7.2.1. Odchylka vysledku merania po skdske trvanlivosti nesmie v porovnani s vysledkom pociatoného merania prekro-
cit:
— 3 % nameraného objemu medzi Q; vrdtane a Q, nepocitajic;
— 1,5 % nameraného objemu medzi Q, vritane a Q, vratane.
7.2.2. Chyba tdaja pre namerany objem po skiske trvanlivosti nesmie prekrocit:
— + 6 % nameraného objemu medzi Q; vritane a Q, nepocitajic;
— %2,5 % nameraného objemu medzi Q, vritane a Q4 vrdtane v pripade vodomerov urcenych na meranie vody
s teplotou od 0,1 °C do 30 °C;
— £ 3,5 % nameraného objemu medzi Q, vritane a Q, vratane v pripade vodomerov uréenych na meranie vody
s teplotou od 30 °C do 90 °C.
Vhodnost
8.1. Meradlo musi byt mozné instalovat tak, aby pracovalo v akejkolvek polohe, ak na fiom nie je vyznacené inak.
8.2.  Vyrobca musi uviest, ¢i je vodomer urCeny na meranie spatného toku. V takomto pripade objem vody preteceny

pri spatnom toku sa musi bud od celkového objemu od¢itat, alebo musi byt zaznamenany osobitne. Pre normélny,
ako aj spdtny tok plati td istd najvacsia dovolend chyba.
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Ak vodomery nie st uréené na meranie spatného toku, musia bud’ zabrénit spatnému toku alebo bez poskodenia
alebo zmeny ich metrologickych vlastnosti odolat ndhodnému spatnému toku.

Meracie jednotky

9. Namerany objem vody sa uddva v metroch kubickych.

Uvedenie do pouZivania

10.  Clensky $tdt musi zabezpecit, aby distribu¢nd spolo¢nost alebo osoba zdkonom poverend instaliciou vodomeru
definovala poziadavky podla bodov 1, 2 a 3, aby meradlo bolo vhodné na presné meranie predpokladanej alebo
predpokladatelnej spotreby.

POSUDZOVANIE ZHODY
Vyrobca méd na ucely postdenia zhody podla ¢lanku 17 moznost vybrat si z tychto postupov:

B + F alebo B + D alebo H1.
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PRILOHA IV

PLYNOMERY A PREPOCITAVACE OBJEMU PLYNU (MI-002)

Pre dalej definované plynomery a prepocitavace objemu plynu pouzivané v domdcnostiach, na obchodné dcely a v
ahkom priemysle platia prislusné poziadavky prilohy I, osobitné poziadavky tejto prilohy a postupy posudzovania zhody

v tejto prilohe uvedené.

VYMEDZENIE POJMOV

Plynomer Pristroj urCeny na meranie, zaznamendvanie a indikovanie mnozZstva (objemu alebo
hmotnosti) vykurovacieho plynu, ktory nim pretiekol.
Prepocitavac Zariadenie pripojené na plynomer, ktoré automaticky prepocitava hodnotu nameraného

mnozstva plynu pri danych podmienkach merania na mnozstvo pri zdkladnych
podmienkach.

Najmensi prietok (Qpyp)

Najmensi prietok, pri ktorom plynomer indikuje tidaje, ktoré zodpovedaji poziadavkdm
na najvacsiu dovolend chybu (maximum permissible error (MPE)).

Najvacsi prietok (Qay)

Najvacsi prietok, pri ktorom plynomer indikuje ddaje, ktoré zodpovedaji poziadavkdm
na najvacsiu dovolend chybu.

Prechodovy prietok (Q,)

Prechodovy prietok je prietok, ktory leZi medzi najvicSsim a najmensim prietokom,
ktorym je rozsah prietoku rozdeleny na dva tseky — ,horny tsek* a ,dolny dsek*.
Kazdy tsek md charakteristicki najvacsiu dovolend chybu.

Pretazovaci prietok (Q,)

Prefazovaci prietok je najvacsi prietok, pri ktorom meradlo na krdtky ¢as pracuje bez
poskodenia.

Zékladné podmienky

Specifikované podmienky, na ktoré sa prepocitava hodnota nameraného mnozstva
plynu.

CAST 1
SPECIFICKE POZIADAVKY

PLYNOMERY

1. Predpisané pracovné podmienky

Vyrobca musi $pecifikovat predpisané pracovné podmienky plynomeru, pricom zohladiuje:

1.1.  Rozsah prietoku plynu musi spliiat aspoii nasledujiice podmienky:

Trieda

Qumax/ Qin Quuax/Q Qu/Qunax

1,5

> 150 > 10 1,2

1,0

1.2.  Teplotny rozsah plynu v minimalnom rozsahu 40 °C.

Konstrukcia plynomeru musi zodpovedat druhom plynov a tlakom v sieti, pouzivanych v krajine urcenia. Vyrobca

Minimélny teplotny rozsah pre klimatické prostredie je 50 °C.

1.3.  Predpisané podmienky pre vykurovaci plyn
musi vyznacif najma:
— druh alebo skupinu plynu;
— najvacsi pracovny tlak.

1.4.

1.5.

Menovitd hodnota napitia striedavého pridu afalebo medzné hodnoty jednosmerného pradu.
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2.2

3.2.

4.1.
4.1.1.

4.1.2.

Najvicsie dovolené chyby

Plynomer udévajici objem alebo hmotnost plynu za danych podmienok merania

Tabulka 1
Trieda 1,5 1,0
Qumin = Q < Q 3% 2%
Q; = Q < Quax 1,5% 1%

Plynomer nesmie vyuZivat najvicsie dovolené chyby ani systematicky zvyhodnovat niektort zo stran.

Pre plynomery s teplotnym prepoctom, ktoré uddvajii iba prepocitany objem plati, Ze najvacsia dovolend chyba
plynomeru sa zvacsuje o 0,5 % v rozsahu 30 °C symetricky rozloZzenom okolo hodnoty teploty 3pecifikovanej
vyrobcom, ktord je v rozpdti od 15 °C do 25 °C. Mimo tohto rozpitia je dovolené dalsie zvy3enie o 0,5 % na
kazdych 10 °C.

Pripustny vplyv ruSenia

Elektromagnetickd odolnost

. Vplyv elektromagnetického rusenia na plynomer alebo prepocitava¢ objemu plynu musi byt taky, aby:

— indikdcia vysledku merania bola takd, aby ju nebolo mozné povazovat za platny vysledok, alebo takd, aby bola
povazovand za kratkodobti odchylku, ktorti nemoZno interpretovat, ulozit do pamite alebo odoslat ako
vysledok merania.

. Po vplyve rusenia musi plynomer

— obnovit svoju ¢innost v medziach najvicsej dovolenej chyby a

— musi mat zabezpecené vetky meracie funkcie a

— umoznit obnovu vietkych Gdajov z merani pritomnych tesne pred vyskytom rusenia.

. Kritickd hodnota zmeny je mensia hodnota z tychto dvoch hodnot:

— mnozstvo zodpovedajiice polovici najvicsej dovolenej chyby v hornom tseku meraného objemu,

— mnozstvo zodpovedajice najvicsej dovolenej chybe mnozstva prete¢eného za jednu mindtu pri maximalnom
prietoku.

Vplyv ruSenia prietoku na vstupe a vystupe z meradla

V podmienkach instaldcie stanovenych vyrobcom nesmie vplyv ruSenia prietoku sposobit odchylku vacsiu ako je
jedna tretina najvicsej dovolenej chyby.

Trvanlivost

Po vykonani prislusnej skasky, berc do tvahy cas trvania stanoveny vyrobcom, musia byt splnené nasledujice
kritérid:

Meradld triedy 1,5

Po skaske trvanlivosti nesmie byt odchylka vo vysledku merania pri prietokoch v rozsahu od Q, do Q.
v porovnani s vysledkom pociatocného merania vacsia ako 2 %.

Chyba ddaja po skuske trvanlivosti nesmie prekrocit dvojndsobok najvicsej dovolenej chyby uvedenej v bode 2.
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4.2.
4.2.1.

4.2.2.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Meradld triedy 1,0

Po skuske trvanlivosti nesmie byt odchylka vo vysledku merania v porovnani s vysledkom pociatoéného merania

Chyba tdaja po skiiske trvanlivosti nesmie prekrocit najvacsiu dovolend chybu uvedent v bode 2.

Vhodnost

Plynomer napdjany zo siete (striedavy alebo jednosmerny prid) musi byt vybaveny ndhradnym zdrojom alebo
musi byt inak zabezpeceny proti vypadku hlavného zdroja tak, aby boli zabezpecené vsetky meracie funkcie.

Pripojeny zdroj energie musi mat Zivotnost aspofl pat rokov. Po uplynuti 90 % jeho Zivotnosti musi na tito
skutocnost uzivatela upozornit.

Indika¢né zariadenie musi mat dostatocny pocet €islic tak, aby sa pri prekroceni mnozstva plynu preteceného za
8 000 hodin pri prietoku Q,,,, indikacéné zariadenie nevrétilo na vychodiskovii hodnotu.

Plynomer musi byt mozné instalovat tak, aby pracoval v Tubovolnej polohe, ktorti vyrobca uviedol v prirucke na
jeho instaldciu.

Plynomer musi byt vybaveny skiiobnym prvkom umoznujicim vykonat skasky za primerany cas.

Plynomer musi dodrzat najvicsie dovolené chyby v kazdom zo smerov pridenia plynu, alebo iba v jednom
zretelne vyznaCenom smere.

Meracie jednotky
Namerané mnozstvd musia byt indikované v kubickych metroch alebo kilogramoch.
CAST T
OSOBITNE POZIADAVKY

PREPOCITAVACE OBJEMU PLYNU

Prepocitavace objemu plynu tvoria podzostavu, ak si spolu s meradlom, s ktorym st kompatibilné.

Podla

potreby musia prepocitavace objemu plynu splfat tie isté zakladné poziadavky, ktoré platia pre plynomery. Okrem

toho musia byt splnené aj tieto podmienky:

9.2.

Zikladné podmienky pre prepocitavané mnoZstvd

Zékladné podmienky pre prepocitavané mnozstvd musi stanovit vyrobca.

Najvicsie dovolené chyby

— 0,5 % pri okolitej teplote 20 °C #+ 3 °C, vlhkosti vzduchu 60 % + 15 % a menovitych hodnotich napédjacicho
zdroja,

— 0,7 % pre prepocitavace teploty pri predpisanych pracovnych podmienkach,
— 1% pre ostatné prepocitavace pri predpisanych pracovnych podmienkach.
Pozndmka:

Chyba plynomeru sa neberie do tvahy.

Prepocitava¢ objemu plynu nesmie vyuzivat najvicsie dovolené chyby ani systematicky zvyhodtiovat niektor zo
strdn.

Vhodnost

Elektronicky prepocitava¢ musi byt schopny zaznamenat, kedy sa dostal mimo pracovného rozsahu urceného
vyrobcom, ktory je rozhodujici pre presnost merania. Ak takyto pripad nastane, musi prepocitava¢ zastavit
integrdciu prepocitaného mnozZstva a moze integrovat osobitne prepocitané mnozstvo za Cas, kedy pracoval
mimo urceného rozsahu.

Elektronicky prepocitava¢ musi byt schopny indikovat na displeji vietky prislusné tidaje k meraniu bez potreby
zapojenia pridavného zariadenia.
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CAST 11
UVEDENIE DO POUZIVANIA A POSUDZOVANIE ZHODY

Uvedenie do pouzivania

10. a) Ak clensky stit nariadi meranie spotreby v domdcnosti, musi umoznit vykonanie tohto merania pomocou

b) Ak clensky $tdt nariadi vykondvanie merani na obchodné tucely afalebo v rdmci Tahkého priemyslu, musi
umoznit vykonanie takéhoto merania akymkolvek meradlom triedy 1,5.

¢) Pokial ide o poziadavky v bodoch 1.2 a 1.3, ¢lenské Stty zabezpecujd, aby distribu¢nd spolocnost alebo osoba
zdkonom poverend instaliciou meradla definovala vlastnosti tak, aby meradlo bolo vhodné na presné meranie
predpokladanej alebo predpokladatelnej spotreby.

POSUDZOVANIE ZHODY

Pri posudzovani zhody podla ¢ldnku 17 si moze vyrobca vybrat z tychto postupov:

B + F alebo B + D alebo H1.
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PRILOHA V

ELEKTROMERY NA MERANIE CINNEJ ELEKTRICKE] ENERGIE (MI-003)

Pre elektromery na meranie ¢innej elektrickej energie v domdcnostiach, na obchodné ticely a v lahkom priemysle platia
prislusné poziadavky prilohy I, osobitné poziadavky tejto prilohy a postupy pri posudzovani zhody v tejto prilohe
uvedené.

Pozndmka:

Elektromery sa smi pouzivat v kombindcii s externymi pristrojovymi transformétormi podla pouzitej techniky merania.
Této priloha sa viak tyka len elektromerov a nie pristrojovych transformdtorov.

VYMEDZENIE POJMOV

Elektromer na meranie ¢innej elektrickej energie je pristroj, ktory meria ¢innd elektrickdi energiu spotrebovand v elek-
trickom okruhu.

elektricky prid pretekajici cez elektromer,

$pecifikovany menovity prid, pre ktory bol elektromer s transformdtorom navrhnuty,

I | = | najmensia hodnota I, pri ktorej elektromer zaznamendva Cinny elektricky prad pri jednotkovom dcinniku
(viacfazové elektromery so simernym zatazenim),
Inin | = | hodnota I, nad ktorou musi byt chyba merania v hraniciach najvacsich dovolenych chyb (maximum
permissible error (MPE)) (viacfdzové elektromery so simernym zataZenim),
I, | = | hodnota I, nad ktorou musi byt chyba elektromera v hraniciach najmensej dovolenej chyby zodpovedajicej
triede elektromera,
Inax | = | maximélna hodnota I, pri ktorej je chyba elektromera v rdmci najvacsich dovolenych chyb,
U [ = | Napitie, ku ktorému je elektromer pripojeny,
U, | = | 3pecifikované referencné napitie,
F| = | frekvencia napitia, ku ktorému je elektrometer pripojeny,
f, | = | Specifikovand referencnd frekvencia,
PF| = | Gcinnik = cos ¢ = kosinus fizového rozdielu ¢ medzi I a U.

OSOBITNE POZIADAVKY

1.

Presnost

Vyrobca musi $pecifikovat triedu elektromerov. Triedy st definované ako: trieda A, B a C.

Predpisané pracovné podmienky

Vyrobca musi $pecifikovat predpisané pracovné podmienky pre elektromer, najmi pokial ide o:

Hodnoty f,,, U, I, I 1

i I @ Loy platné pre elektromer, pricom pre tieto hodnoty musi elektromer spliat

podmienky uvedené v tabulke 1:

Tabulka 1

Trieda A Trieda B Trieda C
Pre priamo pripojené elektromery
I < 0,05 - I, < 0,04 - I, < 0,04 - I,
L <051, <051, <031,
Lo > 50 - I, > 50 - I, > 50 - I,
Pre elektromery pracujice s transformdtorom
I, < 0,06 - I, < 0,04 -1, <0021,
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Trieda A Trieda B Trieda C
Linin <04 -1, <02 I, () <021,
I, =20 -1, =20 -1, =20 - I,
Lhax 21,21, 21,21, 21,21,

(") Pre elektromechanické elektromery triedy B plati I,;, < 0,4 - L.

Rozsahy napitia, frekvencie a dcinnika, v rdmci ktorych musi elektromer spliat poziadavky na najvicsie dovolené
chyby, st Specifikované v tabulke 2. Tieto rozsahy musia zohladnovat typické charakteristiky elektrickej energie
dodévanej verejnymi distribu¢nymi sietami.

Rozsahy napitia a frekvencie musia byt aspon:
09-U,<Us<11-U,
098 - f, < f<1,02-f,
rozsah Gc¢innika najmenej: od cos ¢ = 0,5 — indukény, do cos ¢ = 0,8 — kapacitny.
Najvicsie dovolené chyby
Vplyv roznych meranych a ovplyviujacich veli¢in (a, b, c...) sa vyhodnocuje samostatne, pricom vietky ostatné

merané a ovplyvilujice veli¢iny maji byt relativne konstantné na svojich referencnych hodnotach. Chyba merania,
ktord nesmie prekrocit najvacsiu dovolend chybu z tabulky 2, sa vypocita podla vzorca:

chyba merania = \/(az +b2+c%)

Ak elektromer pracuje pri kolisavom pridovom zatazeni, percentudlne chyby nesmt prekro¢it medzné hodnoty
uvedené v tabulke 2.

Tabulka 2

Najvicsie dovolené chyby pri predpisanych pracovnych podmienkach, definovanych drovniach pradového zatazenia a pracovnej
teplote

Pracovné teploty Pracovné teploty Pracovné teploty Pracovné teploty

-10°C ... + 5°C | -25°C ... -10°C|-40°C ... =25°C
+5°C ... +30°C alebo alebo alebo
+30°C...+40°C|+40°C ...+ 55°C|+55°C ... + 70°C

Trieda elektromera A B C A B C A B C A B C

Jednofézovy elektromer, viacfizovy elektromer so simernym zatazenim

Iin < 1T <y 3,5 (2 1 5 25 |13 |7 35117 19 4 2

I <1< Liax 3512 |o7 |45 251 |7 [35]13]9 |4 |15

Viacfizovy elektromer so zatazenim v jednej faze

Iy <1< I, (pozri vynimku) 4 25 |1 5 3 1317 4 1,7 19 4,512

Pre elektromechanické viacfizové elektromery je rozpitie pridu pre jednofdzové zatazenie limitované na
Sl < T < Imax

Pre prdcu elektromerov v inych teplotnych rozsahoch platia prislusné najvicsie dovolené chyby.
Elektromer nesmie zneuzivat najvacsie dovolené chyby ani systematicky zvyhodnovat niektord zo stran.

Pripustny vplyv ruSenia
Vseobecné

KedZe clektromery st priamo pripojené na zdroj elektrického pridu a kedZze sietovy prid je tiez jednou z mera-
nych veli¢in, pre elektromery plati $pecidlne elektromagnetické prostredie.
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4.2.

4.3.
4.3.1.

Elektromery musia vyhovovat elektromagnetickému prostrediu E2 a dalsim poziadavkdim bodov 4.2 a 4.3.

Elektromagnetické prostredie a pripustné vplyvy odzrkadluji stav, kedy ide o dlhodobé rusenie, ktoré nesmie
ovplyvnit presnost nad kritickymi hodnotami a prechodové rudenie, ktoré moze sposobit docasny pokles alebo
stratu funk¢nosti alebo vykonu, po ktorych vsak elektromer musi znovu pracovat, a ktoré nemédzu ovplyvnit
presnost nad kritické hodnoty.

Ak sa dd predpokladat vysoké riziko nesplnenia podmienky v dosledku birok alebo na miestach s prevazujicou
nadzemnou distribu¢nou siefou, musia byt metrologické vlastnosti meradla chrdnené.

Vplyv dihodobého rusenia
Tabulka 3

Kritické hodnoty zmeny pre dlhodobé rusenie

Kritické hodnoty zmeny v percentéch pre
o meradld triedy
RuSenie
A B C
Obriteny sled faz 1,5 1,5 0,3
Nesymetria napitia (plati len pre viacfazové elektromery 4 2 1
Harmonické zlozky v priadovych obvodoch () 1 0,8 0,5
Jednosmerné a harmonické zlozky v priadovom obvode (') 6 3 1,5
Rychle prechodové impulzy 6 4 2
Magnetické polia; vysokofrekvencné (vyzarované) elektromagnetické pole; | 3 2 1
vedené rusenie indukované vysokofrekvenénymi polami; odolnost voci
oscilaénym vIndm

(") V pripade elektromechanickych elektromerov sa pre harmonické zlozky v prudovych obvodoch a pre jednosmerné a harmo-
nické zlozky v pradovych obvodoch kritické hodnoty zmeny nedefinuju.

Pripustny vplyv prechodovych elektromagnetickyich javov

V pripade posobenia elektromagnetického rusenia na elektromer jeho rozsah musi byt pocas rusenia a tesne po
nom taky:

— aby Ziaden vystup urceny na testovanie presnosti elektromeru nevykazoval impulzy alebo signily zodpoveda-
juce energii vaciej, ako je kritickd hodnota zmeny,

pricom elektromer musi v primeranom ¢ase po ruSeni:

— zacat pracovat v medziach najvacsich dovolenych chyb a

— musi mat zabezpecené vietky meracie funkcie a

— musia sa dat obnovif vietky tidaje o merani existujiice pred vznikom rusenia a

— elektromer nesmie vykdzat zmeny v zaregistrovanej energii v rozdiele vic¢om, ako je kritickd hodnota.
Kritickd hodnota zmeny vyjadrend v kWh je m - Uy * Ipay - 107

(m je pocet meracich prvkov elektromera, U, vo voltoch a I,, v ampéroch).

4.3.2. Pre pridové pretaZenie plati kritickd hodnota zmeny 1,5 %.
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5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Vhodnost
Pri napdti pod hodnotu pracovného napitia nesmie kladnd chyba elektromera prekrocit 10 %.
Displej musi mat dostato¢né mnozstvo &iselnych miest na to, aby sa po 4 000 hodinéch prevddzky elektromera pri

plnom zatazeni (I = I,,,,, U = U, a PF = 1) indikdcia nevrétila na povodnt hodnotu, a pocas pouzivania sa displej
nesmie daf znovu nastavit.

Po preruseni dodavky elektrického pridu v sieti musi namerané mnozstvo elektrickej energie zostat dostupné na
od¢itanie minimdlne 3tyri mesiace.

Chod pri nulovom zataZeni

Ak pri posobeni napitia je elektricky obvod otvoreny (bez toku elektrického pridu), elektromer nesmie registrovat
energiu pri ziadnej z napitovych hodnot od 0,8 - U, a 1,1 U,.

Nibeh elektromera

Elektromer zacina zaznamendvat hodnoty pri U, PF = 1 (viacfizovy elektromer so stiimernym zatazenim) a prad
pri L.

Meracie jednotky

Namerand elektrickd energia sa udéva v kilowatthodindch alebo megawatthodinach.

Uvedenie do pouZivania

a) Ak clensky stdt nariadi meranie spotreby elektrickej energie v domécnosti, musi umoznit vykonanie tohto
merania pomocou elektromerov triedy A. Na osobitné tcely moze ¢lensky 3tdt pozadovat akykolvek elektromer
triedy B.

b) Ak clensky $tdt nariadi vykondvanie merani na obchodné dcely ajalebo v rdmci lahkého priemyslu, musi
umoznit vykonanie takéhoto merania akymkolvek elektromerom triedy B. Na osobitné ticely moze ¢lensky
§tit pozadovat akykolvek elektromer triedy C.

¢) Clensky $tdt zabezpedi, aby distribu¢nd spolo¢nost alebo osoba zdkonom poverend instaldciou elektromerov
definovala rozpitie prudu tak, aby elektromer bol vhodny na presné meranie predpokladanej alebo predpokla-
datelnej spotreby.

POSUDZOVANIE ZHODY

Vyrobca méd na tcely postidenia zhody podla ¢linku 17 moznost vybrat si z tychto postupov:

B + F alebo B + D alebo H1.
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PRILOHA VI

MERACE TEPLA (MI-004)

Pre merace tepla pre domdcnosti, na obchodné tcely a v lahkom priemysle platia prisluiné poziadavky prilohy I, osobitné
poziadavky a postupy pri posudzovani zhody uvedené v tejto prilohe.

VYMEDZENIE POJMOV

Mera¢ tepla je meradlo na meranie tepelnej energie, ktord v tepelnom vymennikovom okruhu odovzddva kvapalina
nazyvand teplonosnd kvapalina.

Mera¢ tepla je bud kompaktny pristroj, alebo kombinovany pristroj pozostdvajiici z podzostdv — z prietokomeru, paru
snimacov teploty a pocitadla podla definicie v ¢lanku 4 ods. 2, alebo ich kombindcia.

teplota ,teplonosnej kvapaliny*,

hodnota 9 na vstupe do tepelného vymennikového okruhu,

hodnota 9 na vystupe z tepelného vymennikového okruhu,

teplotny rozdiel 9, — 9, s AV 20,

max

hornd medza 9, pri ktorej mera¢ tepla sprdvne pracuje v hraniciach najvacsej dovolenej chyby,

min

dolnd medza 9, pri ktorej merac tepla sprdvne pracuje v hraniciach najvicsej dovolenej chyby,

hornd medza A9, pri ktorej mera¢ tepla spravne pracuje v hraniciach najviacsej dovolenej chyby,

dolnd medza AV, pri ktorej merac tepla spravne pracuje v hraniciach najvicsej dovolenej chyby,

prietok teplonosnej kvapaliny,

najvacsia hodnota q dovolend kratkodobo, pri ktorej merac tepla pracuje spravne,

najvacsia hodnota q dovolend dlhodobo, pri ktorej mera¢ tepla pracuje spravne,

najmensia dovolend hodnota q, pri ktorej mera¢ tepla pracuje spravne,

tepelny vykon vymeny tepla;

hornd hranica P, pri ktorej mera¢ tepla pracuje spravne.

OSOBITNE POZIADAVKY

1. Predpisané pracovné podmienky

Hodnoty pre predpisané pracovné podmienky musi vyrobca $pecifikovat takto:

1.1. Pre teplotu kvapaliny 9,

— pre teplotné rozdiely: AV

s tymito obmedzeniami: ADy, /A in = 10; AD,

max’ 8min7

max’ Aamin’

= 3 K alebo 5 K alebo 10 K.

min

1.2. Pre tlak kvapaliny: Najvacsi kladny vnitorny tlak, ktory merac tepla moze dlhodobo zniest v hornej hranici
teplotného rozsahu.

1.3. Pre prietok kvapaliny: q,, qp, q;, kde pre hodnoty q,, a q; platia tieto obmedzenia: q,/q; 2 10.

1.4. Pre tepelny vykon: P.
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2. Triedy presnosti

Pre merace tepla s definované tieto triedy presnosti: 1, 2, 3.

3. Najvicsie dovolené chyby pre kompaktné merace tepla

Najvicsie dovolené relativne chyby pre kompaktné merace tepla vyjadrené v percentdch skuto¢nej hodnoty pre
kazdd triedu presnosti si:

— pre triedu 1: E = E; + E; + E, kde pre Eg E, E_ platia body 7.1 az 7.3.
— pre triedu 2: E = Ef + E, + E, kde pre Eg E, E_ platia body 7.1 az 7.3.
— pre triedu 3: E = E¢ + E; + E, kde pre Eg, E, E_ platia body 7.1 az 7.3.
Kompletny merac tepla nesmie vyuzivat najvacsie dovolené chyby ani systematicky zvyhodriovat niektorti zo strdn.

4. Pripustné vplyvy elektromagnetického rusenia

4.1. Merac tepla nesmie byt pod vplyvom statickych magnetickych poli a elektromagnetickych poli so sietovou frekven-
ciou.

4.2. Vplyv elektromagnetického ruSenia musi byt taky, aby zmena vo vysledku merania nebola vicsia, ako je kritickd
hodnota zmeny stanovend v poziadavke 4.3, alebo aby indikacia vysledku merania bola takd, Ze ju nebude mozné
povazovat za platni hodnotu.

4.3. Kritickou hodnotou zmeny pre kompaktny mera¢ tepla je hodnota rovnajiica sa absolitnej hodnote najvicsej
dovolenej chyby platnej pre dany merac tepla (pozri bod 3).

5. Trvanlivost

Po vykonani prislusnej skisky, bertic do tvahy cas trvania stanoveny vyrobcom, musia byt splnené nasledujtice
kritérid:

5.1. Snimace prietoku: Odchylka vo vysledku merania po vykonani skdsky trvanlivosti nesmie v porovnani s vysledkom
podiatoéného merania prekrocit kritickid hodnotu.

5.2. Snimace teploty: Odchylka vo vysledku merania po vykonani skisky trvanlivosti nesmie v porovnani s vysledkom
pociato¢ného merania prekrocit 0,1 °C.

6. Ndpisy na meradi tepla

— Trieda presnosti
— medzné hodnoty prietoku
— medzné hodnoty teploty
— medzné hodnoty teplotného rozdielu
— miesto instaldcie snimaca prietoku: v smere priidenia alebo opacne
— oznacenie smeru pridenia.
7. Podzostavy
Ustanovenia tykajice sa podzostdv smu platit pre podzostavy vyrobené tym istym, ale aj inymi vyrobcami. Ak sa

mera¢ tepla skladd z podzostdv, platia pre tieto podzostavy rovnaké zdkladné poziadavky ako pre merac tepla.
Okrem toho plati aj nasledujice:

7.1. Relativna najvicsia dovolend chyba snimaca prietoku vyjadrend v %, pre triedy presnosti:
— Trieda 1: Er = (1 + 0,01 qp/q), ale nie viac ako 5 %,

— Trieda 2: Ef = (2 + 0,02 qp/q), ale nie viac ako 5 %,
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— Trieda 3: Ef = (3 + 0,05 qp/q), ale nie viac ako 5 %,

kde chyba E; vyjadruje vztah uddvanej a skutocnej hodnoty vztahu medzi vystupnym signdlom snimaca prietoku
a hmotnostou alebo objemom.

7.2. Relativna najvicsia dovolend chyba pre pdr snimacov teploty, vyjadrend v %:
—E = (0,5 + 3 Aﬁmin/Aa)r

kde chyba E, vyjadruje vztah uddvanej a skuto¢nej hodnoty vztahu medzi vystupom pdrového teplotného snimaca
a teplotnym rozdielom.

7.3. Relativna najvacsia dovolend chyba pocitadla, vyjadrend v %:
— E. = (0,5 + AD,/AD),
kde chyba E. vyjadruje vztah uddvanej a skuto¢nej hodnoty tepelnej energie.

7.4. Kritickd hodnota zmeny pre podzostavu meraca tepla sa rovnd prislusnej absolitnej hodnote najvicsej dovolenej
chyby platnej pre podzostavu (pozri body 7.1, 7.2 alebo 7.3).

7.5. Ndpisy na podzostavich

Snimac prietoku: Trieda presnosti

medzné hodnoty prietoku,

medzné hodnoty teploty,

menovity koeficient meradla (napr. litre[impulzy) alebo prislusny vystupny signdl,

oznacenie smeru prddenia

Pdr snimacov teploty: oznacenie typu (napr. P, 100),

medzné hodnoty teploty,

medzné hodnoty teplotného rozdielu

Pocitadlo: typ teplotného snimaca
— medzné hodnoty teploty,
— hrani¢né hodnoty teplotného rozdielu

— pozadovany menovity koeficient meradla (napr. litre/impulzy) alebo prislusny
vstupny signal prichddzajici zo snimaca prietoku,

— miesto instaldcie snimaca prietoku: v smere pridenia alebo opacne

UVEDENIE DO POUZIVANIA

8. a) Ak clensky 3tdt nariadi meranie tepla v domdcnosti, musi umoznit vykonanie tohto merania pomocou akého-
kolvek meraca tepla triedy 3.

b) Ak clensky $tit nariadi vykondvanie merani na obchodné tcely afalebo v rdmci lahkého priemyslu, moze
pozadovat mera¢ tepla triedy 2.

¢) V stvislosti s poziadavkami bodov 1.1 az 1.4 ¢lenské stity zabezpedia, aby distribucnd spolocnost alebo osoba
zdkonom poverend instaliciou meracov tepla definovala vlastnosti tak, aby mera¢ tepla bol vhodny na presné
meranie predpokladanej alebo predpokladatelnej spotreby.

POSUDZOVANIE ZHODY

Vyrobca mé na tcely postidenia zhody podla ¢ldnku 17 moznost vybrat si z tychto postupov:

B + F alebo B + D alebo H1.
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PRILOHA VII

MERACIE ZOSTAVY NA KONTINUALNE A DYNAMICKE MERANIE MNOZSTVA KVAPALIN INYCH AKO VODA

(MI-005)

Pre meracie zostavy urcené na kontinudlne a dynamické meranie mnoZzstva kvapalin inych ako voda (objemu alebo
hmotnosti) platia prislusné zdkladné poziadavky prilohy I, osobitné poziadavky tejto prilohy a postupy posudzovania
zhody v uvedené. V pripade potreby vyrazy ,objem a L“ v tejto prilohe je mozné zamenit za: ,hmotnost a kg*.

VYMEDZENIE POJMOV

Meradlo

Pristroj urCeny na kontinudlne meranie, uchovanie a indikovanie ddajov za danych
podmienok merania o mnozstve kvapaliny pretekajiicej cez meraci prevodnik (prevod-
niky) v uzavretom tplne naplnenom potrubi.

Pocitadlo

Cast meradla prijimajtica vystupné signly z meracieho prevodnika (prevodnikov) alebo
z pripojenych meradiel a indikujiica vysledky merani.

Pridruzené meradlo

Pristroj pripojeny k pocitadlu na meranie urcitych veli¢in, charakteristickych pre kvapa-
linu na tcely korekcie afalebo prepoctu.

Prepocitava¢

Cast pocitadla, ktord pri zohladneni charakteristik kvapaliny (teploty, hustoty, atd.)
meranych pridruzenymi meradlami alebo uchovanych v pamiti automaticky prepocita:

— objem kvapaliny namerany za danych podmienok merania na objem namerany za
zdkladnych podmienok a/alebo na hmotnost alebo

— hmotnost kvapaliny namerand za danych podmienok merania na jej objem za
danych podmienok merania afalebo na objem za zdkladnych podmienok.

Pozndmka:

Prepocitava¢ zahffia prislusné pridruzené meradld.

Zékladné podmienky

Definované podmienky, na ktoré sa prepocitava mnozstvo kvapaliny namerané za
danych podmienok merania.

Meracia zostava

Systém pozostavajtci zo samotného meradla a vietkych zariadeni potrebnych na zabez-
pecenie presného merania alebo uskuto¢nenie meracich operdcii.

Vydajny stojan

Meracia zostava urcend na doplfianie nddrZi motorovych vozidiel, malych lodi a malych
lietadiel.

Samoobsluzné usporiadanie

Usporiadanie umoznujice zdkaznikovi pouzivaf meraciu zostavu na tcely cerpania
kvapaliny na vlastné pouzitie.

Samoobsluzné zariadenie

Konkrétne zariadenie, ktoré je sticastou samoobsluzného usporiadania a ktoré umoznuje
funkciu jedného alebo viacerych meracich zostdv v samoobsluznom usporiadani.

Najmens{ odmer

Najmensie mnozstvo kvapaliny, pre ktoré je meranie na meracej zostave metrologicky
prijatelné.

Priama indikdcia

Udaj znézorneny v jednotkich objemu alebo hmotnosti, ktory zodpovedd nameranému
mnozstvu a ktory je meradlo fyzicky schopné odmerat.

Pozndmka:

Priamy tdaj je mozné prepocitat pomocou prepocitavaca na ind velicinu.

Meracia zostava s moznos-
tou/bez mozZnosti prerusenia
merania

Meracia zostava sa povaZuje za prerusitelnti/neprerusitelnti podla toho, ¢i sa tok kvapa-
liny déd/ned4 Tahko a rychlo zastavit.

Rozsah prietoku

Rozsah medzi najmensim prietokom (Q,,;,) @ najvacsim prietokom (Qpay)-
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OSOBITNE POZIADAVKY

1. Predpisané pracovné podmienky

Predpisané pracovné podmienky meradla musi $pecifikovat vyrobca, a to najma:

1.1.  Rozsah prietoku
Pre rozsah prietoku platia tieto podmienky:
i) Rozsah prietoku meracej zostavy nesmie prekrocit rozsah prietoku Ziadnej jej sticasti, menovite meradla.
ii) Pre meradlo a meraciu zostavu plati:
Tabulka 1
Specifickd meracia zostava Charakteristika kvapaliny Minimalny pomer Q. Quin
Vydajné stojany Neskvapalnené plyny 10: 1
Skvapalnené plyny 5:1
Meracia zostava Kryogénne kvapaliny 5:1
Meracie zostavy na potrubiach a zostavy na | Vetky kvapaliny Podla vhodnosti
plnenie lodnych cisterien
Vsetky ostatné meracie zostavy Vsetky kvapaliny 4: 1
1.2.  Vlastnosti kvapaliny meranej meradlom pri $pecifikovani ndzvu alebo druhu kvapaliny alebo jej prislusnych
vlastnosti, napr.
— teplotny rozsah,
— rozsah tlaku,
— rozsah hustoty,
— rozsah viskozity.
1.3. Menovitd hodnota striedavého pridu afalebo medzné hodnoty napitia jednosmerného pradu.
1.4. Zakladné podmienky pre prepocitané hodnoty.
Pozndmka:
Bod 1.4 sa nedotyka povinnosti ¢lenskych stitov pozadovat aplikdciu teploty 15 °C v stlade s ¢linkom 12 ods. 2
smernice Rady 2003/96/ES z 27. oktébra 2003 o restrukturalizdcii pravneho rdmca Spolocenstva pre zdanovanie
energetickych vyrobkov a elektriny (').
2. Triedy presnosti a najvicsie dovolené chyby
2.1.  Pre mnozstvo dva litre a viac platia tieto najvacsie dovolené chyby:

Tabulka 2
Trieda presnosti
0,3 0,5 1,0 1,5 2,5
Meracie zostavy (A) 0,3 % 0,5% 1,0 % 1,5% 2,5%
Meradld (B) 02 % 0,3% 0,6 % 1,0% 1,5%

() U.v. EU L 283, 31.10.2003, s. 51.
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2.2.

2.3.

2.4.1.

2.4.2.

2.5.

2.6.

Pre mnozstvo mensie ako dva litre platia tieto najvacsie dovolené chyby:

Tabulka 3

Merané mnozstvo V Najvicsie dovolené chyby

V<0,1L 4 x hodnota v tabulke 2 pre 0,1 L

01L<V<02L 4 x hodnota v tabulke 2

02L<V<04L 2 x hodnota v tabulke 2 pre 0,4 L

04L<V<1L 2 x hodnota v tabulke 2

1L<V<2L hodnota v tabulke 2, pre 2 L

Pritom v3ak bez ohladu na to, akd veli¢ina sa meria, hodnota najvicsej dovolenej chyby je dand vicsou z tychto
dvoch hodnét:

— absoliitna hodnota najvicsej dovolenej chyby uvedenej v tabulke 2 alebo tabulke 3,

— absoltitna hodnota najvicsej dovolenej chyby pre najmensi odmer (E ;).

Podmienka 1

E,n musi splfiat podmienku: E,;, = 2 R, kde R je najmensi dielik stupnice indikaéného zariadenia.
Podmienka 2

Enin je hodnota dand vzorcom: E_;; = (2MMQ) x (A[100), kde
— MMQ je najmensi odmer,

— A je ¢&iselnd hodnota $pecifikovand v riadku A tabulky 2.

Pre najmensie odmery mensie ako dva litre plati hore uvedend podmienka 1 a E
Specifikovanej v tabulke 3 a v prislusnom riadku A v tabulke 2.

min je dvojndsobkom hodnoty
Prepocitany iidaj

Pri prepocitanom tdaji st najvicsie dovolené chyby uvedené v riadku A tabulky 2.

Prepocitavace

Najvacsie dovolené chyby prepocitanych indikdcii sposobené prepocitavacom si =
hodnoty z tabulky 2.

(A — B), pricom A a B st

Sucasti prepocitavacov, ktoré mozno skdsat samostatne

a) Pocitadlo

Najvicsie dovolené chyby pri indikdcii mnoZzstva kvapaliny pouzitelné pre vypocet, ¢i uz kladné alebo zdporné, sa
rovnajii jednej desatine najvicsej dovolenej chyby uvedenej v riadku A tabulky 2.

b) Pridruzené meradld

Presnost pridruzenych meradiel musi byt minimdlne takd, ako st hodnoty v tabulke 4:

Tabulka 4

Triedy presnosti meracej zostavy

Najvicsie dovolené chyby pri merani

0,5 1,0 1,5 2,5

Teplota +£1,0°C
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Triedy presnosti meracej zostavy

Najvicsie dovolené chyby pri merani
0,3 0,5 1,0 1,5 2,5

Tlak Menej ako 1 MPa: * 50 kPa
Od 1 do 4MPa: £5%
Nad 4 MPa: + 200 kPa

Hustota + 1 kg/m? + 2 kg/m® + 5 kg/mé

Hodnoty platia pre indikdciu charakteristickych veli¢in kvapaliny uddvané prepocitavacom.

¢) Presnost vypoctovej funkcie
Najvacsia dovolend chyba pre vypocet kazdej charakteristickej veli¢iny kvapaliny, ¢ uz ide o chybu kladnd alebo
zdpornd, je rovnd dvom pitindm hodnoty uvedenej v pismene b).

2.7. Poziadavka pismena a) v bode 2.6 plati pre vietky vypocty, nielen pre prepocty.

2.8.  Meracia zostava nesmie zneuZzivaf najvicsie dovolené chyby ani systematicky zvyhodnovat niektorti zo stran.

3. Najvicsi dovoleny vplyv ruSenia

3.1.  Vplyv elektromagnetického ruSenia na meraciu zostavu musi byt jeden z nasledujicich:
— zmena vo vysledku merania nie vacsia ako kritickd hodnota zmeny definovand v bode 3.2, alebo

— indikdcia vysledku merania vykazujica momentdlnu odchylku, ktor nie je mozné interpretovat, zaznamenat
alebo odoslat ako vysledok merania. Okrem toho v pripade prerusitelnej zostavy moZe tento jav znamenat aj
nemoznost vykonat meranie, alebo

— zmena vo vysledku merania je vicsia ako kritickd hodnota zmeny, pricom v tomto pripade meracia zostava
musi umoziovat zistenie vysledku merania pred dosiahnutim kritickej hodnoty a prietok kvapaliny sa musi
zastavit.

3.2.  Kritickd hodnota zmeny pre Ciastkové merané mnozstvo alebo pre E
dovolenej chyby.

‘min
4. Trvanlivost
Po vhodnej skaske vykonanej pri zohladneni lehoty stanovenej vyrobcom musi byt splnené toto kritérium:

Odchylka vysledku merania po skdske trvanlivosti nesmie byt v porovnani s vysledkom prvotného merania vicsia,
ako je hodnota pre meradld definovand v riadku B v tabulke 2.

5. Vhodnost na dané pouzitie

5.1.  Pri akejkolvek velicine tykajticej sa toho istého merania sa nesmd tdaje indikované roznymi zariadeniami s rovna-
kymi hodnotami dielikov stupnice odchylovat navzdjom o viac ako o hodnotu jedného dielika. Ak ide o zariadenia
s roznymi hodnotami dielikov stupnice, nesmie byt odchylka vicsia, ako je hodnota najvacsicho dielika.

Ak ale ide o samoobsluzné usporiadanie, musia byt dieliky stupnice hlavného indika¢ného zariadenia meracej
zostavy a dieliky stupnice samoobsluzného zariadenia rovnaké a vysledky merania sa od seba nesma odliSovat.

5.2. V normalnych podmienkach pouzivania nesmie byt mozné menif namerané mnoZstvo bez toho, bez toho aby
zmenu bolo mozZné zjavne rozoznat.

5.3.  Percentudlny podiel vzduchu alebo plynu, ktory sa dd v kvapaline len tazko zistif, nesmie sposobovat odchylku
v chybe vicsiu ako:

— 0,5 % pri kvapalindch okrem népojov a pri kvapalinach s viskozitou nepresahujiicou 1 mPa.s, alebo
— 1% pri ndpojoch a kvapalindch s viskozitou vacSou ako 1 mPa.s.

Avsak pripustnd odchylka nesmie byt nikdy mensia ako 1% MMQ. Tito hodnota plati pre pripad vyskytu
vzduchovych alebo plynovych bublin.
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5.4.  Meradld pozivané pri priamom predaji

5.4.1. Meracie zostavy pouzivané pri priamom predaji musia byt vybavené zariadenim na vynulovanie displeja.
Namerané mnozstvo sa nesmie dat menit.

5.4.2. Pri merani mnoZstva kvapaliny na obchodné tcely musi byt mnozstvo indikované neustdle, az kym zdcastnené
strany neodsthlasia vysledok.

5.4.3. Meracie zostavy pouzivané pri priamom predaji musia byt prerusitelné.

5.4.4. Percentudlny podiel vzduchu alebo plynu nesmie sposobovat odchylku v chybe vicsiu ako hodnota uvedend
v bode 5.3.

5.5.  Vydajné stojany

5.5.1. Displeje na vydajnych stojanoch sa nesmi dat pocas merania vynulovat.
5.5.2. Zahdjenie nového merania musi byt znemoZznené, pokym displej nie je vynulovany.

5.5.3. Ak je meracia zostava vybavend cenovym displejom, rozdiel medzi indikovanou cenou a cenou vypocitanou
z jednotkovej ceny a uddvanym mnozstvom nesmie byt vacsi, ako je cena zodpovedajica E ;.. Rozdiel vsak
nemusi byt mensi, ako je najmensia pefiaznd hodnota.

6.  Porucha zdroja elektrickej energie

Meracia zostava musi byt vybavend ndhradnym zdrojom, ktory zabezpe¢i vietky meracie funkcie pocas vypadku
hlavného zdroja, alebo musi byt vybavend zariadenim na uloZenie a zobrazenie aktudlnych tdajov tak, aby bolo
mozné zacatl transakciu dokonit, ako aj zariadeniami na zastavenie prietoku kvapaliny v momente zlyhania
hlavného zdroja elektrickej energie.

7. Uvedenie do pouZivania
Tabulka 5
Trieda presnosti Typy meracich zostdv
0,3 Meracia zostava na potrubi
0,5 Vsetky meracie zostavy, ak nie si inak uvedené inde v tejto tabulke, najma:

— palivové cerpadld (okrem skvapalnenych plynov),

— meracie zostavy cisternovych vozidiel pre kvapaliny s nizkou viskozitou (< 20 mPa.s),
— meracie zostavy pre vydajné lodné cisterny a vlakové cisterny, ako aj cisternové autd (%),
— mliekarenské meracie zostavy,

— meracie zostavy pre plnenie paliva do lietadiel.

1,0 Meracie zostavy pre skvapalnené stlacené plyny na meranie pri teplote — 10 °C a viac

Meracie zostavy patriace normdlne do triedy 0,3 alebo 0,5, ale pouzivané pre kvapaliny
— s teplotou pod — 10 °C alebo nad 50 °C,
— ktorych dynamickd viskozita je vyssia ako 1 000 mPa.s,

1,5 Meracie zostavy pre skvapalneny oxid uhlicity.

Meracie zostavy pre skvapalnené stlacené plyny merané pri teplote pod — 10 °C (okrem kryo-
génnych kvapalin).

2,5 Meracie zostavy pre kryogénne kvapaliny (teplota pod — 153 °C).

(!) Avsak clenské Staty smi pozadovat meracie zostavy triedy presnosti 0,3 alebo 0,5, ak sa tieto pouzivaji v stvislosti s vypoctom
dane pri precerpavani minerdlnych olejov z lodnych cisterien, Zelezni¢nych cisterien alebo cisternovych dut.
Pozndmka: Vyrobca vsak smie $pecifikovat pre niektoré typy meracich systémov lepsiu triedu presnosti.
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8. Meracie jednotky

Namerané mnozstvo kvapaliny sa uddva v mililitroch, centimetroch kubickych, litroch, metroch kubickych,
gramoch, kilogramoch alebo v tondch.

POSUDZOVANIE ZHODY

Vyrobca md na tcely postidenia zhody podla ¢linku 17 moznost vybrat si z tychto postupov:

B + F alebo B + D alebo H1 alebo G.
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PRILOHA VIII

VAHY S AUTOMATICKOU CINNOSTOU (MI-006)

Pre dalej definované véhy s automatickou ¢innostou, pouZivané na urcenie hmotnosti telesa na zaklade posobenia
zemskej gravitdcie, platia prislusné zdkladné poziadavky prilohy I, osobitné poziadavky tejto prilohy a postupy posu-
dzovania zhody uvedené v kapitole I tejto prilohy.

VYMEDZENIE POJMOV

Vihy s automatickou ¢innos-
tou

Zariadenie urcujice hmotnost produktu bez zdsahu obsluhy, ktoré pracuje podla vopred
ur¢eného programu automatickych procesov charakteristickych pre dané véhy.

Kontrolné véhy s automa-
tickou ¢innostou

Vihy s automatickou ¢innostou urcujiice hmotnost vopred pripravenych diskrétnych
zatazeni (napriklad spotrebitelské balenie) alebo jednotlivych ddvok sypkého materidlu.

Triediace vahy s automatickou
¢innostou

Kontrolné vihy s automatickou ¢innostou, ktoré rozdeluji tovar réznej hmotnosti do
dvoch alebo viacerych podskupin podla hodnoty rozdielu medzi ich hmotnostou
a menovitym nastavenim.

Etiketovacie vahy oznacujiice
hmotnost

Kontrolné vihy s automatickou ¢innostou, ktoré oznacuji jednotlivé vyrobky 3titkom
s hodnotou hmotnosti.

Etiketovacie véhy oznacujice
hmotnost a cenu

Kontrolné véhy s automatickou ¢innostou, ktoré oznacuji jednotlivé vyrobky Stitkom
s hodnotou hmotnosti a informdciou o cene.

Plniace vadhy s automatickou
¢innostou

Vihy s automatickou ¢innostou, ktoré plnia obaly materidlom, ktory md vopred nasta-
venud a prakticky konstantnt hodnotu hmotnosti.

Diskontinudlne s¢itavacie vahy
(s¢itavacie vahy s ndsypkou)

Vidhy s automatickou c¢innostou, ktoré urcuji hmotnost vyrobku ako celku jeho
rozdelovanim na jednotlivé ddvky. Hmotnost kazdej jednotlivej ddvky sa postupne
urCuje a scitava. Potom sa vietky jednotlivé davky spoja.

Kontinudlne s¢itavacie vahy

Vihy s automatickou ¢innostou, ktoré priebezne urcuji hmotnost vyrobku ako celku na
pasovom dopravniku bez jeho systematického delenia a bez prerusenia pohybu pdsu
dopravnika.

Mostové vahy pre kolajové
vozidld

Vihy s automatickou ¢innostou s nosicom zatazenia vybavenym kolajnicovym tsekom
na presun kolajovych vozidiel.

OSOBITNE POZIADAVKY

KAPITOLA 1

Poziadavky spolo¢né pre vSetky druhy vih s automatickou ¢innostou

1.  Predpisané pracovné podmienky

Vyrobca musi $pecifikovat predpisané pracovné podmienky pre vahy takto:

1.1.  Pre merant velicinu:

Meraci rozsah s udanim hornej a dolnej medze vézivosti.

1.2.  Pre ovplyviwyjice veliciny zdroja elektrického pradu:

V pripade striedavého pridu

menovité napdjacie napitie zdroja striedavého pridu alebo medzné hodnoty
striedavého napitia.

V  pripade
pradu

jednosmerného

menovité a minimélne napdjacie napitie zdroja jednosmerného pridu, alebo
medzné hodnoty jednosmerného napitia.

1.3.  Pre mechanické a klimatické ovplyviujiice veliciny:

Ak nie je v dalsich kapitoldch tejto prilohy urcené inak, plati minimdlny teplotny rozsah 30 °C.

Triedy mechanického prostredia podla prilohy I bodu 1.3.2 sa nepouzivaji. Pre vahy, ktoré st vystavené zvlast-
nemu mechanickému vplyvu, napr. vdhy instalované vo vozidldch, definuje mechanické podmienky pouzivania

vyrobca.
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1.4.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

1.1.

1.2

Ostatné ovplyvriujiice veli¢iny (podla potreby):
Pracovnd rychlost.
Charakteristiky vdZzeného produktu.

Dovoleny vplyv ruSenia — elektromagnetické prostredie

Pozadovand funkcnost a kritickd hodnota st ku kazdému druhu védh uvedené v prislusnej kapitole tejto prilohy.

Vhodnost na dané pouzitie

V zdujme toho, aby v normélnej prevadzke neboli prekrocené najvicsie dovolené chyby, vhodnymi prostriedkami
sa musi zabezpecit obmedzenie vplyvu sklonu vah, zatazovania a pracovnej rychlosti.

V zdujme toho, aby v normdlnej prevddzke neboli prekrocené najvicsie dovolené chyby, musia byt k dispozicii
vhodné zariadenia na manipuldciu s materidlom.

Kazdé riadiace rozhranie obsluhy musi byt jasné a t¢inné.
Obsluha musi mat moznost skontrolovat neporusenost displeja (pokial existuje).

V zdujme toho, aby pocas normélnej prevddzky neboli prekrocené hodnoty najvacsich dovolenych chyb, musia
mat véhy vhodnii funkciu nulovania.

Ak je moznd tla¢ vysledkov, musia byt vietky vytlacené hodnoty mimo meracieho rozsahu ako také identifikované.

Posudzovanie zhody

Vyrobca méd na tcely postidenia zhody podla ¢linku 17 moznost vybrat si z tychto postupov:
Pre mechanické systémy:

B + D alebo B + E alebo B + F alebo D1 alebo F1 alebo G alebo H1.

Pre elektromechanické zariadenia:

B + D alebo B + E alebo B + F alebo G alebo H1.

Pre elektronické systémy alebo systémy vybavené softvérom:

B + D alebo B + F alebo G alebo H1.

KAPITOLA 1I
Kontrolné vihy s automatickou ¢innostou
Triedy presnosti

Véhy sa delia do primdrnych kategérif oznacenych ako:

X alebo Y,

podla urcenia vyrobcu.

Tieto primdrne kategdrie sa dalej delia do Styroch tried presnosti:

XI, XII, XIII a XIIII

Y(), Y(II), Ya) a Yb),

ktoré ur¢uje vyrobca.
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2. Vihy kategorie X

2.1. Kategoria X plati pre vdhy pouzivané na kontrolu spotrebitelsky balenych vyrobkov v stlade s poziadavkami
smernice Rady 76/211/EHS z 20. janudra 1976 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych stitov, ktoré sa
tykaji urcitych spotrebitelsky balenych vyrobkov balenych podla hmotnosti alebo objemu (') uplatnitelnymi na
spotrebitel'sky balené vyrobky.

2.2, Triedy presnosti st doplnené o koeficient x), ktory kvantifikuje najvacsiu dovolenti smerodajnd odchylku podla
bodu 4.2.

Vyrobca $pecifikuje koeficient x), pricom x) musi byt < 2 a musi byt v tvare 1 x 10X, 2 x 10 or 5 x 10, kde ,k
je celé zaporné ¢islo alebo nula.
3. Vihy kategérie Y

Kategoria Y sa vztahuje na vsetky ostatné kontrolné véhy s automatickou ¢innostou.

4. Najvidsie dovolené chyby
4.1.  Strednd chyba vih kategdrie X/najvicsia dovolend chyba vdh kategérie Y.
Tabulka 1

Najvicsia dovolend strednd

Netto zatazenie m) v overovacich dielikoch e) Najvicsia dovolend chyba

chyba
XI Y(1) X | yay | xm | Ya | xum [ vb) X Y
0<m 0<m 0<m=<500|[0<m <50 +0,5¢e tle
< 50 000 < 5000
50 000 < m 5000 <m 500 < m 50 <m +1,0e +15e
< 200 000 < 20000 < 2000 <200
200000 <m | 20000 <m [ 2000 <m 200 < m £15e e
< 100 000 < 10000 < 1000

4.2.  Smerodajnd odchylka

Najvicsia dovolend hodnota smerodajnej odchylky pre vahy triedy X x) je vysledok vyndsobenia koeficientu x)
hodnotou uvedenou v tabulke 2.

Tabulka 2
Netto zataZenie m) Najvicsia dovolend smerodajnd odchylka pre triedu X(1)

m=s<50g 0,48 %
50g<m=<100g 0,24 g
100g <m <200¢g 0,24 %
200g <m <300¢g 0,48 g
300g <m <500¢g 0,16 %
500g <m <1000g 08 g
1000 g <m <10000 g 0,08 %
10000 g <m <15000 g 8¢
15000 g <m 0,053 %

Pre vahy triedy XI a XII musi byt koeficient x) mensi ako 1.

() U.v. ES L 46, 21.2.1976, s. 1.
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4.3.

4.4.

Pre véhy triedy XIIII musi byt koeficient x) vacsi ako 1.

Overovaci dielik — jednorozsahové vdhy

Tabulka 3
Triedy presnosti Overovaci dielik Pocet overovacich dielikov n = Max/e
Minimum Maximum
XI Y() 0,001g<e 50 000 —
XII Y(II) 0,001 g <e=<005¢ 100 100 000
0,1g=se 5000 100 000
XIII Ya) |0lgses2g 100 10 000
5g<e 500 10 000
XIIII Yb) 5g<e 100 1000
Overovaci dielik — vdhy s delenym rozsahom
Tabulka 4
Triedy presnosti Overovaci dielik Pocet overovacich dielikov n = Max/e
Minimdlna hodnota () Maximlna hodnota
n = Max;/e(.1) n = Maxjfe;
XI YD) |0001g<g 50 000 —
XII YD) | 0001g<e <005g 5000 100 000
0,1g <¢g 5000 100 000
XIII Ya)  [01gse 500 10 000
XIII Yb) 5g<e 50 1000

() Pre i = r plati pristusny stipec tabulky ¢ 3, pricom e sa nahradi e,.

kde:

i=1,2,...r

i = Ciasto¢ny meraci rozsah

r = celkovy pocet Ciasto¢nych meracich rozsahov

Meraci rozsah

Vyrobea pri urCeni meracicho rozsahu pre véhy triedy Y musi brat do Gvahy, Ze dolnd medza vazivosti nesmie byt

mensia ako:

trieda Y (1)

100 e

trieda Y (II)

20 e pre 0,001 g <e <0,05ga50epre0lg=<e

trieda Y a) 20 e
trieda Y b) 10 e
véhy pouzivané na triedenie, napr. postové vihy 5e

a vahy na triedenie odpadu
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7.2.

7.3.

1.1.

1.2

1.3.

1.4.

2.1.
2.1.1.

Dynamické nastavenie

Zariadenie pre dynamické nastavenie musi pracovat v rozsahu zataZenia urenom vyrobcom.

Ak st véhy vybavené zariadenim na dynamické nastavenie, ktoré kompenzuje dynamické acinky zatazenia za
pohybu, nesmie toto zariadenie pracovat mimo 3pecifikovaného rozsahu zataZenia a musi sa dat zabezpecit.

Prica v podmienkach ovplyviiujicich veli¢in a elektromagnetického rusenia

Najvacsie dovolené chyby sposobené ovplyviujicimi veli¢inami si:

. Pre véhy kategorie X:

— Pre automatickil ¢innost — podla tabuliek 1 a 2,

— Pre statické vdZzenie v neautomatickom rezime — podla tabulky 1.

. Pre vahy kategérie Y:

— Pre vietky zatazenia v automatickom rezime — podla tabulky 1,

— Pre statické vdzenie v neautomatickom rezime — rovnako ako pre vihy kategérie X v tabulke 1.
Kritickym bodom pre rusenie je jeden overovaci dielik.

Teplotny rozsah:

— Pre triedu XI a Y(I) je minimdlny rozsah 5 °C,

— Pre triedu XII a Y(II) je minimalny rozsah 15 °C.

KAPITOLA III
Plniace vihy s automatickou ¢innostou
Triedy presnosti

Vyrobca musi urcit referencnd triedu presnosti Ref x) a pracovnt triedu (triedy) presnosti Xx).

Typu vahy sa priradi referencnd trieda presnosti, Ref x), ktord predstavuje najlepsiu moznii presnost pre dany typ
véh. Po instaldcii sa jednotlivé védhy zaradia do jednej alebo viacerych pracovnych tried presnosti, Xx), pricom sa
berti do dvahy konkrétne V)’rrobkg, ktoré sa budii vazit. Koeficient triedy x), ktory musi byt < 2 a musi byt v tvare
1 x 10% 2 x 10% alebo 5 x 10% kde ,k* je celé zdporné &islo alebo nula.

Referencnd trieda presnosti Ref x) plati pre statické zatazenie.

Pre pracovnt triedu presnosti Xx) plati, Ze X je rezim priradujiici presnost k hmotnosti zatazenia a x) je ndsobitel
pre medzné hodnoty chyb urcenych pre triedu X(1) v bode 2.2.

Najvidsie dovolené chyby
Chyba pri statickom vdzeni

Pre statické zafazenie za predpisanych pracovnych podmienok je najvicsia dovolend chyba pre referencni triedu
presnosti Refx) 0,312 ndsobok najvicsej dovolenej odchylky kazdej divky od priemeru uvedenej v tabulke 5
a koeficientu triedy zaradenia x).

.V pripade véhy, kde sa ddvka moze skladat z viac ako jednej zdfaZze (napr. kumulativne véhy alebo selektivne

kombinujice vahy), najvicsia dovolend chyba pre statické zataZenie sa musi rovnat presnosti pozadovanej pre
dévku uvedenej v bode 2.2 (t. j. nie stictu najvicsich dovolenych odchylok jednotlivych zatazeni).
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2.2

2.3.

3.1

3.2

3.3.

Odchylka od priemernej ddvky

Tabulka 5
Hodnota hmotnosti m ) divky Najvicsia dovolend odchylka kazdej divky od priemeru pre
triedu X(1)
m < 50 7,2 %
50<m <100 3,6 g
100 < m < 200 3,6 %
200 < m < 300 7,28
300 < m <500 2,4 %
500 <m <1000 12 g
1000 <m < 10000 1,2 %
10000 <m < 15000 120 g
15000 <m 0,8 %
Pozndmka:

Vypocitand odchylku kazdej dévky od priemeru je mozné nastavit tak, aby sa zohladnil vplyv velkosti castic
materidlu.

Chyby stvisiace s prednastavenou hodnotou (chyba nastavenia)

Na vihach, kde je mozné vopred nastavit hmotnost ddvky, najvacsi rozdiel medzi prednastavenou hodnotu
a priemernou hmotnostou ddvky nesmie prekrocit 0,312 ndsobok najvic3ej dovolenej odchylky kazdej davky
od priemeru, ako je uvedené v tabulke 5.

Prica v podmienkach ovplyviiujicich veli¢in a elektromagnetického rusenia

Najvicsia dovolend chyba sposobend ovplyviujicimi veli¢inami musi byt podla bodu 2.1.

Kritickou hodnotou v dosledku rusenia je zmena indikdcie statického zataZenia rovnajica sa najvicsej dovolenej
chybe podla bodu 2.1 vypocitanej pre predpisanti minimdlnu ddvku alebo zmena, ktord by mala rovnaky vplyv na
davku pri vdhach, ked dédvka pozostdva z viacerych zatazeni. Vypocitand kritickd hodnota sa zaokrihluje na
najblizsiu vyssiu hodnotu dielika d).

Hodnotu predpisanej minimalnej ddvky musi urcit vyrobca.

KAPITOLA 1V
Diskontinudlne sé¢itavacie vihy
Triedy presnosti

Vihy sa delia do Styroch tried presnosti: 0,2; 0,5; 1; 2.

Najvicsie dovolené chyby

Tabulka 6
Trieda presnosti Najvicsia dovolend chyba scitaného zatazenia
0,2 +0,10%
0,5 +0,25%
1 +0,50 %
2 + 1,00 %
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8.2

2.2

Dielik stctovej stupnice

Dielik stctovej stupnice (d) musi byt v rozsahu
0,01 % Max <d, <0,2% Max

Najmensie s¢itané zataZenie (Z;,)

Najmensie s¢itané zatazenie (Z,,;,) nesmie byt mensie ako zataZenie, pri ktorom sa najvicsia dovolend chyba rovnd
dielku stic¢tovej stupnice (dy), a nie mensie, ako je najmensie zatazenie urcené vyrobcom.

Nulovanie

Véhy, ktoré neodvazuji taru po kazdom odlahceni, musia byt vybavené nulovacim zariadenim. Automatickd
¢innost védh sa musi zrusit, ak sa indikdcia nuly 1isi o:

— 1 d, na véhach s automatickym nulovacim zariadenim,

— 0,5 d, na véhach s poloautomatickym alebo neautomatickym nulovacim zariadenim.

Rozhranie obsluhy

V priebehu automatickej ¢innosti musi byt zablokované nastavovanie ovlddania obsluhou a funkcia opitovného
nastavenia.

Tla¢

Ak st vdhy vybavené tlaciarnou, celkovy sicet sa musi vynulovat az po jeho vytlaceni. K vytlaceniu tdajov
o celkovom sucte musi dojst aj vtedy, ak sa automatickd ¢innost vdh prerusi.

Prica v podmienkach ovplyviiujicich veli¢in a elektromagnetického rusenia

Najvicsia dovolend chyba sposobend ovplyviujicimi veli¢inami je uvedend v tabulke 7.

Tabulka 7
Zatasenic m) v dielikoch sttovej stupnice (d,) Najvadsie dovolené
chyby
0<m =500 £0,5 d,
500 < m < 2 000 £1,0 d,
2000 < m <10 000 £1,5d,

Kritickou hodnotou spdsobenou rusenim je jeden dielik stctovej stupnice pre vSetky indikdcie hmotnosti a kazdy
ulozeny stcet.

KAPITOLA V
Kontinudlne s¢itavacie vihy
Triedy presnosti

Véhy sa delia do troch tried presnosti: 0,5; 1; 2.

Meraci rozsah

Vyrobca musi ur¢it meraci rozsah, pomer medzi minimdlnym netto zataZzenim na védZziacej jednotke a hornou
medzou vézivosti, ako aj najmensie s¢itané zataZenie.

Najmensie s¢itané zatazenie X, nesmie byt mensie ako:
800 d pre triedu 0,5,

400 d pre triedu 1,

200 d pre triedu 2,

kde d je dielik sactovej stupnice indika¢ného zariadenia celkového stctu.
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6.2.

2.2.

Najvicsie dovolené chyby

Tabulka 8
Trieda presnosti Najvicsia dovolend chyba pre s¢itané zatazenie
0,5 +0,25%
1 +0,5%
2 +1,0%

Rychlost pohybu pisu
Rychlost pohybu pédsu musi urcit vyrobca. Pre pdsové véhy s jednou rychlostou a pédsové vihy s menitelnou

rychlostou s manudlnym ovlddanim rychlosti plati, Ze rychlost sa nesmie od menovitej hodnoty odchylovat o viac
ako 5 %. Produkt nesmie mat ind rychlost ako je rychlost pasu.

Indika¢né zariadenie celkového suctu

Indikacné zariadenie celkového sictu sa nesmie dat vynulovat.

Prica v podmienkach ovplyviiujicich veli¢in a elektromagnetického rusenia

Najvicsia dovolend chyba sposobend ovplyviujicou veli¢inou pre zataZenie nie mensie ako X; je 0,7 ndsobok
prislusnej hodnoty podla tabulky 8, zaokrthleny na najblizsiu hodnotu dielika sictovej stupnice d).

Kritickou hodnotou pre rusenie je 0,7 ndsobok prislusnej hodnoty uvedenej v tabulke 8 pre zatazenie rovnajtice sa
Y i pre dand triedu presnosti véh, zaokrihleny na najblizsi vyssi dielik stctovej stupnice d).
KAPITOLA VI
Mostové vihy s automatickou innostou pre kolajové vozidld
Triedy presnosti

Vihy sa delia do styroch tried presnosti:

0,2; 0,5; 1; 2.

Najvicsie dovolené chyby

Najvacsia dovolend chyba pre vézenie jedného vozia alebo celého vlaku za pohybu je uvedend v tabulke 9.

Tabulka 9
Trieda presnosti Najvicsie dovolené chyby
0,2 +0,1%
0,5 +0,25%
1 +0,5%
2 +1,0%

Najvicsia dovolend chyba pre vdzenie spojenych alebo nespojenych voziov za pohybu je jedna z nasledovnych

— hodnota vypocitand podla tabulky 9 zaokrhlend na najblizsi dielik stupnice,

— hodnota vypocitand podla tabulky 9 zaokrihlend na najblizsi dielik stupnice pre hmotnost rovnajiicu sa
hodnote 35 % maximélnej hmotnosti vozia (podla popisného znacenia),

— jeden dielik stupnice d).
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2.3.

2.4,

4.2.

5.1.

5.2.

Najvicsia dovolend chyba pre vézenie vlaku za pohybu je jedna z nasledovnych hodnot, podla toho, ktord je
vacsia:

— hodnota vypocitand podla tabulky 9 zaokrhlend na najblizsi dielik stupnice,

— hodnota vypocitand podla tabulky 9 pre hmotnost jedného voziia rovnajicu sa 35 % maximdalnej hmotnosti

a zaokrtihlend na najblizsi dielik stupnice,
— jeden dielik stupnice d) pre kazdy vozeni vo vlaku, ale nie viac ako 10 d.

Pri vazeni spojenych voziiov mozZe byt maximalne 10 % chyb vysledkov vdzeni jedného alebo viacerych prechodov

sobok najvicsej dovolenej chyby.

Dielik stupnice d)

Vztah medzi triedou presnosti a dielikom stupnice musi byt taky, ako je uvedené v tabulke 10.

Tabulka 10
Trieda presnosti Dielik stupnice d)
0,2 d <50kg
0,5 d <100 kg
1 d <200kg
2 d <500 kg

Meraci rozsah

Dolnd medza vdzivosti nesmie byt mensia ako 1 t a nesmie byt vicSia ako najmensia hmotnost vozna delend
poctom ciastocnych vazeni.

Najmensia hmotnost vozia nesmie byt mensia ako 50 d.

Prica v podmienkach ovplyviiujicich veli¢in a elektromagnetického rusenia

Najvacsia dovolend chyba sposobend ovplyviujicou veli¢inou je uvedend v tabulke 11.

Tabulka 11
Zatazenie m) v dielikoch overovacej stupnice d) Najvéiii}fyg)(zvolené
0<m <500 +0,5d
500 < m <2000 t1,0d
2000 <m <10000 t1,5d

Kritickou hodnotou sposobenou rusenim je jeden dielik stupnice.
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PRILOHA IX

TAXAMETRE (MI-007)

Pre taxametre platia prislusné poziadavky prilohy I, osobitné poziadavky tejto prilohy a postupy posudzovania zhody
v tejto prilohe uvedené.

VYMEDZENIE POJMOV

Taxameter

Zariadenie pracujtice spolu s generdtorom signalu (') a tvoriace spolu s nim meradlo.

Zariadenie meria Cas trvania jazdy a vypocitava vzdialenost na zéklade signdlu dodaného generdtorom signalu vzdiale-
nosti. Okrem toho vypocitava a na displeji uddva sumu, ktort zdkaznik plati za cestu na zdklade vypocitanej vzdialenosti
ajalebo odmeraného casu trvania cesty.

Cestovné

Celkova suma za cestu vypocitand podla vopred pevne stanoveného poplatku afalebo dizky, ajalebo Casu trvania cesty.
Cestovné nezahriiuje poplatky za dalsie doplnkové sluzby.

Prepinacia rychlost

Rychlost vypocitand vydelenim casovej tarify tarifou vzdialenostnou.

ReZim bezného vypoltu S (jednoduché pouZitie tarify)

Vypocet cestovného na zdklade pouzitia Casovej tarify pod prepinacou rychlostou a pouzitia vzdialenostnej tarify nad
prepinacou rychlostou.

Rezim bezného vypoltu D (zdvojené pouZitie tarify)

Vypocet cestovného na zdklade stcasného pouzitia asovej aj vzdialenostnej tarify pocas celej cesty.

Previadzkovd poloha

Rozne rezimy, v ktorych taxameter plni rozne funkcie. Prevadzkové polohy st rozliSené takto:

,Volno“ . | Prevadzkové poloha, v ktorej je vypnutd funkcia vypoctu cestovného.

,Obsadené* : | Prevadzkovéd poloha, v ktorej sa vypocitava cestovné na zdklade pociatocnej taxy a tarify za
prejdentt vzdialenost afalebo cas.

,Stop* : | Prevadzkovéd poloha, v ktorej sa zobrazi cestovné a vypne sa aspon vypocet cestovného na
zaklade casu.

POZIADAVKY NA NAVRH

1. Taxameter musi byt navrhnuty tak, aby vypocitaval prejdent vzdialenost a Cas trvania cesty.

2. Taxameter musi byt navrhnuty tak, aby vypocitaval a indikoval vysku cestovného v prevddzkovej polohe ,obsa-
dené“ po prirastkoch, ktoré sa rovnaji rozlieniu stanovenému v ¢lenskom $tte. Taxameter musi byt navrhnuty
tak, aby v prevddzkovej polohe ,stop* zndzornil na displeji kone¢nd hodnotu cestovného.

3. Taxameter musi by schopny vyuzivat rezimy bezného vypoctu S a D. Musi umoziiovat volbu medzi rezimami
vypoctu pomocou zabezpeceného nastavenia.

4, Taxameter musi pomocou prislusného zabezpeceného rozhrania (rozhrani) poskytovat tieto tdaje:
— prevadzkovi polohu: ,volno*, ,obsadené, alebo ,stop*,

— suctové tdaje podla bodu 15.1,

(") Generator signdlu vzdialenosti nie je predmetom tejto smernice.
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— vSeobecné tdaje: konstantu generdtora signdlu vzdialenosti, ddtum zabezpecenia, identifikdciu taxika, redlny Cas,
identifikdciu tarify,

— udaje o cestovnom pre jazdu: celkovd Gctovand suma, cestovné, vypolet cestovného, priplatok, ddtum, cas
zaciatku cesty, Cas ukoncenia cesty, prejdent vzdialenost,

— udaje o tarife: tarifné parametre.

Vnitro§titne prdvne predpisy smt vyzadovat, aby niektoré zariadenia boli pripojené na rozhranie (rozhrania)
taxametra. Ak st takéto zariadenia potrebné, plati, Ze sa ich nastavenie musi dat zabezpecit tak, aby sa automaticky
zabrdnilo prevddzke taxametra v pripade, Ze pozadované zariadenie nie je zabudované, alebo pracuje nesprévne.

5.V relevantnych pripadoch musi byt mozné nastavif taxameter na konstantu generdtora signdlu vzdialenosti, na
ktory je taxameter pripojeny, a toto nastavenie sa musi dat zabezpecit.

PREDPISANE PRACOVNE PODMIENKY

6.1. Plati mechanickd environmentdlna trieda M3.
6.2. Predpisané pracovné podmienky taxametra urCuje vyrobca, a to menovite:
— minimdlny teplotny rozsah 80 °C pre klimatické prostredie,
— medzné hodnoty jednosmerného napdjacieho napitia, na aké bol taxameter navrhnuty.

NAJVACSIE DOVOLENE CHYBY

7. Najvacsie dovolené chyby, okrem chyb v dosledku pouzitia taxametra v taxiku, si:
— pre uplynuty cas: £0,1 %
minimélna najvacsia dovolend chyba: 0,2 s;
— pre prejdend vzdialenost: + 0,2 %
minimdlna najvicsia dovolend chyba: 4 m;
— pre vypocet cestovného: £ 0,1 %
minimélna vrtane zaokrthlenia: zodpovedajica najmensej platnej ¢islici tidaja o cestovnom.

PRIPUSTNY VPLYV RUSENIA
8.  Elektromagnetickd odolnost

8.1. Plati elektromagnetickd trieda E3.
8.2. Najvicsia dovolend chyba stanovend v bode 7 musi byt dodrzand aj v podmienkach elektromagnetického rusenia.
PORUCHY ZDROJA

9.V pripade poklesu zdrojového napitia pod spodnii hranicu prevddzkového napitia stanoventd vyrobcom musi
taxameter:

— pri docasnom poklese napitia spdsobenom napr. restartovanim motora pokracovat nadalej v sprévnej funkcii
alebo obnovit svoju spravnu funkciu bez straty Gdajov zaznamenanych dovtedy, kym nedoslo k poklesu
napdtia,

— ak je pokles napitia dlhodobejsi, zrusit existujiice meranie a vrétit sa do polohy ,volno*.
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DALSIE POZIADAVKY

10.

11.

12.

13.

14.1.

14.2.

14.3.

16.

17.

18.

19.

Podmienky kompatibility medzi taxametrom a generdtorom signdlu vzdialenosti musi ur¢it vyrobca taxametra.

V pripade t¢tovania dalsich poplatkov za doplnkové sluzby zaddvané manuilne vodicom, sa tieto poplatky
nezahffiaji do indikovaného cestovného. Avsak taxameter moze v tomto pripade docasne zndzornit aj cestovné
vratane doplnkového poplatku.

Ak sa cestovné vypocitava podla rezimu D, smie mat taxameter dalsf reZim na zndzornenie len celkovej prejdenej
vzdialenosti a trvania cesty v redlnom Case.

Vsetky zndzornené hodnoty musia byt pre cestujiceho vhodne indikované. Tieto hodnoty, ako aj ich identifikdcia
musia byt zretelne Citatelné pri dennom i no¢nom osvetleni.

Ak by vyska cestovného alebo opatrenia prijaté proti zneuzitiu mohli byt ovplyvnené volbou funkcie z naprogra-
movaného nastavenia alebo volnym nastavenim tdajov, musi byt mozné tieto nastavenia a vloZené ddaje zabez-
pecit.

Zabezpecenie taxametra musi byt rieSené tak, aby sa jednotlivé nastavenia dali zabezpecit samostatne.

Ustanovenia bodu 8.3 prilohy I platia aj pre tarify.

. Taxameter musi byt vybaveny sictovym zariadenim bez moznosti nulovania, a to pre vietky tieto hodnoty:

— celkovd prejdend vzdialenost taxika,

— celkové prejdend vzdialenost pocas prendjmu,
— celkovy pocet prenajati,

— celkovd suma tctovand za doplnkové sluzby,
— celkovd suma cestovného.

Sactové hodnoty musia obsahovat aj tidaje zaznamenané v pripade poklesu zdrojového napitia podla bodu 9.

. Pri odpojeni od zdroja elektrického pridu musi taxameter umoznit stictové hodnoty ulozit na jeden rok na dcely

prenosu hodnot taxametra do iného média.

. Indika¢né zariadenie so si¢tovymi hodnotami musi byt vhodne zabezpecené tak, aby nemohlo dojst k oklamaniu

cestujticich.

Automatickd zmena tarify je moznd na zdklade:
— vzdialenosti jazdy,

— dasu trvania jazdy,

— dennej doby,

— détumu,

— dna v tyzdni.

Ak je presnost taxametra ovplyvnend vlastnostami vozidla, taxameter musi umoznit zabezpecenie jeho pripojenia
na vozidlo, v ktorom je nainstalovany.

Na tcely skasok po instaldcii, musi byt taxameter vybaveny moznostou odskdsat presnost merania Casu, vzdiale-
nosti a presnosti vypoctov nezavisle od seba.

Taxameter, ako aj pokyny na jeho instaldciu $pecifikované vyrobcom musia byt také, aby v pripade nainstalovania
taxametra podla pokynov vyrobcu bolo dostatoéne znemoznené vykondvanie podvodnych zmien meracicho
signdlu reprezentujiiceho prejdend vzdialenost.
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20. Vseobecnd zdkladnd poziadavka tykajiica sa podvodného pouzivania musi byt dodrziavand tak, aby boli chrdnené
zdujmy zdkaznika, vodica, zamestndvatela vodica, ako aj financnych orgénov.

21. Taxameter musi byt navrhnuty tak, aby dodrziaval najvicsie dovolené chyby bez nastavovania pocas jedného roka
pri jeho beznom pouzivani.

22.  Taxameter musi byt vybaveny hodinami ukazujicimi redlny cas, zaznamendvajiicimi Cas a ddtum, na zdklade
ktorych sa daji automaticky menit tarify, bud na zdklade obidvoch alebo jedného z tychto tdajov. Poziadavky
na hodiny uddvajice redlny cas:

— meranie ¢asu s presnostou na 0,02 %;

— ¢as mozno v priebehu jedného tyzdiia korigovat najviac o dve mintity. Korekcia na letny a zimny cas sa musi
vykonat automaticky;

— pocas jazdy musi byt zablokovand moznost korekcie, ¢i uz automatickej alebo manudlnej.

23.  Na displeji zndzornené alebo vytlacené tdaje o prejdenej vzdialenosti a Case v stilade s touto smernicou sa vyjadruji
v jednotkéch:

Prejdend vzdialenost:

— v kilometroch.

— v milach, v ¢lenskych stitoch, na ktoré sa vztahuje ¢ldnok 1 pism. b) smernice 80/181/EHS.
Uplynuty cas:

— v sekunddch, mindtach alebo hodindch podla vhodnosti, pricom je potrebné dbat na potrebné rozliSenie a na
zabrdnenie nespravnemu pochopeniu.

POSUDZOVANIE ZHODY

Vyrobca méd na tcely postidenia zhody podla ¢ldnku 17 moznost vybrat si z tychto postupov:

B + F alebo B + D alebo H1.
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PRILOHA X

MATERIALIZOVANE MIERY (MI-008)

KAPITOLA 1

Materializované dlzkové miery

Pre dalej definované materializované dlzkové miery platia prislusné zakladné poziadavky prilohy I, osobitné poziadavky
tejto prilohy a postupy pri posudzovani zhody uvedené v tejto kapitole. Aviak poziadavka na prilozZenie képie vyhldsenia
o zhode smie byt interpretovand ako poziadavka, ktord sa tyka sérii alebo hromadnych doddvok meradiel, a nie kazdého
jednotlivého meradla.

VYMEDZENIE POJMOV

Materializované dizkové miera Meradlo, ktorého znacky stupnice stanovujii dfzku v zdkonnych meracich jednot-

kich dizky.

OSOBITNE POZIADAVKY

Referenéné podmienky

1.1.

1.2

Najvicsie dovolené chyby pre pasma o dlzke pit metrov a viac platia pri taznej sile 50 N alebo pri inej taznej sile,
ktort Specifikuje vyrobca a vyznali na pasme. Pri pevnych alebo polopevnych meradlich nie je potrebné urcovat
tazna silu.

Ak vyrobca neurci a nevyzna¢i na meradle inak, plati referencnd teplota 20 °C.

Najvicsie dovolené chyby

2.

Najvicsia dovolend chyba uddvand v mm, kladnd alebo zdpornd, medzi dvoma za sebou bezprostredne nenasledu-
jucimi znackami stupnice je a + bL, kde:

— L je dlzka zaokrihlend nahor na najblizsi cely meter a
— ddaje a a b st ddaje z tabulky 1 nizsie.

Ak poslednd znacka stupnice je ohranic¢end plochou, najvicsia dovolend chyba pre akiikolvek vzdialenost merant od
tohto bodu sa zvicsuje o hodnotu ¢ z tabulky 1.

Tabulka 1
Trieda presnosti a (mm) b ¢ (mm)

I 0,1 0,1 0,1
II 0,3 0,2 0,2
11 0,6 0,4 0,3
D — 3pecidlna trieda pre ponorné pdsma (1) 1,5 nula nula

do 30 m vrétane (%)
S — 3pecidlna trieda pre velké pdsma na meranie nddrzi 1,5 nula nula

Pre kazdych 30 m, ak je pdsmo podloZené rovnou plochou

(") Plati pre zlozené ponorné pdsmové miery so zdvazim.

() Ak je nomindlna dizka pasma vicsia ako 30 m, na kazdych dalsich 30 m je pripustni dodatoénd najvicsia dovolend chyba
0,75 mm.

Ponorné pasmové miery mozu patrit do triedy I alebo II, pricom v takom pripade pre vietky dizky medzi dvoma
znackami, z ktorych jedna je na zdvazi a druhd na pasme, plati, Ze najvicsia dovolend chyba je rovnd + 0,6 mm, ak
pri pouziti rovnice je vyslednd hodnota mensia ako 0,6 mm.

V tabulke 2 niZsie je uvedend najvicsia dovolend chyba pre dlzku medzi dvoma susediacimi znackami stupnice
a najvacsi pripustny rozdiel medzi dvoma susediacimi znackami stupnice.
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Tabulka 2

’ Najvicsia dovolend chyba alebo rozdiel v mm podla tried presnosti
Dlzka intervalu i

I ! 111

i<1mm 0,1 0,2 0,3

Imm<i<lcm 0,2 0,4 0,6

Ak ide o navinutelné pdsmo, jeho spojenie nesmie byt pri¢inou dodatoénych chyb k uvedenym chybdm pri
prekroceni: 0,3 mm v triede II a 0,5 mm v triede IIL

Materidly

3.1. Materidly pouzité na vyrobu materializovanych mier musia mat taki teplotnii stabilitu, aby zmena dfzky v rozsahu
t 8 °C od referencnej teploty neprekrocila najvacsiu dovolent chybu. Toto neplati pre miery zaradené do triedy S a
triedy D, pri ktorych vyrobca zamysla v pripade potreby vykonanie korekcii zistenych hodnot so zretefom na
teplotnd roztaznost.

3.2. Dlzkové miery vyrobené z materidlov, ktoré sa v podmienkach Sirokého rozpitia relativnej vlhkosti menia, mozu byt
zaradené len do tried II alebo IIL

Oznacenia

4. Na mierach musi byt uvedend nomindlna hodnota. Ak je stupnica delend na milimetre, &iselne sa vyznacuje kazdy
centimeter a miery s hodnotou diclika stupnice vdcSou ako dva cm musia mat Ciselne oznacené vsetky ciarky.

POSUDZOVANIE ZHODY

Vyrobca méd na tcely posidenia zhody podla ¢lanku 17 moznost vybrat si z tychto postupov:
F1 alebo D1 alebo B + D alebo H alebo G.

KAPITOLA II
Vy&apné nidoby

Pre dalej definované vycapné nddoby platia prislusné zdkladné poziadavky prilohy I a osobitné poziadavky a postupy
posudzovania zhody uvedené v tejto kapitole. Avsak poziadavka na priloZenie kopie vyhldsenia o zhode smie byt
interpretovand ako poziadavka, ktord sa tyka sérii a hromadnych doddvok meradiel, a nie kazdého jednotlivého meradla.
NavySe neplati ani poziadavka na uvddzanie presnosti na meradle.

VYMEDZENIE POJMOV

Vycapnd nadoba Nédoba (napr. pohdr, dzban alebo kaliSok) urcend na stanovenie $pecifikovaného
objemu kvapaliny (okrem farmaceutickych produktov) preddvanej na tcely okam-
zitej spotreby.

Ciarkov4 nidoba Vyc¢apnd nddoba, ktorej menovity objem je vyznaceny ¢iarkou.

Koncovd odmernd nddoba Vycapnd nddoba, ktorej vnitorny objem sa rovnd menovitému objemu.
Odmernd nadoba na prendSanie Vycapnd nadoba, z ktorej sa kvapalina pred konzumdciou prelieva.

Objem Objem je vnitorny objem koncovej odmernej nddoby alebo vniitorny objem po

ciarku, po ktort sa nddoba plni.

OSOBITNE POZIADAVKY
1. Referenéné podmienky

1.1. Teplota: referencnd teplota pre meranie objemu je 20 °C.

1.2. Poloha nédoby pre sprdvne od¢itanie tdaja: nidoba volne polozend na vodorovnej ploche.
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4.2.

5.1.

5.2.

5.3.

Najvicsie dovolené chyby

Tabulka 1
Ciarka Okraj

Odmerné nddoby na prendSanie
< 100/ml +2ml -0

+ 4ml
> 100 ml 3% -0

+6%
Vycapné miery
<200 ml £5% -0

+10%
> 200 ml £ (5ml + 2,5%) -0

+10ml + 5%

Materidly

Vycapné nddoby musia byt vyrobené z dostatocne pevného a rozmerovo stabilného materidlu, tak aby ich objem bol
trvalo v medziach najvacsich dovolenych chyb.

Tvar

. Odmerné nddoby na prendsanie musia byt navrhnuté tak, aby zmena objemu o hodnotu rovnajiicu sa najvacsej

dovolenej chybe sposobila zmenu vysky hladiny minimédlne o 2 mm vzhladom k okraju nddoby alebo odmernej
znacke.

Tvar odmernych nddob na prendsanie musi byt taky, aby nebrdnil dplnému vyliatiu meranej kvapaliny.

Oznacenie

Na nddobe musi byt zretelne a nezmazatelne vyznaceny jej menovity objem.

Na vycapnych nddobach mozu byt vyznacené az tri jasne odlisitelné objemy, a to tak, aby nemohlo dojst k ich
zdmene.

Vsetky znacky musia byt dostatocne zretelné a trvice, aby pri pouzivani nddoby bolo zarucené neprekrocenie
najvicsej dovolenej chyby.

POSUDZOVANIE ZHODY

Vyrobca md na tcely postidenia zhody podla ¢linku 17 moznost vybrat si z tychto postupov:

A2 alebo F1 alebo D1 alebo E1 alebo B + E alebo B + D alebo H.



L 96/238

Uradny vestnik Eur6pskej tinie 29.3.2014

PRILOHA XI

MERADLA NA MERANIE ROZMEROV (MI-009)

Pre meradld na meranie rozmerov, tak ako st ich typy dalej definované, platia prislusné zakladné poziadavky prilohy I,
osobitné poziadavky tejto prilohy a postupy posudzovania zhody v tejto prilohe uvedené.

VYMEDZENIE POJMOV

Meradld na meranie dlzky Meradlo na meranie dfzky slizi na meranie dfzky navinutelného materidlu (napr.
textilie, pdsy a kdble) pocas pohybu meraného vyrobku.

Meradld na meranie plosného Meradlo na meranie plosného obsahu slizi na urcenie plosného obsahu pred-
obsahu metov nepravidelného tvaru, napr. usni.

Meradld na meranie viacerych Meradlo na meranie viacerych rozmerov sldzi na meranie hrani¢nych dlzok
rozmerov (dlzka, vyska, Sirka) najmensicho mozného pravouhlého rovnobeznostena pre

obsiahnutie vyrobku.

KAPITOLA 1
Poziadavky spolo¢né pre vSetky meradld na meranie rozmerov
Elektromagnetickd odolnost

1. Vplyv elektromagnetického rusenia na meradlo rozmerov musi spliiat tieto kritéri:
— zmena vysledku merania nesmie prekrocit kritickii hodnotu zmeny definovant v bode 2; alebo
— nesmie byt mozné vykonat Ziadne meranie, alebo

— okamzité odchylky vo vysledku merania nesmie byt mozné zndzornit, uloZit do pamite alebo odoslat ako
vysledok merania, alebo

— odchylky vo vysledku merania musia byt také velké, Ze ich zaregistrujii vietci zainteresovani na vysledku merani.
2. Kritickd hodnota zmeny sa rovnd hodnote jedného dielika stupnice.

POSUDZOVANIE ZHODY

Vyrobca méd na tcely postidenia zhody podla ¢ldnku 17 moznost vybrat si z tychto postupov:
Pre mechanické alebo elektromechanické meradld:

F1 alebo E1 alebo D1 alebo B + F alebo B + E alebo B + D alebo H alebo H1 alebo G.

Pre elektronické meradld alebo meradld obsahujiice softvér:

B + F alebo B + D alebo H1 alebo G.

KAPITOLA 11
Meradlé dizky
Charakteristiky meraného vyrobku

1. Textilidm je priradeny charakteristicky koeficient K. Tento koeficient zohladnuje roztaznost a zatazovaciu silu
meraného vyrobku na jednotku plochy a je definovany vzorcom:

K = [e-(Gy+ 22 N/mz), kde
¢ je relativne predizenie vzorky latky Sirokej 1 m pri fahovej sile 10 N,

G, je zafazovacia sila na jednotku plochy vzorky litky v Njm?.
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Pracovné podmienky
2.1. Rozsah

Rozmery a koeficient K, podla potreby, v rozsahu uréenom vyrobcom pre meradlo. Rozsahy koeficientu K si
uvedené v tabulke 1:

Tabulka 1
Skupina Rozsah koeficientu K Vyrobok
I 0<K <2x1072 N/m? nizka roztaznost
11 2x 1072 N/m?< K <8x 1072 N/m? strednd roztaznost
I 8 x 1072 Njm? < K < 24 x 1072 N/m? vysokd roztaznost
1\ 24 %1072 Njm? < K velmi vysoka roztaznost

2.2. Ak sa merany predmet nepostiva meradlom, jeho rychlost musi byt v rozmedzi uréenom vyrobcom pre dané
meradlom.

2.3. Ak vysledok merania zdvisi od hrabky, stavu povrchu a sposobu poddvania materidlu (napr. z velkého kottica alebo
z naukladanych vrstiev), musi vyrobca urcit primerané obmedzenia.

Najvicsie dovolené chyby

3. Meradlo
Tabulka 2
Trieda presnosti Najvicsie dovolené chyby
I 0,125 %, ale nie menej ako 0,005 L
11 0,25 %, ale nie menej ako 0,01 L,
111 0,5 %, ale nie menej ako 0,02 L,

L,, je najmensia meratelnd dlzka, t. j. najmensia dlzka urcend vyrobcom pre meranie na danom meradle.

Skutocnd dfzka roznych typov materidlov sa meria vhodnymi meradlami (napr. dfzkové pésma). Merany materidl
musi byt poloZeny na vhodnej podlozke (napr. na vhodnom stole), vystrety a nenatiahnuty.

Dalsie poziadavky

4. Meradld musia zabezpecit, aby bol produkt merany nenapnuty, v sdlade s predpokladanou roztaznostou, pre ktort
je meradlo navrhnuté.

KAPITOLA 1II
Meradld na meranie plosného obsahu
Pracovné podmienky
1.1. Rozsah

Rozmery v rdmci rozsahu uréeného vyrobcom meradla.

1.2. Stav vyrobku
Vyrobca urci, ak je to potrebné, pre meradlo obmedzenia tykajice sa rychlosti pohybu vyrobku, jeho hriibky,
pripadne kvality povrchu.

Najvicsie dovolené chyby

2. Meradlo

Najvacsia dovolend chyba je 1,0 %, ale nie menej ako 1 dm?.
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Dalsie poziadavky
3. Poddvanie vyrobku

Ak sa materidl vtiahne spit, alebo zasekne, nesmie sa toto prejavif ako chyba tohto merania, alebo sa musi tidaj na

displeji vymazat.

4. Dielik stupnice

Hodnota dielika stupnice na meracom zariadeni musi byt 1,0 dm?. Okrem toho musi byt k dispozicii aj dielik

stupnice s hodnotou 0,1 dm? na skdsobné tcely.

Pracovné podmienky

1.1. Rozsah

KAPITOLA IV

Meradld na meranie viacerych rozmerov

Rozmery v rdmci rozsahu urceného vyrobcom meradla.

1.2. Minimdlny rozmer

Dolnd hranica minimalneho rozmeru pre vietky hodnoty dielika stupnice je uvedend v tabulke 1.

Tabulka 1

Dielik stupnice d)

Minimélny rozmer (min)
(dolnd hranica)

d<2cm 10 d
2cm <d <10cm 20 d
10cm < d 50 d

1.3. Ryichlost pohybu vyrobku

Rychlost pohybu vyrobku musi byt v rozsahu, ktory urci pre dané meradlo vyrobca.

Najvicsie dovolené chyby

2. Meradlo

Najvacsia dovolend chyba je £ 1,0 d
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PRILOHA XII

ANALYZATORY VYFUKOVYCH PLYNOV (MI-010)

Pre analyzdtory vyfukovych plynov definované nizsie urcené na kontrolu a odbornt ddrzbu motorovych vozidiel
v pouzivani platia prislusné poziadavky prilohy I, osobitné poziadavky tejto prilohy a postupy posudzovania zhody

uvedené v tejto prilohe.

VYMEDZENIE POJMOV

Analyzdtor vyfukovych plynov

Analyzdtor vyfukovych plynov je pristroj urceny na meranie objemovych
podielov 3pecifikovanych zloziek vyfukovych plynov motorovych vozidiel so
zdzihovym motorom pri hladine vlhkosti analyzovanej vzorky.

Zlozky plynov st: oxid uholnaty (CO), oxid uhlicity (CO,), kyslk (O,)
a uhlovodiky (HC).

Obsah uhlovodikov sa vyjadruje ako koncentricia n-hexdnu (C4 H;,) meraného
metédami zaloZenymi na absorpcii blizkeho infracerveného Ziarenia.

Objemové podiely zloziek plynu sa vyjadruji ako percento objemu pre CO, CO,
a O, a pocet Castic na milién (ppm obj.) pre uhlovodiky.

Analyzdtor vyfukovych plynov okrem toho vypocitava pre objemové podiely
zloziek vyfukového plynu hodnotu lambda.

Lambda

Lambda je bezrozmernd velicina predstavujiica tcinnost spalovania motora
z hladiska pomeru vzduchu a paliva vo vyfukovych plynoch. Zistuje sa podla
referenéného normalizovaného vzorca.

OSOBITNE POZIADAVKY

Triedy presnosti

1. Analyzétory vyfukovych plynov st rozdelené do dvoch tried presnosti (0 a I). Prislusné najmensie meracie rozsahy
tychto tried st uvedené v tabulke 1.

Tabulka 1

Triedy presnosti a meracie rozsahy

Parameter Triedy 0 a I
Podiel CO od 0 do 5% obj.
Podiel CO, od 0 do 16 % obj.
Podiel HC od 0 do 2 000 ppm obj.
Podiel O, od 0 do 21 % obj.
A od 0,8 do 1,2

Predpisané pracovné podmienky

2. Hodnoty pre pracovné podmienky urcuje vyrobca nasledovné:

2.1. Pre klimatické a mechanické ovplyviujice veliciny:

— minimélny teplotny rozsah 35 °C pre okolité prostredie,

— pre mechanické prostredie plati trieda M1.

2.2. Pre elektrické ovplyviujlice veliciny:

— napifovy a frekvenény rozsah pre striedavy prad,

— medzné hodnoty napitia pre jednosmerny prud.
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2.3.

Pre okolity tlak:

— minimidlne a maximdlne hodnoty okolitétho tlaku pre obidve triedy presnosti si: pp;, <860 hPa,
> 1060 hPa.

max —

Najvicsie dovolené chyby

3.

3.1.

3.2.

Najvacsie dovolené chyby st definované takto:

Pre vSetky merané zlozky plati, Ze najvicsia dovolend hodnota chyby v predpisanych pracovnych podmienkach
v zmysle bodu 1.1 prilohy I je td, ktord je z dvoch hodnot uvedenych v tabulke 2 vicsia. Absoliitne hodnoty st
vyjadrené v % objemu alebo v ppm obj. Percentudlne hodnoty sii percentom konvencne pravej hodnoty.

Tabulka 2

Najvicsie dovolené chyby

Parameter Trieda 0 Trieda 1
Podiel CO +0,03 % obj. +0,06 % obj.
5% £5%
Podiel CO, +0,5 % obj. +0,5% obj.
£5% £5%
Podiel HC + 10 ppm obj. + 12 ppm obj.
5% £5%
Podiel O, +0,1% obj. +0,1% obj.
5% £5%

Najvicsia dovolend chyba pri vypocte veli¢iny lambda je 0,3 %. Konvencne pravd hodnota sa vypocita podla vzorca
uvedeného v bode 5.3.7.3 predpisu Eurépskej hospodarskej komisie Organizicie Spojenych ndrodov (EHK OSN)
& 83 ().

Na tento tcel sa pri vypocte pouZivaji hodnoty zobrazené meradlom.

Pripustny vplyv ruSenia

4.

Kritickd hodnota zmeny pre vietky merané objemové podiely zloziek sa rovnd najvacsej dovolenej chybe platnej pre
dany parameter.

Vplyv elektromagnetického rusenia moze byt taky, aby:

— alebo indikdcia vysledku merania bola takd, aby ju nebolo mozné povazovat za platny vysledok.

Dalsie poziadavky

6.

RozliSenie sa rovnd hodnote uvedenej v tabulke 3 alebo je o jeden rdd vysSie neZ tieto hodnoty.

Tabulka 3
Rozlisenie
co o, 0, HC
Triedy 0 a I 0,01 % obj. | 0,1 % obj. O] 1 ppm obj.

(") 0,01 % objemu pre merané veli¢iny pod 4 % obj. alebo rovnajice sa 4 %, inak 0,1 % obj.

Hodnota lambda sa na displeji zndzorfuje s rozliSenim 0,001.

(") U.v. EU L 42, 15.2.2012, 5. 1.
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10.

11.

12.

13.

14.

platnej pre objemovy podiel kazdého plynu.

Pri merani CO, CO, a HC musi meradlo vritane 3pecifikovaného systému rozvodu plynu indikovat 95 % ich
konecnej hodnoty stanovenej s kalibra¢nymi plynmi do 15 sekiind po zmene plynu s nulovym obsahom primesi
(napr. Cerstvého vzduchu). Pri merani O, musi meradlo v podobnych podmienkach uddvat hodnotu odlisujicu sa od
nuly o menej ako 0,1 % obj. do 60 sekind po zmene zloZenia plynu z Cerstvého vzduchu na plyn bez obsahu

kyslika.

Ostatné zlozky vyfukovych plynov okrem tych, ktorych hodnota sa meria, nesmd ovplyviiovat vysledok merania
o viac ako polovicu absolitnej hodnoty najvacsej dovolenej chyby, ak sa v plyne nachddzaji v tychto objemovych
podieloch:

6 % obj. CO,

16 % obj. CO,,

10 % obj. 0,,

5% obj. H,,

0,3 % obj. NO,

2 000 ppm obj. HC (ako n-hexdn),
vodné pary az do nasytenia.

Analyzétor vyfukovych plynov musi mat justovacie zariadenie umoziujice nulovanie, kalibrdciu plynu a vnitorné
nastavenie. Vnuatorné a nulovacie nastavovacie zariadenia musia byt automatické.

V pripade automatickych a poloautomatickych justovacich zariadeni musi byt meranie zablokované dovtedy, kym sa
justovanie nevykond.

Analyzdtor vyfukovych plynov musi detegovat zvysky uhlovodikov v systéme rozvodu plynu. Meranie nesmie byt
umoznené vtedy, ak koncentrdcia pritomnych zvyskov uhlovodikov pred meranim je vicsia ako 20 ppm obj.

Analyzétor vyfukovych plynov musi byt vybaveny zariadenim na automatické zistenie akychkolvek portch funkcie
snimaca kyslikového kandla, ktoré sa mozu vyskytnat v dosledku opotrebovania alebo porusenia linky.

Ak analyzdtor vyfukovych plynov moze pracovat s roznymi palivami (napr. nafta alebo skvapalneny plyn), musia sa
dat zvolit vhodné koeficienty pre vypocet lambdy tak, aby nedoslo k ziadnym nejasnostiam v stvislosti s prislusnym
vzorcom.

POSUDZOVANIE ZHODY

Vyrobca md na tcely posidenia zhody podla ¢lanku 17 moznost vybrat si z tychto postupov:

B + F alebo B + D alebo HI.
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PRILOHA XIII

EU VYHLASENIE O ZHODE (¢. XXXX) (!)
1. Model meradla/meradlo (vyrobné ¢islo, typové, Sarze alebo sériové ¢islo):
2. Meno a adresa vyrobcu a podla potreby jeho splnomocneného zdstupcu:
3. Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradnt zodpovednost vyrobcu.

4. Predmet vyhldsenia (identifikicia meradla umoziiujiica vysledovatelnost; jej sticastou moze byt obrizok, ak je to
potrebné na identifikdciu meradla):

5. Uvedeny predmet vyhldsenia je v zhode s prislusnymi harmonizaénymi pravnymi predpismi Unie:

6. Odkazy na prislusné pouzité harmonizované normy alebo normativne dokumenty alebo iné technické $pecifikdcie,
v stvislosti s ktorymi sa zhoda vyhlasuje:

7.V pripade potreby notifikovany orgdn ... (ndzov, ¢islo) ... vykonal ... (opis zdsahu) a vydal certifikdt:
8. Dopliujice informdcie:

Podpisané za a v mene:

(miesto a ddtum vydania):

(meno, funkcia) (podpis):

(") Vyrobca moze, ale nemusi udelit vyhldseniu o zhode ¢islo.
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PRILOHA XIV

CAST A
ZruSend smernica so zoznamom jej neskorsich zmien

(v zmysle ¢lanku 52)

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2004/22[ES
(U. v. EU L 135, 30.4.2004, s. 1).

Smernica Rady 2006/96/ES Iba bod 3 casti B prilohy
(U. v. EU L 363, 20.12.2006, s. 81).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) Iba bod 3.8 prilohy

€. 1137/2008

(U. v. EU L 311, 21.11.2008, s. 1).

Smernica Komisie 2009/137ES
(U. v. EU L 294, 11.11.2009, s. 7).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) Iba ¢ldnok 26 ods. 1 pism. g)
¢.1025/2012
(U. v. EU L 316, 14.11.2012, 5. 12).

CAST B
Zoznam lehdt na transpoziciu do vndtrostitneho priva a ditumov uplatiiovania

(v zmysle ¢ldnku 52)

Smernica Lehota na transpoziciu Ditum uplatfiovania

2004/22[EC 30. april 2006 30. oktober 2006

2006/96/EC

2009/137[EC 1. december 2010 1. jun 2011
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PRILOHA XV

TABULKA ZHODY

Smernica 2004/22/[ES

Tato smernica

cldnok 1

cldnok 2

¢lanok 3 prvy odsek

¢lanok 3 druhy pododsek

cldnok 4

cldnok 5

¢clanok 6 ods.
¢lanok 6 ods.
¢ldnok 7 ods.
¢clanok 7 ods.
¢lanok 7 ods.
¢lanok 7 ods.

cldnok 8

cldnok 9

cldnok 10

cldnok 11 ods.
cldnok 11 ods.

clanok 11 ods.

cldnok 12

clanok 13 ods.

¢ldnok 13 ods.

¢ldnok 13 ods.

clanok 13 ods.

cldnok 14

clanok 15 ods.

¢ldnok 15 ods.

1
2 prvy pododsek
2 druhy pododsek

¢ldnok 2 ods.
cldnok 3
cldnok 1

¢ldnok 2 ods.

clanok 4 ods. 1 az 4, ¢ldnok 4 ods. 6 az 9

2

¢ldnok 4 ods. 5 a 10 az 22

cldnok 5

cldnok 6

cldnok 20

¢ldnok 22 ods. 4

clanok 7
clanok 8
clanok 9
cldnok 10
cldnok 11
cldnok 12
cldnok 13
clanok 17

cldnok 18

¢ldnok 23 ods.

¢cldnok 14 ods.

cldnok 14 ods.

¢ldnok 14 ods.

¢ldnok 14 ods.

¢ldnok 46 ods.

¢lanok 46 ods.
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Smernica 2004/22[ES

Tato smernica

¢lanok 15
¢lanok 15
¢lanok 15
¢lanok 16
¢lanok 16
¢lanok 16
¢lanok 16
¢lanok 17
¢lanok 17
¢lanok 17
¢lanok 17
¢lanok 17
¢lanok 17

cldnok 18

ods.
ods.
ods.
ods.
ods.
ods.
ods.
ods.
ods.

ods.

ods

ods

ods.

2

3

. 4 prvy pododsek
. 4 druhy pododsek

5

cldnok 15
cldnok 47

cldnok 16

clanok 21

¢ldnok 22

cldnok 19
clanok 21
¢lanok 22
¢ldnok 22
clnok 22
¢lanok 22
¢ldnok 22
¢ldnok 23
cldnok 24
clanok 25
clanok 26
cldnok 27
cldnok 28
clanok 29
clanok 31
cldnok 32
clanok 33
clanok 34
clanok 35
cldnok 36
cldnok 37
clanok 38
clanok 39

cldnok 40

ods.

ods.

ods.
ods.
ods.

ods.

ods

ods.

1

3

5 druhy pododsek
. 5 treti pododsek

6
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Smernica 2004/22[ES

Tato smernica

¢lanok 19
¢lanok 19
¢lanok 19
¢lanok 19
¢lanok 19
clanok 20
clanok 21
clanok 22

cldnok 23

cldnok 24

cldnok 25

ddnok 26
cldnok 27
priloha I
priloha A
priloha Al
priloha B
priloha C
priloha C1
priloha D
priloha D1
priloha E
priloha E1
priloha F

priloha F1

ods.

ods
ods
ods

ods

1

. 2 pism. a) prvy pododsek
. 2 pism. a) druhy pododsek
. 2 pism. a) treti pododsek

. 2 pism. b)

cldnok 43 ods. 4

cldnok 41
cldnok 42
clanok 43 ods. 1
léanok 43 ods. 2
¢lanok 43 ods. 3
cldnok 44
cldnok 45
cldanok 48
cldnok 49
cldnok 50

cldnok 51

cldnok 52

¢lanok 53 prvy odsek

¢lanok 53 druhy odsek

cldnok 54
priloha I
priloha II bod 1
priloha 1I bod 2
priloha II bod 3
priloha 1I bod 4
priloha II bod 5
priloha II bod 6
priloha II bod 7
priloha 1I bod 8
priloha II bod 9
priloha 1I bod 10

priloha 1I bod 11
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Smernica 2004/22[ES Této smernica

priloha G priloha II bod 12
priloha H priloha 1I bod 13
priloha H1 priloha II bod 14
priloha MI-001 priloha III
priloha MI-002 priloha IV
priloha MI-003 priloha V

priloha MI-004 priloha VI
priloha MI-005 priloha VII
priloha MI-006 priloha VIII
priloha MI-007 priloha IX
priloha MI-008 priloha X

priloha MI-009 priloha XI
priloha MI-010 priloha XII

— priloha XIV

— priloha XV
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VYHLASENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU

Eurépsky parlament zastdva ndzor, Ze iba pokial a ked sa diskutuje o vykondvacich aktoch v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011 na schodzach vyborov, mozno vybory povazovat za komitologické vybory*
v zmysle prilohy I rdmcovej dohody o vztahoch medzi Eurdépskym parlamentom a Eurépskou komisiou.
Schadze vyborov teda spadaji do rozsahu posobnosti bodu 15 rdmcovej dohody, pokial a ked sa diskutuje
o inych témach.
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